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¥OYAGE EM HONGRIE

(Fin.)

Nous sommes eu(in délivrés de cesimmenses plaines
sablonneuses qui iDspirent un sentiment si mélanco-
ligue. Le pays est toujours pial, mais il devient fer-
tile ; les habilalions sont encore bien clairsemées en
comparaison des autres contrées de I'Europe, ou une
population nomijreuse cl active utilise I'espace ie plus
tcslreinlet le sol le plus ingrat. Les villages hon-
grois sonl propres eti'ianls; on voit que ce peuple,
s'il ne peut atteindre une somme de prospérité plus
grande, a su du moins employer toute son activité a
tirer le meilleur parti possible de sa situation; il nc
s'abandonne pas, ce qui est le plus sir de lous les
moyens pour n'étre point abandonné ; c'estun peuple
positif, dépourvu des gi &ccs cl des miseres des peuples
réveurs ct mélancoliques; le travail par lequel il paie
il son seigneur la jouissance du champ dontil lire sa
subsistance est rude, mais il |'accomplit courageuse-
ment, ct lorsque ce travail esl terminé, au lieu de sc
coucher paresseusement au soleil ou devant l'alre, il
sc remet i l'ouvrage pour augmenter son propre bien-
élre; s'il ne peut payer un magon ou un menuisier, il
devient lui-mcme magon et menuisier pour embellir
sachaumiéie, quiest propre, rcgalierementconstrulle
et d'un aspect agiéabic. On n'upercoit point ici des
villages nus, désolés, poudreux cn clé, marécageux en
hiver, ou l'apathie du paysan ne lui permet padsmeme
de songer a planter im arbre: foutesles maisonnettes
hongroises sont cn posses’sion d'un jardin orné de
fleurs, d’arbres a fruits ct de vignes, dont les plants
sonttres-peu élevés; quelques cepscependantétendent
leurs blanches sur les chaumieres, el 5 suspendent
en festons desgrappcs superbes. Les paysans hongrois
cultivent aussi le tabac; pour le sécher, ils suspen-
dent les feuilles en guirlandes aux murs dc leurs ca-
banes, ils I'entremélent de gros épis dc mais d'un
jaune d'or ct d'un rouge vif, et celle décoration est
d'un joli efW, tout en attestant une pensée d'ordre et
de prévoyance. Actif etinduslrieuv, le paysan hon-
grois coimait le prix du temps, cetlc source de toute
richesse; il n'emploie poinlI’aliclage du paysan mol-
dave, qui se fait languissamment trainer par des
beoe ufj, et dépense trois Jours pour un voyage qui ne
lui precndraitqgiiedouze heures, s'il se servait des petits
chevaux agiles du paysan hongrois; celui-ci porle ses
denrées aux foires, aux marchés, sans regarder aux
distances n ii la peine; il emploie son gain a augmen-
ter son bétailet a étendre son commerce.

Je remplirais mal mes fonctions de touriste sije né-
gligeais de vous parler de I'une des branches les plus
considérables du commerce de la Hongrie; il estce-
pendant difilcile d’en pailer clairement et convena-
blement a la fois. Parmi lebélail des paysans, la place
d'’honneur csl sans contredit au quadrupéde pour le-
N»
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quel saint Antoine professait uno prédilection si par-
ticuliére qu'il en faisait son compagnon assidu. ‘Tous
les Hongrois semblentavoir hérité de cegodt singulier

ils choient avec tendresse cet animal qui leur donne
la chair qu'ils préférent, et dont le lard serti la tois
dc nourriture ct de cosmétique : ce dernier emploi ex-
plique les cheveluresluisantes et abondantes, lesmous-
taches toulTues qui encadrent les visages des paysans.
11 u'est rien de tel que de voyager pour se défaire de
ses préjugés; vous allez vous récrier, et cependant je
suis trcs-sincare en vous affirmant que I'animal en
question, si généralement méprisé que I'on n'ose pas
méme prononcer son nom, me semble étre victime
d'une calomnie ou d'une erreur trop prolongée. A le
voirici blanc, rose, soigneusement baigné, on ne com-
prend plus gne son nom... ce nom que l'on ne peut
ni articuler, ni écrire, soit synonyme da malpropreté;
et je serais moins stupéfaite, a coup sdr, maintenant
que je ne l'ai élé naguéere a bord du bateau a vapeur
en entendant deux dames hongroises se demander, en
s'inclinant cérémonieusemeni, des nouvelles de la
santé de cesanimaux, donl elles étaient propriétaires,
et que je continue a ne pas nommer par un reste de
puritanisme donl mon voyage en Hongrie ne m'a poinl
encoit: corrigée.

L'hfitellei'ie ol nous allons prendre notre repas
n’'olTie rien de particulier. Une grande salle com-
mune, trop commune, hélas! nous impose la compa-
gnie de tous ceux'qui voyagent sur cette | oute, et
qui viennent s'asseoir aux diQ'érentes tables dc cette
salle; or, on voyage ici surlout pour le commerce,
ct jusqu'a présent le commerce de ce pays se com-
pose uniquement de bétail et de matieres premiéres.
On pourrait dire ii tous ces voyageurs : Dis-moi ce
que tu sens, je te dirai ce que tu vends; rien ne
peut vous donnei' lI'idée de cette complication d’ex-
halaisons de cuir, de laine, de vin, etc. J'essaie de
m'ysoustraire en m'absorbantdans la contemplation
dc deux tableaux, principal ornement do la salle,
et orgueil de l'aubergiste, qui est Allemand; ces deux
chefs-d’ceuvre poilent ce litre aussi éloquent que la-
conique: Avant... Aprés... Us représentent les empe-
reurs de Russie, d'Autriche clle roi dc Prusse s'unis-
sant par un sermentavanf la bataille de Leipzig; ils
sont debout, groupés, et étendent leurs épées avec
toule la solennité que comporic la circonstance; leur
pose est un plagiat évident du serment des Irois
Suisses, tel qu'il se pratique ala scene dans GaiUaume
Tell. L'empereurd'Autriche eslvétu d'un habitblanc,
son visage est empreintd'une pilcur qu'explique sut-
flsammenl la gravité des circonstances; |I'empereut
de Russie, géné par son hatiit vert, évidemment
trop éhroit, estd'un rouge pourpre inquiétant; quant
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au roi de Piusse, il povle un habil jaune :je n'ai pu
m’espliquer le iholx de cette nuance” caprice il'ar-
liste! Le deuxieme tableau, intitulé Aprés, nous re-
prascnle lesmémessouveiains, i genoux cclte fois, la
main posée sur leur cceav et lendant gtSce au ciel.
L'arliste.tres-parlisan de l'unité classique, ne s'eslpas
méme permis de changer lcuu costumes; ils sont
toujours velus de leurs uniformes bianc, vert el jaune.

Je m’arracbai a cotlc contemplalion pour prendre
pai'lau diner, dontle menu se ressentait de la préoc-
cupation de fusion qui préside & lous les actes des
Aulricliiens en ce pavs. Les ragolts aatlonaux, les
boulelles do lard haché, allie a des viandes de diffé-
rcutes especes, et relevées par des sauces dans les-
quelles I'ulgnoa étail prodigud, alteinaicnl avec les
mchispeise (1) allemands, avec les fricassées ense-
velies au fond de sauces compactes, dont la solidité
accusaitl'origine gernianiliuc. Fortheureuscmcni, dos
fiuils magniOques, dont la saveur égalait la heauté,
terminaient cerepas,auquelje n'avais que médioac-
mest pris part,

Nous sommes remontés en voilure; c'cstjour de
fcta, el nous voyons se déioulil' i\ ti-aveis cliamps el
forets de longues llos de paysans ct de paysannes; ils
marchent deux t deux, vétus de Icuis plus beaux ba-
bils, etchanlcnt a pleine voix des cautiques religieux.
Ces promenades a travers un beau pays, ces clianls
naifs et pleins de foi occupent salulaircmeiit une
partie desjoui's de repos. Je n'oserais ajouter que ces
Jours sont lout enliers aussi saintement occupés;
iuais llIs onl du moins |'avanlage inestimable de di-
minuer le nombre des heures consacrées aux plai-
sirs Ju cabaret, aux querelles bruyantes et dange-
leuses qui tn tésulleiil. Le coslume des hommes rap-
pelle celui des paysaus des Piincipaulés danubiennes®
mais il a un cachet plus militaire, c'est toujours la
veste brodée, de couleur liancbanle, mais la pelisse
es| suspendue sur une épaule, et]Je chapeau i bords
relevés el roulés esl plutdt uue coilTure de soldat que
de liboureur. Les femmes sunt presque unitormé-
raenl >étues d'une étoffe bleue, eu coton; un labliei'
roug.i tranche sur ce vélement, leurs cheveux sont
nallés en une seule tresse pendante, et elles portent
sur le sommet de la léle un large nceud de rutan
rouge donl les boucles énormes se dressenl comme
les ailei d'un moulin i vent. Celle langue spirale ba-
liolée, scipcnlanl au milieu des champs verts et des
boui(uuls d'aibics, anime le paysage. Nous Uaversons
quelqui-s iietilcs villes iiisigiiifianles, mais coirecle-
ment bdlies, ct la diligciice nous abaudonne daus un
petitbouig 'oisin de la ville d'Erlau, ou nous comp-
tons séjourner; une voiluie nous alti'nd, et nous arri-
vons a notre destination, aprés duux heuresde m.irchc
a tiavvrs un pays fort désert, assci peu rassurées par
la compagnie de deux comJuclcurs hongrois, dont
la mine farouche et les aUuies décidées nous parais-
saient constituer pluldt un danger qu'une protec-
tion.

ErUuestune des derniéres viUes<jue les Turcs aient
aliandonnécs; leur douiinaliou y a laissé des naces
nombreuses. Outre uji minaitil 1*0510 deboutau milieu
de la ville, tt du haut duquel on a uue .vue magni-

(1) Plut! de forine.

flque surles montagnes environnantes, ils y ontoon-
slrult des bains fort originaui. Je ne puis mieux vous
les décrire qu'on vous priant de tous représenter un
batiment composé de peliles cellules établies sur une
sorte do lac, alimenté par des sources chaudes qui
vontse perdre dans la campagne en une foule de pe-
tils ruisseaui; ces cellules contiennent dénormes
coffres en bois, percés de mille trous, par lesquels on
voltles eaux thermales sourdre en gros bouillons; on
descend par quelques marches dans ces vastes bai-
gnoires, et I'on y trouve un bain d'une température
élevée, et auquel les habitants d'Erlau attribuent na-
turellement loutes les vertus médicales possibles.
Partout Oil les Turcs ont passé, ils onl laissé des éla-
blisscmonts qui rappellent qus la propreté esl I'un
des commandements de leur religion.

Aprés quelques semaines de séjour a Erlau, nous
nous sommes rendues iVienne; nous reprenons de-
main la route du Danube pourretourner en Hongrie,
el je continuerai a vous parler de ce pays.

Nous revoili a bord d’'un bateau i vapeur. La ville
de Prestourg nous offre son aspect imposant; les
ruinesduvleux palais dominentmajestueusement|”ho-
rilon et semblent considérer avec mélancolie cetle
vieille ville désertée par I'esprit moderne. La physio-
nomie de celle ville est austere et rappelle, sur des
proportions moindi-es, celle de la ville de Prague; le
nombi'e clI'im poitance des églises dans ces dcuxcilé?,
indiquent qu’elles furent, le berceau de la civilisation
indigéne elle lieu oiila -rciélé commencai se consti-
luer. Aprés avoir conquis son royaume et distribué
aux chefs militaires les licfs qui créerent la noblesse
hongroise; aprés avoir atlaché les vaincus a la glebe,
Etienne songea i faire enseigner la modération aux
premiers, la i-ési;nalion aux seconds; a donner, par
la civilisalion, des bases solides a I'Etat qu'il con-
stituait, c til établit autour deluiunclei'gé nombreux,
en l'inveslissant de privileges étendus, I! partagea
son royaume en dix diocéses, et y attacha des pro-
piiélés considérables. Le nombre des églises de la
Hongiie attelle que les successeurs d Eliennc conli-
nuérent a chercherleur principal appui dans la reli-
gion.

Apres Presbourg, nous passons devant celle cé-
lebre forleresse de Komora, dontle nom aune éty-
mologie si glorieuse. Pendant I'une des innombrables
guerres qui ont désolé ce pays, le commandant de
celle forteresse, sommé de sc rendre, répondit iro-
niguement : Komm morgen (reviens demain). L'évé-
nement donna raison i cerefus hautain, la forteresse
ne tulpas prise, etelle garda lenom dont cebaptéme
glorieux la mettait en possession.

La ville de Gran, siége archiépiscopal du prince,
primatduroyaume de Hongrie, présente surlesbor”
du fleuve une gigantesque église en construction, des-
lInée a tenir parmi les cathédrales de la Hongrie le
rang gne tient l'archevéque parmi les prélats; elle
doil 6treréglisela plus importante du royaume. Mal-
gré I'immense superficie que cet édifice couvie, mai-
gri limportance qu'attache il ce batimenl I'orgueil
national, se comp(isant dans les énormes frais oc-
casionnés par cellc construction, j'avoue que je l'ai
peu examinée ; je n‘aime point les églises neuves, ne
pouvailt m'y représenter, comme dans les anciennes,
les prléies, les larmes, les douleurs des générations
quisont venuesy apportev lefa- foi el y chercher des



consolalions; deplusle sensreligieux me senilile man
quer aux oicliiieclcs de noire Icmps, si habiles qu’ils
soienl d'ailk'Urs, etl'égUse de Grau na me paialt pas
destinée i me laire 1eevenir de cello préveiiliiiu,

Ncrtis allons él>a »bligées pour regagner la Molda-
Tie, de parcourir nne pavlie furiincoimue de la Hun-
gric; de Ua'craci les monis Kvnpavk-, et do nous
dirigervers la Cilicio, rtirdvpi'sdesconh ées, peul-étre
inléressanles au pointde vue pilloi-usqgiie, mais n'of-
frant aucun intérét liisloriipie, el singulierenieul dé-
pourvues (le tout confort. L i posle n'est point élnblie
daosladirection que aou9allonsprendre, el comme les
roules sonlpeu siiies, on noiisaieiaisesiilagardeil'un
petilboui®eoisdela villsd'Evlaii; il uous loue sos die-
vaux, une sorte de grand coche construit de fagou a
supportev toulcs les dilQcullés deroutes foviné~ligées,
et nous accompagne pour proU'gcv noli-e voyage el
survcillei'son cochev. i*olie iimnense voilure coulieni
un nicnrige com)ilel: ustensiles de cuisiae, vaisselle,
literie, bibliotlieijuc, I''on n'y manque, et nons pou-
vons braver los pviva;ions quinous attendent pendant
un vojage de dix a douze jouvs, daus un pays inex-
ploré et éloigné de (oui ceiilre civilisé ; j'allais oublier
la cave, composée des luoilleui-s vins du pays, entre
aulres, de ce célébre vin fle TdLui, dontles Hongrois
se mollirentsi fiers, el (jui a, selon eus, la couleurcl
la valeur do lI'ov. Cc derniev détail a été soigné, cn
consé,|uencedes inquiétudes inspirées par l'appavilioQ
du cbholéri, el parce qu'on attribue aa vin de Tokai
de souveraines vertus anlicholéiiques.

Kotfe premiére halle un peu prolongée a ou lieu h
Kassovi, pelile ville quei’ai eu le Imsir d’examiner.
Los cartes géogvapbiques allemandes” fidéles au sys-
téme gcrmanisaM, l'alTiiblent du nom de Cascliau.
liasscvi esl une ville foit biea conslruile, avcc des
nies bien alignées, dos places régulieres, de jolis ho-
lels, appai'leoant nu style du dix-seplieiae siecle : il
c'y majique tien que des habitants.

Noos sommes assez bien logées dans un hotel, oii
nous avons élé accueillies par un aubergiste slupéfail
d’avoiriexcreer sesfondions;je nepuism'cxpligiicv
sa profession au milieu d'une ville qui semble vouée
il i’eitctanlemenl qui avait frappé et immobilisé lo
chateau de la Belle au bois dormant. CependiinL le
senticDenl nalioaui et linstinct gucivicr dc ce peuple
se mauifestent méme daus celle ville ou toute ciis-
tence semble suspendue; nos croisées s'ouvroni sur
une placoou l'on voititn iudividu faisant manceuvi-ev
gravement, au son du tambour, tout un balaillon
d'enfants: je ne comprends pas U'op I'utilité de cet
enseignement piémaluré, ni les seivices que peu-
ventrendre a la pairie ces cilojens dehuil i dlians.

Nous avons quiUé Kassovi, el je me suis voliouvée-
en rase campagne avec un plaisir indicible. Le voisi-
nage des montagnes s'annouce di*a: la végélation se
compose principalomoiit d'arbres, donl la sombre et
solide vei'dm'B résiste aux ligueujs d'ua hiver précoce
et prolongé; de claus ruisseaux sillonnent un sol sa-
blonneux et rocailleux; des collines, dont le nombre
el I'étévalioD cruissenl @ mesui'e que nous avangons,
semblent vouloir nous pvéparev a |I'appavilion graa-
diose des monis Krapacks.

3e ne sam'ais sans ingratitude omollre de rendre
hommage aux procédés de fabrication des carrossiers
indigenes ; notre coche a supporté avec une solidité
inespéré« el loexpUcable, los chocs lus plus vudes el

les plus abominables secousses qu'il soil possible
d’'imaginer. Nous renconlroDS sur notre roule une
capricieuse riviere qui, so repliacl sans cosse, reve-
nant sur ses pas, s'éloignant pour se raviser encore,
etrepiiailre alors qu'oij la eroyiil rangée a son de-
voir d’honnéte coui-s d’eau et en Irain de couler vers
son embouchure, nous a présenté dix-sept foii déji
son litd traverser; or comme le nombre dos pouls
nécessaires serait Irop considérable, les lloogrois onl
jugé a pi-opcs Ui tie rinn faire ii demi, el je sont coin-
plelomont abstenus de ces ccnslructions fastidieuses
par leur uniformité; aucun pontn‘cxisle donc pour
traverser celle fantjsque riviere. On descend dd scs
rives parfois liés-escarpées. on s'élance i travers scs
eaux, puis «n remonte sur la rive opposi'e a grauds
i-enforls de piiéres, de menaces, d’encouragemenls ct
de coups de fouetadressés i l'attelage; il nous arrive
souvent d’étre toul a <oup jetées 1Une sur |’aulre,
tandis que les nombreux paijuets qui garnissoul i'in -
térieur do noliu coche nous iiccableiit de )>lur poids
cl du leur contenu. « Cu n'esl rien, répond iuvaria-
blenii'iil iioliu eondaclcur peu ému dc nos exclama-
tions, c’est 11 iruiic d'arbre — ou bien un roc__
ou bien ua fossé a sauter; » nous nous sommes tirées
jusqu'ici de ces difficultés a l'iionueui de tout le
monde. Nuus sommes courageuses, notre conduc-
teur est patient, les chevaux excdlenls etia voilure
solide.

Malgré les pelils périls de la wule, malgré les lo-
commodilés el les privations que nous subissons
journellement, ja ne saurais regroUev les circén-
stances qui nous onl obligiSes & ce vojage accompli
dans dt* condilious exceptionnelles; nus haltes sont
fréquentes, car noti-e conduclcur eal tort soigneux de
ia santé de sou attelage.

Dés <|u'nn groupe de oiaisonneltes se dessineii I'ho-
lanle, el qui, invariablement, se lioiive élre <in caba-
ret; ct BOUS connaissons si bien la ténacité de ses
résolutions el I'inullU té de dos réclamHUnns, que nous
nous résignons d’'avance a une halle de quelques beu-
ros. Nous descindons de voilure, ou traiispuile ua la-
pis et quelques coussins pvésdu site que nous choisis-
sons, nous prenons noire repas, nous faisons des
lectures ou bien notre correspondance, en fice des
plus magnifiques tableaux que I'un puisse réver.

Ja vous écris en ce moment au inilivu d'une nature
écrasantei forre degrandeur etde beauté.J'aieu quel-
que peineim 'y habituerelircspirerlibrement dansces
dpres solitudes. Au-dessous de uous s'étagent les mon-
tagnes ctles collines qui vont, cn décroissant d'élé-
valion, aboulu aux plaines; au-dessus, en suivant
une progression qui semble inlinie, s'élevent des pics
sauvages, innomés , dressant jns.u’au ciel leurs
cnrsses couvertes de noirs et majoslueux sapins. Nous
voyons au loin les circuils de rivieies qui churiieni
une assez grande quantité de paitlelles d'ur pouv
donner lieu a uu tiavail producUr, el qui attirent les
Zigains orpailleiifs, 'donl le méliev consiste U hier le
sable des cours d’'eau, afin d'en extraire le précieux
métalquis'i lvou'e: le silence le plus comlilel,leplus
éluqueul enveloppe ces soliludes gne parfume la péné-
Ilvame odeur dc la ivsina. Combien je piél'au 4 tous
ces lieux si htmiis, sitnuKs, i toules ces beautés de la
Suisse ou des Pyrénées, déshonorées pur Iadmir.i-
Uon banale doslloU de touristes qui s'y déversent
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pour satisfaire aui exigeac«s de U mode, mes cheres
montagnes des Krapacks, inconnues, désertes, et sur
lesquelles I'empreinte divine n'& paséléeCTacde parles
traces humaines! Leurs foréls Ti'ont pas élé décimées
par |'eiploitatioD, l'induslric n’a pas ouvert leurs
flancs pour en extraire les richesses minérales quiy
sonl contenues, la spéculation, enfin, n'a point IraC-
qué de leurs beautés pour attirer des adpiraleurs qui
1sieonent j chercherles émolions que touthomme, en
possession de loisirs ct d'écus,doil acquérirsou; peine
d’inrérlorilé sociale: il est si humiliant cn effet d'i-
gnorerce que loul le monde connaitlJaivu cesmon-
tagnes desKrapacks sansavoir un itinéraire classique
i suivre, éprouvant librement une admiration qui ne
m'était pas indiquée par un guide quelconque; mais,
hélas! on a si besoin de bouille, d'or, d'argent, que
dans peu d'années peiil-étre le caractere sauvage de
ces contrées seracompléetementmodifié;j’en emporte,
j'en garde précieusement le souvenir, je sens que je
m'y réfugierai souvent par la pensée, que je me re-
porterai aux sensations nouvelles inespéréesquim'onl
si viTemenl agitée en présence de ces merveilleuses
beautés, grandes et purescomme i I'heure ot lamain
de Dieu ies créa; je ne vous donnerai ni récits pitto-
resques, ni indications géographiques, ni renseigne-
ments minéralogiques, je vousdirai seulement queje
ne retrouverai plus jamais — que par le souvenir —
un sentimentd'admiration aussi élevé, aussi complet,
aussi radieux que celuipar lequelj'ai éti saisie dans
ces solitudes.

Cest aBartfeldque je continue ma Icltre; nous
passerons une journée dans celte bouiiade, etje n'y
éprouve aucun des sentiments d’ennui qui m'onl do-
miné a Rassovi, par exemple, ville bien plus impor-
tante, selon I'estimation des géographes, elles chiffres
dela statistique. Dartfeld est situé liltéralemenl au
milieu desmontagnes,lesmaisons se sontaccomtnddées
comme ellesl'ont pude leur voisinage et deleursiné-
galités; on n’apercoil plus de panorama, on n'‘em-
brasse plus d'un coup d'ceil toutes ces gradations dc
montagnes et de collines, qui naguére nous cflraicnl
I'image d'un océan aux vagues figées; la vue est
resserrée dans des gorges étroites, bornée par des
montagnes couvertes de foréts; mais que de char-
mantes surprises, que de découvertes se révelent
a chaque pas dans ces défilés, dans les sentiers a
peine indiqués, qui conduisent au pied de quelque
fiere muraille de rochers, au bord de précipices
effrayants, prées d'un ruisseau dans lequel on
suit les jeux d'une multitude de truites dorées!
C'esljustement ces horizons rapprochés que je pré-
ftre, avec l'impréiu qu'ils tiennent en réserve, et
dont on entre en possession i chaque nouveau pas
qu'on y fait; ces grandes étendues dc vue, réputées
belles, en raison de l'espace qu'elles comprennent,
me semblent ennuyeuses comme l'aspectd'une carie
de géographie | on se lasse bien vile de les voir éta-
lées, uniformes et n'ayant plus rien a dire, parce
qu’elles ont Umtdil dés le premier moment; los
points de vue que j'aime, ontun charme plus intime;
on n'y amene pas une compagnie nombreuse, con-
Tiée a sanctionner de son approbation les tradilioDnels
éloges qui sont l'attribul d« certains aspects; ony
vient seul dans le silence, sous les ombrages des
grands arbres qui se rejoignent au-dessus du sentier,
si étroit qu'il commande la solitude.

Nous sommes arrivées a Dukia, par une splendide
apres-midi; le soleil couchant éclairait I'unique rue
du houi”, dans toute sa longueur, mais sa clarté ne
nous signalait aucun gite possible. Nous nous voyions
dans la dure alternative dépasser, dans notre voiture,
une nuit, déj& trés-fraiche dans ces réglons, ou bien
d'accomplirle sacrifice tout enlier, et, aprés avoirem-
prunté aux chevaux leur litiere, d'aller encore par-
tager leur abri. On semble avoir prévu les chevaux
ici; carj'ai apei'cu une écurie fort présentable, mais
on n'a pas compté sur les voyageurs. Le cabaret de
Dukla se compose uniquement d’'une piéce consacrée
au débit des boissons; nous nous regardions avcc
découragement, et ne prévoyant aucunementla dé-
marche que le génie inventif de notre conducteur al-
lait lui inspirer. 1l se dirigea vers un petitjardin, el
alla ahoi'der, prés d'un superbe massif de dahlias,
une jeune femme occupée d'un travail & l'aiguille;
apres une conversation de quelques minutes, la jeune
femme se leva vivement el vint aveo empressement
prés de notre voilure.

il Vous devez passer la nuit a Dukia, mesdames,
nous dit-elle avec le plus sympathique et le plus gra-
cieux sourire; el comme vous ne Irouverie* pas i,
vous y loger, vous nc pouvez refuser dc descendre
chez moi; mon mari est un employé du gouverne-
ment, il varentrer, et serait désespéré si je ne réus-
sissais pas a vous faire accepter mon offre.

Nous ne pouvions ni ne voulions refuser, etcomme
la jeune femme nous quittait, pour donner quelques
ordres, je demandai i noire conducteur quel avait
été le sujet de la conversation qui avait provoqué
celte proposition si obligeante.

— Jeneluiai pasdit grand chose, me répondit-il
en souriant d'un air Qer; je lui ai dil seulement que
vous arriviez de Paris, n

Celte explication compliquait I'énigme, au lieu de
la résoudre. Notre botesse nous attendait sur le seuil
dc sa maison, pour nous iniroduire dans un pelit sa-
lon bien simple, mais bien propre, orné de cornets
en verre, garnis de gros bouquets de Heurs ; plusieurs
lithographies étaient suspendues aux murs, et repré-
sentaient quelques oraleui-s populaires el contempo-
rains, Napoléon et plusieurs victoires remportées par
les Frangais. La maitresse de la maison nous conduisit
ala chambre qui nous était destinée; il faut avoir
vécu comme nous |'avons fait depuis dix jours, avoir
couché surla paille, pour comprendre le ravissement
qui nous saisit a la vue de deux lits et d'une lable de
toilelte. Une table était préparée au salon quand nous
y revinmes, et |I’'on nous servit cet excellent café ala
créme, qui, dans tous les pays, s'étendant depuis la
France jusqu'a la Russie, constitue le déjeunerel le
goluler de lous les habitants a quelque classe qu'ils
appartiennent. — Comme nous exprimions notre re-
connaissance pour cette hospitalité, que noire qua-
lité d'étrangéres ct d'inconnues nous donnait si peu
le droit d'cspércr, lajeune femme poussa une excla-
mation : iiEtrangéres!,.. oh! non, mesdames, vous ne
I'étes pas;vous élcs Francaises, vousvenez de Paris......
que de raisons pour quel’on soitheureux de vous ac-
cueillir...... Oulre I'intérét el la sympathie que
j'éprouve pour voti'c pays, Paris en particulier m'ins-
pire une curiosité que je n'avais guere, hélas! |'es-
poir de salisfaiic a Dukia; parlez-m'en, je vous en
supplie, ct c'estmol qui vous serai bien reconnais-



saDie!» Quel étrange empire exerce la France! D'un
ionl al'autre du monde, les peuples vivent de sa vie,
etadoplcnlla direction qu'elle prend; quelles que
soient les voies ouvertes devant I'humanité, scien-
ces, philosophie, industrie, elle ne sj jetle que lors-
que la France s'est avancée pour sonder le terrain.
Onl'accuso de ne suivre aucune de ces voies avec per-
sévérance, de les essayer toules avtc une facilité et
une mobilitc qui marquent d'éternels décourage-
ments ct des doutes toujours renaissanis, ct on lui
reproche de retirer pour ellc-méme peu de fm it de
tous ses essais. Ceux qui portent ces accusations mé-
connaissent le véritable rilo de la France ; si elle
change souvent de direction, c’'est que sa mission est
sans doule d'vssayer toules les voies, aliii d’en pro-
clamer les inconvénients et les avantages, et de les
signaler par son exemple a ceus qui les trouveront
en harmonie avec leurs forces et leurs besoins, Cette
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harmonie est pressentie par I'instinct univerfel; elle
explique l'intérét passionné avec lequel les peuples
et les peuplades, les capitales et les bourgs suivent
des yeux et du coeur tous les événements de son eiis-
tence.

Le bruit de la clochette donotre équipage hongrois
nous avertit, le lendemain matin, qu’il fall.i.it conti-
nuernotrevoj*e: notreconducteur et notre attelage,
réconfortés par une bonne nuit, s'apprétaient a four-
nir une longue journée ; nous quiltames avcc rogret
et reconnaissance nos excellents hétes lie Uukia ; une
courte distance nous séparait du point qui marquait
la fionlitrede la Hongrie, nous venons de la franchir
en nous disant: qus nous asions regu Thnspltalité
au nom de la France, pendantla derniére nuit que
nous avions passée dans ce pavs si lointain etsi
ignoré.

M

Eiuielinb Ratmcsd.

Explication de I'Enigme Historique de Septembre,

Alfred vivait dans le méme siecle que Charlemagne.
11 monla en 871 sur lo trone d’Angletcire, ou pour
mieux dire sur le ti'fine des Wcst-Angles. Mais cette
royauté était bornée, menacée de tous Us cfllés par
Jesinvasions des pirates danois, qui, ne sc contentant
plus de faire des descentes sur les coles de la Grande-
Bretagne, y avaient fondé des liiablissemenls perma-
nents. Ce voisinage inquiétait les sujets d'Alfred :
c'était la barbarie cl le paganisme du nord qui ga-
gnaient du terrain sur la civilisation et le christia-
nisme i le jeune roi essaya une lutte ol le succes ne
I'épondit pas ¢ son courage. Défait par les Danois,
chassé de ses propres Etats, il dut se réfugier daus lo
Sommeisclshire ctsc cachet sous les pauvres habits
d'un pitre, aOn d'échapper il ses redoutables adver-
saires. Le roi-pasteur n’oubliait pas sonroyaume, par
lui-miime, par quelques amis demeurés lidelesi son
droit et a son mallieur, il cherchait a relever le cou-
rage de ses sujets et ji les raidir contre |'oppression
étrangére. On cite de lui, a celte époque, un trait
touchant. Se trouvant pendantl’hiver dans le hameau
U'Athclnay, il se vit surle point de périr faute de
provisions. La glace rendait ta péche impraticable, el
il ne restait au roiqu'un seul pain pour lui et pour
ses compagnons. En ce moment, un pauvre, transide
froid, demanda I’auméne a la porte de la chaumiere.

Alfred se leva anssilOl, coupa le pain en deux, ec
donna une moitié au mendiant, en disant avec foi
qu’il se reposait sur celui qui, au désert, avait nourri
cing mille hommes avec cing pains et deui poissons.
Les historiens anglais ajoutent que la nuil méme il
vit en songe saint Cuthbcrt, qui le bénit ct lui promit
que Dieu le rétablirait bientdt sur le tiane.

On raconte aussi qu'Alfred, voulant observer de
plus prés les forces des Danois, prit I’habit otla harpe
d'un barde et se rendit au camp ennemi, ouil ctianla
devant les chefs les scaldes nationaux et les chants
de guerre des rois de la mer. 11 ne fut pas reconnu,
el profitant de ces renseignements, s(r du concours
de tous les peuples qui habitaient la Grandc-Breta-
gne, il rassembla quelques troupes de partisans, at-
taqua les Danois i Edingdun, prés de la forét de Scl-
wood, ct remporta sur les paiens une victoire si com-
pléte, qu'ils furent contraints d’acccpler toules les
conditions qu’il leur imposa.

Maitre de I’Anglelerre, il repeupla el fit cultiver les
provinces dévastées par les barbiucs; il foitilla les
cotes, créa une flotte qui poursuivit les pirates du
nord sur leur élément favori, et proGtant do la paix
que ses victoires lui avaient assurée, il ne clieiclia
plus qu'4 procurer le bonheur a sos peuples. L'agri-
culture, le commerce, les arts utiles étaient encou-



rugis; il cherclmil a élfndre les relations de ses su-
jets ivcc riilratigei', cl I'oncoiisciTc encore, dans ies
archives d'Angleterre, des caries dc Norvege et de
Suédv, aussi exactes que curieuses, csiculdes par les
ordres du roi Alfn-d. Sous ce régne heureux, on <11
les villes s'embeliii- de monuments madgiiifliiues ; des
¢glisrs de pleiTCs reinplicaient tes "jlises do i>ois;
dcschltcaux. des forlei-esscs, des mouaslércs s'tlc-
Taient de loutss pai'ls ; runivetsild d'O.vtoid saUic Al-
fred comme son fondateur, car aux qualités du soldat
el du iilg sUteur, cc roi réunissait le goll des lettres
et des sciences. 1l les cidtivait lui-mime; il traduisit
du lalin en saxon VHistoire eccUsiastiijue, de Bédc; le
Pastoral, de saint Grégoire; i'i/is(oiiff romaine, d'O-
rose, et les C'onsoiaiioiis ds !n philosophie, de Coece.
L'Angleterre lui doit un code complet dc lois qui lut
obseivé ivlisieuseinciit jusqu'i la comjuéle des Nor-
mands.

Rien ne conlroriait I'admiration qua les bionfails
«VAlfied faisaient i-esscntlr a son peuple; car sa vie
privée était aussibelli’, aussi pure que sa vie publique
était grande. Sa piété le fit mettre au rang dessainls:

SOIVEMRS D UKE DOUAIRIEBE

Pai' Anna Ediatez dc L.... (1).
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S'il est doux de retrouver ala premiére page d'un
livre nouveau lo nom d'un auteur aimé depuis long-
Icmp», il n'est pas moins agréable de rencontrer chez
un écrivain encore inconnu des qualités charmantes
qu'il suffit d'apprécier une fois pour ne les jamais
oublier. Les Souvenirs d'une Dotmriére se pi-ésentenl
dans ces conditions. Jc viens dc leur consacrer deux
soirées, et I'impression qu'ils m'ont laissée est si ta-
Torable, que j'ai cru devoir cn pailer anos leclrices
pour les engager a se procurer le mémo plaisir.

A notre avis, il y a dans les sou\cnirs dc la douai-
riere bretonne nn talent d'obscrvalion, une finesse
d'apercus, une vérité de sentiment qu'on est trop
heureux d'applaudir. Jo voudrais donner une idée
exacte de chacun dc ccs récits que domine toujours
une pensée morale, el d’autant plus salutaire qu'elle
s'épanouit, pour ainsi dire, au milieu des fleurs dc la
route. Ce désir, jc ne puis le réaliseraujourd'hui. Jc
ne ferai donc qu'indiquer ici j'Heureux Hasard, une
Legon, ja Fontaine du Uoine roage, pour appi‘écicr
avec plus de détails je Bouquet fané et la nouvelle si

(1) Un vJAime in-12, pris: 1 franc, clici Dentu, Palais-
Boyal, Bsici'c vitrée, 13 j el clics Vanler, rue CulTsiil, 18.

liumble el charitable, il aimait Us pauvres et leur
faUalt d'aboudantcs aumdnes; prodigue de son sang
elde son or, il n'était avore que du temps, ct le soin
avec lequel il cn réglait toutes les minutes eiplique
les connaissartees qu'il put acquérir el les grandes
ceuvres qu'il lui fui donné d’accomplir.

Cc grand roi mourut on I'an 000, i I'4;;e de cin-
quante el un ans, laissant un souvenir qu’aucnn ix>l
d'Angleterre n'a pu égaler; car il cul la gloire de dé-
livrer son pays, de le rendre licureus ct de n'avoir
agiqgne par les plus purs motifs du palriotisnie et de
la religion.

Deux poetes trangais, Jlillcvoje Ct madame de Gi-
rardin, se sont in>pirés de la |égende d’Altrcd, cl ont
fait de ce jeune roi fugitif, caché sous le tayon d'un
boiser, le sujet de leurs vers. Le céléebre comte de
Stolliergaécrit une Vie d'Alfred le Grand, elil existe
cn Angleterre beaucoup de savantes recherches sur
les actions, les Irjvaux, les lois de ce monarque, el
sur les traditions qui entourent encore le nom d'Al-
fred dans la mémoire des peuples.

justement nommée une Page de la lie d'une Femme
U ja mode.

Le caractére de madame de Tracy, la femme i la
mode, est tracé avec autant dc grucc que dc profon-
deur. Son absence volontaire au momeni de |'arrivée
de Louise, I'amie de pension qui, cédant i scs priéres,
vient pisser avec elle une partie dc I'hlvcr; les re-
commandations dc la boime demoiselle Duruty a pro-
pos des agréments mondains et des exemples qui
peuvent entrainer; les commérages de madame da
Gourbois sur les gnétes fastueuses, occasion de pro*
mener dans une cathédrale remplie de beau monde,
un manleau de velours et un chapeau & plumes; la
premiere entrevue pleine de coquetterie, ou la jeune
femme, fiere de I'étonnement et de l'admiralion
qu'excito sa beauté, s'écrie qu’il esl affreux de chan-
ger au point de ne plus étre reconnue par ses amis
les meiileiu's, lous ces préliminaires, entin, i la fois
si naturels ct si habiles, préparent merveilleuseinenl
le petit drame qui va suivre, cl dans lequel les vérités
séveres nc manquent pas.

Des scénes vaiiées et souvent plaisantes, qui rap-
pellent, sans les imiter, les premiers écrils de Krédé-
ricka Brener, nous montrent tantdt Ja pclile Eva,
I’enfanl unigue dc madame de Tracy, priant avec sa
nourrice, qui remplace sa mere aupres d'elle, tan-
tot la jeune tante Uatbildc, bonne, mais futile, cau-
sant bals et chiffons, tandis que mademoiselie Coate-
nor, ennuyée ou plutét distraite, préte toule son
attention aux évolutions d'une li'oupe de marmots qui,
se culbutant ies uns les aulres, gravissent un las de



paille autond d'une cour. Vn peu plus loin, c'esl Vé-
pisode dc Genevii'ic, c'estl'avenluro d’im chat favori,
c'est toule une siiie de manceuvres pour arracher au
mai'i d'une femme a la mode une garniture de robe
en point d’Alcncon. 11 taul signaler aussi en passant
le congé donné a la couluriirc, parco que cellic-ci osait
préférer I'obscrvalion d'un priiccpte du Décalogue au
plaisir et a l'iionneur do silisfairo madame de Tracy.
Les réflexions dc Louise a ce suje! mcrltenE bien une
citalion :

uQui elGtosédire que madame de Tracj n’avait pas
dc rcligioni N'allait-ollc pasa la messe? ne s'appro-
i> chail-ellc pas des soertmenls? saboiufe n’étail-elle
» pas toujours ouverle U |'élégante quélcase pour les
» pauvres? sa coopération acquise, al'avance, a toules
a les ceuvres pieuses qui devaient avoir quelque re-
> lenlissemciit? Oui, sans doute, mais s'arrétail ce
0 qu'elle appelait son devair, ct elle nc voyait pas
B qu'en n'csergant aucune surveillance dans sa mai-
» soD, qu'en engageant une ouvriére a prafaner le

I'cpos du dimanche, qu’en rcpoussanl impiloyable-
» rnent le pauvre sans iccommundalion, elle mécon-
a naissaitouti'&geusement lesdevoirssacrésqu’impose
n cetle religion eiinemu de loule Aypocn'Ste, ei jjui ne
» s'accommode ni aux caprices ni a la tersatiliu da
11 monde. »

Les chapitres inlilulés Sécheresse de caw, les Funé-
railles, Crises sur crises ontun inlérét saisissant. Im-
possible d'analjscr el de giter en les abregeanl des
pagfs aussi émouvanles. Voyez plulut comment l'au-
teuj' des Souieliirs raconte la maladie do la pelile Eva,
le soir méme ou sa meére s'babillail potu' un Douveau
bal.

«Eva n'est pas bien, dit Alain d'un air soucieui.
Il nous nc pourrons pas sortir cc soir,

» Octavie s'approcha du berceau.

« *—Oh! cetlc indisposilion ne serarien; tiens, la
« voili qui s'endort.

34 — Non, non, elle ne dnrl; pas el jo ne seraipas
0 Iranquille avant qu’'un médecin ne l'ait vue.

» Octavie fit un geste d'impatience, et se tournanl
» vers Marién, elle lui ordonna d’aller cherclicr un
» jeune médecin qui demeurait tout pris.

0 — Mais potu-quoi ne pas faire appeler noire mé-
Vdecin. dit Alain.

i>— Parce qu'il demeure Irop loin, mon ami; nous
» n'avons pas le lemps d'attendre.

* Marioii arriva bientdl accompagnée dujeune doc-
» teur. Aprés force saluts, il s'approcha d’Eva.

» — Eli bien | monsieur, n’esl-ce p.s qu'il n'y a
» pas lieu de s'inquiéter? demanda Octavie.

n Le jeune homme, quilavoyait préle a parlir puur
n le bal, sinclina vers elle :

11— En aucuns fagon, madame, réponiUl-ii d'un
n ton léger, rju’il crut propre a la rassurer; cetle pe-
0 tlte fievre ne serarien. — Puisil rédigea une courte
> ordonnance et partit.

)'— Tu vois que j’avais raison, s'écria Octavie. Al-
Ii lons, dépéche-toi, mainlenant, ou nous arriverons
n les derniers.

V Mais Alain restait les yeiii attachés sur lo visage
» de sa Glle; il écoulait d’'un air inquietsarespiration
» irréguliére.

» —Cethomme est un ignorant, dit-il touti coup;
Evaest plus malade qu'il ue le pense: qu'on aille i
linstantchercher U. Lormel.

I — Mais M. Lormel demeure i l'autre bout de la
ville, répliqua Octavie, il n'est presque jamais chez
lui; sinous l'attendons, nous arriverons troj> tard.

i>— Qne veuviu, ce ne sera qu'un bal sacrifié :
sérieusement, il nous est impassible de quitter notre
enfant en ce moment.

»— Etpourquoi? s'écria Octavie avec emportement;
parce qu'clla a un peu de fievre? Hais c’est absurde,
ridicule; et puisque ma toilette est faite, j’irai!

D — Seule!

u — Puisque.tu refuses de m'accompagner.

n «— Mais, je le le rcpule. Octavie, je ne suis pas
tranquille, etle témoignage de ce médecin ne m'in-
spire aucune confiance.

I — Alors, puisque cela te plait, reste a regarder
Eva dormir, moije pars.

< Et elle sc pencha avec précaution pour ne pas
froisser ses"dentelles ct louchcrdu bout deslevresla
joue enflammée de I'enfant. Puis, clisse dirigea vers
la porte ct I'ouvrit. Alain s'élan¢a et la ferma avec
viulence.

I — Ta place est ici, s’écria-t-il d'une vuii que la
colére el I'indignation faisaient trembler; et puisque
lu n’écoutesni mes priéres ni ton devoir, je tordonne
dc rester.

» Octavie devintfort pile et un sourire amerplissa
scs lévres.

Encore des scancs, dit-elle ; est-ce que lu
com-

viens fou? ce ton tragique nc m’eiTraic pas,
prends-le bien, il me fait pitié...

n El écarlant de son éventail le bras d’Alain en-
core étendu vers elle, elle sorlit.

» Alain, le front courbé et pSle, les sourcils froncés,
retourna s'asssoir au chevet d’Eva. Ciciuél le roule-
ment d'une voiture nous apprit le diipait d'Octavie.
J'idJchangcai avec Mathildc un triste rcgaril, et toute
notre attention se porta sur la petite malade, dont
I'indisposition commengait a offiir des symptomes
alarmants. Sarespiralion devenait sifflante ctembar-
rassée, el sa main se portail a sagorge, commc si elle
sentait<]ueli était le siege du mal.

1 Le domestique envoyé chez M. Lormel est revenu
seul. Alain, donlragltation croiti chaque minute, le
renvoie avec ordre de le faire chercher partout ou il
pourtait se trouver. Une heure s'e‘coule dans | atlenlc
et linquiétude: Eva parle avec peine ct d'une voli
étranglée; uno affreuse idée me traverse I|'esprit.
Enfin, nous entendons dans |I'escalier lepas de M. Lor-
mel. Le docteur s'avance prés du beiceau, eiamine
Eva, ot se tournantbrusquementvers Alain:

n — Que me disait donc voh-c domestique, qu'un
médecin élait venu, et qu’il avait dit que c’itait un
peu dc fievre!... celle enfant ale croup !

I Cemot sinistre nous fjappa au cceur, Alain de-
vint livide.

»— Le croup, répéla-t-il, ma fille! ma Me! mon
ami, sauvezma fille!

1 M. Lormel secoua la téte, cl donna des ordres
qui fiuent exécutés sur-lo- champ. Alors je pensai a
Octavie, qui ignorait le danger ou sotiouvoitson en-
fant. le demandai timidement s'il fallait I’envoyer
chercher.

J __Non, répondit Alain d'une voix saccadée, ol
le domestique quienfreindrait cet ordre sérail chassé.

1Un silence de mort régne bienlét aulour de ce ber-
ceau, ol notre Eva se débat sous |'étreinte du mal



afl*eux qui vient de la saisir, Les crises deviennent
d’beure en heure plus fort«; el plus fréquenles. Nous
suivons dans une angoisse profonde les progi'es de
cette liorrible agooie; deslarmes brilUntes couleni
ae tous les yenx. Les soulTrances d’Eva augmentent;
tout i coup elle bondit et ic dresse debout sur son
Ut. Des cris rauques et inarticulils s'échappentde ses
levres entr'ouvcrtes et desséchées; sa poitrine, ou
I'ail' va manquer, se souleve; elle nous tend les bras
comme pour nous implorer, et nos sanglots seuls lui
répondent, n

Parions maintenant du Soujuei fané.

Ce récit commence par une visite de |'auteur au
manoir de la Chesnaye, qu’il ne faul pas confondre
avec I'habitation bien connue ol furent écrites les
trop célébres ParoUs d’iiii Croyant, loi, mademoiselle
Ediancz ne venait point cheKhev les traces d'une vie
orageuse, mais le souvenir d'anciens amis au milieu
desquels vile avait hal)ité longtemps. Lemanoir n'ap-
parlenail plus ala méme famille; la visiteuse n'avait
point la pensée de se montrer aux nouveaux proprié*
taires, seulement, elle voulait revoir le bois de sapins
timoin de sesjours d'enfance, et faire qucliiues pas
dans I'avenue ou son retour était accueilli, nagueére:
avec empressement. Pav bonheur, la renconli-e d'un
garde vint la rassurer; cous dont elie craignait la
présence étaient a Saint-Brieuc: on pouvait sans
troubler pcr.”onne iiiincliet dans lesjardins et dans
les appartements. L'autorisation, mise a proCt, nous
vaut aujourd'hui une suile de gracicux tableaux ol
des traits d'une sensibilité profonde s'unissentii I'en-
jouementle plus aimable. Cependant, contraiicment
a l'attente du lecteur, nous devons liiisloire du Jlou-
guft fané au nouvel ameublement, au portrait d’'un
inconnu qui tenait la place d'un autre portiait cheri
la mémoire. Des Heurs, depuis longtemps flétriei,
apparaissaient entre la tapisserie etle cadre. Ces
fleurs avaient été placées la par des mains d'enfants,
U jour de la féle deleur pére, ufGcier de marine,
commandant alors le Bai/ard, et qui, au moment du
départ, avait promis a sa femme de ne plus vojager
al'avenir.

Tuus les détails de ce récit, a la fois si simples et
si atiachanti, sont pleins de charme et de vérité.
Les vCBux des enfants réunis autour du portrait; la
joie de madame de PlouguiT,lorsqu'au jetant les yeux
surle journal qu’elle sc disposait ii lire au pai-e de son
mari, elle apprend I'arrivée a Brest du Dayard siim-
patiemment attendu ; le départ précipité pour aller
surprendre lecher voyageur; le lieutenant Fresnau
reconnu dans le canot, ct poursuivi dans les rues de
la ville maritime par la jeune femme etle petil gar-
con, quii'appelle sans réussir il se faire entendre; la
fuite de cet ofliitier et du prétre qui l'accompagne,
tout cela est parfaitement raconté et vous fait battre
le coeur. La scéne suivante estadmirabie d'observa-
tion et de senliment. Hélas! j'ai vu, au foyerde ma
mere, dans une circunstance loule semblable, les
mémes cftorts pour préparer une pauvre veuve au
malheur qui la frappait, ct la méme confiance iné-
branlable déroulantles insinuations les plus ingé-
nieuses, Je laisse parler encore mademoiselle Anna
Edianez.

il Quand madame de PlougolT entendit des pas
d’hommes retentir sur I'escalier, elle dégagea rapi-

dement son bras passé sous la téte de |'enfant, et
courut elle-méme ouvrir la port«.

) Ce n'était pas celui qu'elle attendait; mais c'élait
le compagnon de scs vujages, lI'ami de sajeunesse.
L'expression radieuse de sa physionomie ne s'effaca
donc pas, et lendant ses deux mains a |’ ofiicier:

I — Enfin, vous voili, monsieur, dit-elle, savei-
vousquetoula I'heure, j'ai couru longtemps aprés
vOust,,. |'étais si pressée d'avoir des nouvelles de
Henri Il pourquoi donc n'est-il pas encore venu aterre,
lui?

» — Celane lui a pas élé possible, madame, répon-
dit le lieutenant, d'un air contraint...

I — Je désire bien vivement que M. de Plougofl
n‘apprenne pas notre arrivée a Brest, dit-elle, carje
tiens il le surprendre. 11 ne connait pas encore ce
pelitange, monsieur I'abbé, ajouta-t-elle en désignant
Annadu geste, el c’est pourquoi j'ai voulu I'amener.
Ma pelite Anna esl forte ct gentille, monsieur Fresnau,
elle ressemble a son pére d’'une maniére frappante;
voyez plutot.

» Et se levant, elle détouvrit le visage gracieux de
la petite fille endormie. Puis, aprés avoir baUé bien
légérement sa joue, sur laquelle se projetait 'ombre
de ses longs cils noirs, elle se rassit,..

» — H.iis, enfin, je vous revois bien portants, et
votre voyage a été heureux, n'esl-ce pas?

» — Mon Dieu, madame,'vous savez qu'il n'y a
guére de bonheur complet en ee monde, répondit
I'auménier, qui commencait a s'apercevoir qu'il n‘a-
vaitil attendre de son compagnon d’autre secours que
celui de sa présence; notre voyage, commencé sous
d'heureux auspices, a fini malneureuscment. r*ous
avons eu la fievre typhoide a bord.

» — Et a-t-elle tiii d*s victimes 1

> — En grand nombre, madame, nous avons eu la
douleur de voir plusieurs de nos compagnons mourir
entre nos bras, au momeut ol ils espéraient revoir
bientdt la France.

» — Cela est désolant et pour eux el pour ccux qui
les aimaient. Je suis heureuse que Henri ue m'ait pas
écrit cela; I'inquiétude m'aurait liiée,

» Les deux hommes échangérent uu regard a la dé-
robée. Celle eonliance intrépide, que rien o'ébranlait,
les épouvantait,

» — 51. de PlougolT n'a pu vous en aveitir, ma-
dame, reprit le piétre, donl la voixlremblait d'émo-
tion : car le fléau fl'a sévi que lorsque nous appro-
chions de terre.

) — Ah I mon Dieu! Henri a donc pu en élre at-
teint sans que je l'apprisse ? s'écria la pauvre femme
avec eflroi, Uessieurs, Henri est malade, et c'est pour-
quoiiln'esi pasvenua terre, el c'esl ce que vous ve-
nez m'annoncer; fulle que je suis, de n'avoir pas
deviné la vérité ! Vous ne répondez pas.., C'cstcela,
n'est-ce pas? Oh! dites-le donc, au nom du ciel,
vous me laites mourir |

Il — C'cst vrai, madame, ce n'esl que trop vrai,
M. de PlougolT a été un des premiers atteidts.

Il La jeune femme devint extrémement pSle et elle
porta vivement la main i son cceui', qu'une douleur
aigué déchirait.

0 — Je vais parlir, s'écria-t-elle, monsieur Fres-
nau, je veux aller le voir; ne me refusez pas, voua
me feriez trop de mal.



) — Hélasl madame, dil le licutenanl, prcssi de
mettre lin & cctle sccne, il est Irop lard,

» — Trop tard! riipéla la malheureuse veuve avcc
sgarement, trop larii! OK! il esl donc mouvant,
Henri, et vous ne me le disiez pas! Maisqu'impovle?
je veux le voir el personne au monde ne m'en em-
péctieia! >

Voila bien la douleur dans ce quelle a de plus poi-
gnanti la voiii chci'‘chant a délouvner le coup qui la
frappe ; la voila tout enlicrc dans ce cii oii I'dmc
déchirée s'allache a un dernier espoir ;

«— OUI il csl donc mourant, Henri, ct vous nc
rue le disiez pas! o

El plus loin encore, quelle virilé d'acceni :

0 — Movl, s'écria-lI-clle en joignant les mains,
llenvi serait... Oh | non, non ; dites que vous vous
étes trompés... qu'il csl mourant, mais pav pilié nc
dites pas qu'il est morl; jc veux bien qu'il meure,
mais il faut quu jc lo revoie... Il mourra, il mourra,
je m’yrésignerai aprés que jc I'aurai vu, pas avanl! n

Il fautterminer; aussi bien j’ai la ferme conliance
que les citations qui précédentrecommanderont beau-
coup mieux |'ouvrage que ne pouriaienl le faire lous
mes éloges. Une femme célebre a dil qu'il fallait lire
pour s'instruire, se coriiger el se consoler. Eh bien,
je DO crois rien exaséi-er en affirmant ici qu'un lec-
teur de bonne volonté trouvera facilement ce Iriple
avantage dans les Souvenirs d'mc Douairiére,

HIPPOIITE VIOIEAU.

IES

DELASSEMENTS PERMIS

Por le B. P. HoocET, niarisle (2).

Une revue critiiiue disait, en parlant du livre que
nous recommandons aujourd'hui anos lectrices,« que
c'élait le meilleur qui elt éié écrit sur la matiére. »
Nous n’avons rien ajouter a cet élogejuste ctcom-
plet; nous ferons remarquer seulement combien l'idée
méme qui a inspiré cet ouvrage est utile et féconde.
Les délassements sont nécessaires; ils occupent une
place dans loute vie hien ordonnée,car le corps abe-
soin dcse reposer,I'3me de sedétendre, etles écrivains,
mime ks plus austéres, n'ont pas au devoir refuser
cc soulagementau chiéticn militant sur ta terre. Mais
le choix dc ccs délassemtnls est délicat; souveut les
consciences timorées hésitent, leeulcnt, cl, faute dc
lumiéres, n'osent pas golter méme les délassements
les plus pei'inis. Un livre sur cc styel devait donc Etre

-favoiablement accueilli ; I'auteur parcourt la longue
série des plaisirs que le besoin du repos, ic godt du
monde, le luxe, les rairincmcnts de la moliesse ont
lour i tour inventés; cesplaisiis,il les examine, il les
juge, en recourant, non-seulement aux graves auteurs
qui cn ont parlé, mais cn s'appujant, alors surloul
qu'il s'agit de plaisirs dangereux, des aveux du ceux
qui en ont go(té I'ivicssc; on comprend que suv ce

(J) Un ron volume 1 fr. @c. Lyon, chw Glrnrd cl Jos-
scrarid, i, [ilace Dvilecour, elche: tous les libraires.

grand nombre de délassements qu'il soumclasa pres-
sante analyse, beaucoup sontréprouvés par la sagesse
chrétienne, ctle P. Huguet donne a |’appui de celte
défense les meilleures, les plus fortes raisons; d'autres
sont tout au plus permis, mais avec des mesures et
des restrictions qui on jendent l'usage inolTensif-
d’autres enfin sont conseillés, cl le pieux auteur sait
en dccvire € merveille les charmes innocents. La lec-
ture de ce livie est extrimcmenl agréable; des cita-
tions heureuse?, dos anecdotes bien choisies, des le-
cons aimables et spirituelles déguisent la sage séve'riié
deia doctrine que I'auteurn'a pascélée;car si lechris-
liarism e autorise les délassements, i! sait faire parmi
eux un choix délicat, une épuration judicieuse - il
veut dans les plaL'its qu'il permet comme dans’ies
devoirs qu'il impose, le salut des ames, cl non leur
danger, danger auquel les exposeraient également el
I'excés du relaclicmcenl el l'evcés du rigovisme. les
paroles suivantes de saint Fiancois de Sales pouiraient
servir d'épigraphe au livre du P. Huguet:

a Piendre l'air, se promener, s'enticteniv dc devis
« joyeux et aimables, sonner du lulh ou autie insiru-
» ment, chanter en musique, aller a la chasse, ce
u sont récréations si honnétes, que, pour en bien
» user, il n'esl besoin que de la commune piuclcnce
» qui donne a toules chosesle rang, le temps, le lieu
n etla mesure. »

Le plan du livre csl simp'c. L'auteur examine da-
lord les plaisirs faciles, naturels, .i la portée de lous;
la promenade, la contemplation de la nalure, les exer-
cices gjmnasli.(ues, la culture des fleurs; ces délasse-
ments doux, innocents qui plaisent toujours et ne fa-
liguenljamais, sont décrits avec verve, avec fiaichcur,
el I'écrivain reporte vei's Diru les émotions que fait
naitre dans I’dmc la beauté dc hcréation comme aussi
lesjoies du cceur que lI'on ressent dans les réunions de
famille. Les délassem.Tils plus rafCnés, fiuits de la
civilisation, stiecédenl a ces premiers plaisirs que le
pauvre paitage avcc le riche : U lecture, la inusir|uo,
le jeu provoquenttour a lour les Iéflexions de I'écri-
vain. Déja, dans cesjouissances, le besoin de la régle
se firil sentir, car ce sonl des t'vuils de rarliiu de la
science; elles font connaitre le bien ct le mal, Lalec-
ture éléve I'am jou la perd; la musique calmeles pas-
sions ou les cxcile; le jeu est le plus simple d's délas-
sements ou une fougue insensée; dans ccs plai5i;s de
chaque jour, distraclions du coin de feu, le discerne-
ment et la direction sont nécessaires. Que seia-ce
donc lorsqu'il s'agira dfs divertissements publics, bals,
spectacles, soirées, plaisirs parfois si peu nuisible«
pouv ceux que leuv position y condanme cl qui y an-
poilent une raison marie avantl'dge, ou ia désillusion
dc I’expérience; plaisirs si perfides pour ceux qui s’y
jettcnl sans nécessilé, et qui y répandent toule leur
Im A1

Des entrainements du monde au go(t du luxe cl do
la toilette il n'y a pas loin, ct beaucoup dc femmes
diraient que le luse et la parui-e sont le piaisir des
autres plaisirs; I'auteur n’épargne pas a cc sujet les
dures vérités; il fail parler tour alour les écriiains
chrétiens, les moralistes, les mondains eiix-mcmes
dontil recueille en toule occasion les salulaircsaveux.
Ecoulons ceux qtii ont épuisé la coupe desjouissances
quin’onl refusé aucun désiri leur ame, aucune re-
cherche a leur corps, ils répétent lous avec une in-



curable mélancolie los mois que le Sage soupirait sur
le Irbne; VamK desvanités! tout est vanité!

Nolra siécle, lassé do loul, a cherché dans le mys-
tére, dans le suinaturil, de sombres cl violentes émo-
tions. Le magnélisme, los tables tournantes, les évo-
catinns ont amusé (si cc mot peut s'appliquer k des
objets sinistres) certains salons ds Paris ot de la pro-
vince. Le P. Huguet s’explique catégoriquement sur
ces pratiques que rEglisc b'ame sans les condamner,
et dont les esprits éclairés et sages ont reconnu los
abus. Ce chapitre est un des plus remarquables el dos
plus neufs du livre.

Un dernier coup d'ceil jet6 sur le monde, surla fra-
gili(é do SOS plaisirs couronne dignement l'ouvrage
que nous recommandons a nos leclrices, comme un
des plus utiles el des plus agréables qu elles puissent
placer dans leur bibliotheque.

Peut-élieleur enlevera-t-ilquelques illusions, p;ul-
otre arracbera-t-il le bandeau que dejeunes yeux ai-
menti garder; peut-étre leur tera-t-il voir lo monde
S0U5 des couleurs vraies, c'est-a-dire peu agréables;
peut-élre résullora-I-il de lant de t¢moignages réunis
par l'auleur un dégodt des fétes, une crainte dos vains
plaisirs. JUis est-ce un mal? La vie sera-t-elle pour
cela décolorée, et no re«lepa-t-il pis aux limes éclai-
rées avant I'Sge ct l'expérience, Dien, la famille, la
nalure, I'étudo, c'est-i-diie la source des plus pures
jouissances et de féles dont on ne se lasse pas? Ai-
mer, contcmpier, connniire, n'‘est-ce pas préluder ici-
bas a U féte cternoUe des cioux?... M. B.

LA FAMILLE DUHOHTEIL

oD

EXPLICATION DES SEPT SACREMEUTS
Par J1"" Jlaiub »b Bim ().

S$ » -

Voili, dira pout-ilre quelqu’uiie de nos loclricos, un
livre aussi inutile qu'il csl sans doule ennuyeux ; ii'u-
vons-nous pas toutes appris le catéchisme? Sans doule,
mais de ce qu'ou l'a appris, s'ensuit-il qu'on l'ait re-
tcnu?et lo siM-on par cceur, co livi-o adiniiable, ce
pauvre petit livi-c du catéclisme, encore lirait-on avec
fruit l'escellenl ou\Tage qui vient de nous tombe)-
enti-o les mains, ol que nous recommandons instam-
ment aloules les méres de famille, a toutes les instilu-
trices cluélioiinos.

Madame de Bi'ay, dans un récit allachanl, a ti'Ouvé
moyen d'encadrer los sept sacrements ot d'expliquer
le sens théologique des cérémonies de chacun, dela
maniére lu plus exacte etla plus agréable. Rien ne lui
a échappé, ni la beauté si vive des dogmes de notre
religion, ni l'application mor”e, nila grandeur poé-
tique du culle; elle a compris, elle fait coniprendic et
elle fail aimer. Son livTe s'adresse a la Jeunesse pour
laquelle il forme, en eireluno excellenle lectm-e; mais

(1) Un volume tn-12, chez Yictov Sirlii, Il)>ralro-édi-
cor, i5, rue Saint-Sulpice.

des lecteurs plus agés, trop agés pour prendre rang
sur les bancs du catéchisme, poui'raient tiouver la un
solide onseignemenl. Rendre accessible atous les plus
saintes vérités, c’csl bien méiiler de Celui dont en
plaide la cause ; nous espérons qu'a la salisfacUon
intérieure qu’un bon livre donne ason autour, viendra
sc joindre pom' madame do Bray le saccées populaire
que son tiavail peut et doitambitionner. M. B.

AOSS NOIS PROVENIR

lo sms bien vieux, je suis Parisien, el je ne con-
naissais pas Paris ! Il fallait pour faire celte bonne
connaissance que ma niéce, petite provinciale du fond
de la Bi-elagnc, vint stimuler mon insouciance de
vieillard par sa curiosité de jeune fille.

Quand je dis insouciance, je me trompe, jedem s
dire confiance dans l'avenir. Chaque fois que j'avais
le désirde visiter maville natale un peu scientifique-
ment, une affaire quelconque m’arretait ol je disais :
A demain ! C'estsi bon de croiro au lendemain etd’ou-
blier qu'il ne non«appartient pas |

J'avouerai, toulefois, qu'en m’engageant .'iaccompa-
gnermaniéce,j'étaisun peuinquiolde mon ignorance.

iji hasard me vint en aido-

Jiu causais do mon projet chez madame la comtesse
de G.., mere de famille. Je tus tout surpris d'entendre
ses entants me tracer mon itinéraire : bien plus, ils
savaienlles noms des ruesetréljmologie de ces noms,
la destination piimitive des monuments, |'origine des
palais et des musées, la biographie des hommes dont
iesouvenir estconsacré par le bronze ou pavla pierre;
ils avaient méme des notions d'architecture, d’'avbo-
riculturc.de lavapeur, de touteslessciences auxquelles
on fait appel pour rcmbcllisscment d'une grande
ville.

Ou donc, leur dis-je, avez-vous appris ces choses
que lant d'hommes instruits ignorent, oudontils ne
prennent pas la peine de faive l'application?

> Je suis étrangere, répandit madame de G.; les
Giiitics dans Paris sonl seulement une nomenclature
qui m'a paru insuffisante dans mon plan d’éducation
pour mes enfants. Il me falUil, pour noti« petit voyage
a travers la capilale, des détails qui pusienl se graver
dans h mémoire, pav rintéjel qu'ils comportent, I'ai
trouvé cela dans les ihohekadss 2«niSENKES (1), de
M. Petit, ancien professeur de la reine de Poi-tugal.

»M. Petit a passésa vie avecl’enfance ot la jeunesse;
il sait leiiv langage et leurs pensées; il a écrilun livre
qui leur est utile, insliucllf, amuiiant; caril est semé,
d'anecdotes charmantes, J'en ai fail mon profit, faites-
en le votre. 0

J'ai soivi ce bon conseil, et ma niéce aurait pu me
croire un érudit trés-aimable, sije neiuiavais donné
a emporter les PrmenuJei ParisicHiics, pour le plus
grand bien do ses compatriotes voyageurs.

R. D.

(1) Ch”z Jolii>rinc3u, éditeur, rue Itaiilir, A



LES TROIS DOTS

SINPLE

« Ainsi, malle, dit madame Barlhei, Céline
est a lon avis fort a plaindre et madame Davusmond
n’a pasle sens commun?

— Je ne me iienneltiai pas, maman, répondit
Hermanee, la |éle baissée sur sonotnrage, de riciidire
conlre madame Davusmond ; mais enfin Céline est
doué» d'un véritable talentdc peintre, et puisqu’elle
n’a pas de forlune, je pense qu'il serait sage, en déve-
loppant ce talenl, de lui assiu'er une ressource |Jouv
livenir-Il csl d’aulant plus élonnint que madame la-
nismond n'agisse pas ainsi, qu'clle-méme a élé fort
heuveusc de savoiv manier asscj bien le crayon et le
pinceau pour cn tirer parli. Un talenl, c'estune dol
ceU!

— lim e semble,repriimadamc Bailliel, que madame
Darusinond fait tout ce qu'il faut pour que sa lille
ftcquieie cellc dol.

— C'est-a-dire, maman, quand les soins du mé-
nage, les premiei'S au gré de madame Dariismond, no
I'empovlent pas sur les études arlistujues. Ce malin
encore, Céline Iravnillait avec ardeur a finir ce joli
fixé dontelle a pris le croquis l'aulre jour, lorsqu'il a
fallu loul quiller pour aller donner U manger aux
Mies de la basse-cour, allendu que Jeaniielle avait le
paia a pétrir! En vérité, madame Davusmond pourrait
bien prendre une personne de plus dans ce petit pays,
oii les g.ip7 des domestiques sontsi peu de clioso,
afln de laissei- plus de lemps a la pauvre Céline.

— .Mafille, dit madame Bavlhel d'nn lon sériea\,
j'aime a espérer que lu ue fais poinl part a Céline do
ces réflexions qui me montrent combien lu es mal dis-
posée pour sa mére ? n

Hermanee devint I'ort vouge et baissa encore plus la
téte sur son ouvrage.

@ Malheureusement, repiit madame Barihel, les
enfanls sont trop souvent disposés porter de faux
jugements sur leurs parenls. iladame Darusmond esl
une femme d'un grand mérile : elle a lutté el elle
lutte encore courageusement conlrerinroi(une.Re¢lé¢
veuve avec Irois en/anls, elle a du subvenir a Inus
leurs besoins, et aujourd’hui méme c’est au prii do
grands sacviQces qu'elle pavvienla ouvriruuo carriéve
a ses deux fili.

— El la pauvre Céline!...

— l.a pauvre Céline, reprit madame Bartiiel, n’est
pas mise en oubli par sa digne mére, crois-le bien.

— Pourlanl, maman...

— Pourtant, ma fille, Céline est |'objet des plus
tendres préoccupalions. Madame Darusmond a appris
par sapropre expéiieneo, expérience amére, la valeur
réelle des (rois dois quelle avait eues en partage.

— TiMis dois | s’écria Hermanee élonnée.

— Veus-tu que je le vaconie celle bien simple

HISTOIRE.

hisloire 7 C'est celle de la plupart des femmes que
Dieu appelle a deveniv I'appuide leur famille, xadume
Darusmond a connu les douceurs de I'.nisance; elle
a golté les jouissances du succes; tlle a pris sa part
des plaisirs du monde : maintenant, revenue dc bien
des vanités, elle accepte avec résignation la vie labo-
rieuse qui lui estfalle, et so souvenant dps pretniere«
lecons qu'elle a recues, elle les donne a sa fille, ijni
peul en murmurer quelquefois tout bas, iniisqui, un
jour, bénira samere d'une app.irenle sévérité.

— Ce qui m'étonne, maman, reprit Hermance,
c'est que madame Darusmond parait avoir lotil a
fait oublié qu'elle a élé arliste; car elle l'a élé. et
j'ai méme entendu dire afl. Richard qu'ellejouissalt
d'uue certaine réputation parmi les femmes qui com-
posentd'éléganls des-ins pouv les journaux de modes.
Madame Darusmond avoir fait des dessins de modesi
Peut-on le croire lorsqu’'on la voit alFublée de soii
gros jupon de laine, d’'une espéce de casaquin cl coif-
fée,commeilplaitaDieu,d’'un bonnetimpossiiie? Heu-
reusement loutes les femmes, en prenant des années,
ne changent pisU'liabiludesctda gouls aussi complé-
tement: loi, maman, par exemple, quoique retirée a
la campagne, lu asconscrvéunemise el desmauiéeres
qui décelent la femme Gu monde.

— Ma Cile, répondit madame Baithel, je n'ai pas
eu asubir, comme madame Davusmond, les vudes
érveuves de l'infortune. Pouv loi, pourle vélablisse-
ment de ta sanlé, je dois seulement renoncer peu-
danlles trois giiavis de l'année 4 la vie de Puvis. Ma
position estdonc bien diftévenle de celled'une femme
que j'honove el que je veux l'apprendre i honorer.

— Jo ne demande pas mieux, répliqua Hermance;

mais conviens, ma bonne meére , que les dehors sont
peu allrayanls!
Et c'esl aux dehors surtout que vous \ous
an-étez, jeunes étourdies! Au resle, ajouta madame
Bavlhel eu souriant, moi non plus je n'ar pas rendu
justice loul d'abotd i madame de Lisle, la mére de
madame Darusmond, C'étailuncfeminefoilordinaire,
disait-on; elle paraissailcn effetn'élre que cela; mais’
épouse dévouée, méresage,cile faisait ri*gnav dans soif
mndesteménageune aisance réelle et, parscmesprit de
conduite, elle préparait une vieillesse Iran(jullle u son
mari, un avenii' pour sa Rlb>. Madame do Lisle, sou-
mise avanttoul ¢la loi du devoir, accouEuniail Amé-
lie @ s’i soumetlrc aussi; ce n'élait pas une de ces
meéves, comme j'en connais, qui fermentlesyuui sur
I'oisivelé, pjv exemple, sur ta perle d'un lemps qu'oa
aurait pu mieux employer, et sur mille ptliles négli-
gences que les mamans trop indulgentes laissent
passer comme inapergues...

» Jiladame de Lisle, continua madame Barihel, aprés



un momint fle silence, mctlait cn premiirc ligne
I'ordre dans loulo les actions de la Tie; k satisfaclion
personnelle ii'ciistait pour elle que dans I'accomplis-
sement du devoir sous toutes ses formes. Les ap-
poinienients de M. de Lisle ne permettaient pas d’a-
voirune servante; la mere Btla Olle faisaient donc le
ménage.lacuisineettouslesti‘avauxal’aiguilleijui sont
U source de grandes économies dans une maison. A
I'époque ou était venu pour Amélie l'age de l'ins-
truction, madame de Lisle avait arrangé les choses do
maniéiei ceque S4 Glle pat faire les éludes néces-
saires et proEter ainsi des legons d'une femme pro-
fesseur, leur voisine, lecons données presque gratui-
tementi lajeunetille. Celle-ci ayantmontré de bonne
heure de grandes dispositions pour la dessin, M. de
Liste avait trouvé dans un ancien camarade de collége
un auti'c professeur non moins capable et non moins
filé. Au tein do cette vie bien remplie, Amélie se
formait ans devoirs qu'eile seraitun jour appelée a
remplir, ct développait le talent qui plus tard devait
Jui olTiir une ressource : elle n'avait point dc fortune
a espérer dc ses parents; M. de Lisle nc possédait
d’autre bien palrimonialgne la maison qu'il occupe au-
jeurd’liui avec madame Darusmond et sa fille. Cette
maison et le beau jardin <Jui en dépend élaient loués
alorsiqueliju’undu pays, La famille n'y venaitjamais;
cevoyage iim iiie e(t été trop colteux pour de modestes
revenus, et madame de Lisle n’accordaitrien i I'inu-
tilité. — « Ce sont les inutilités, disait-elle, qui ré-
duisent ala misére les humbles gens tels que nous, ef
qui ébranlent les plus grandes fortunes. Le loyer que
nous retirons do cc petit bien sert a I’entretenir en
hon étal, el nous trouverons ainsi ua nid pour abriter
notre vieillesse. »

s Tout cela ta parait fort mesquin, n'cst-cc pas,
ma (lle? demanda madame Barthel.

— Mais.... non, maman, répondit Hermance d'un
ton ou pergaitun peu de dédain.

Madame Barthel sourit et,coniinua dc la sorte ;

» La grande ambition de madame dc Lisle aurait été
d’augmenter ce hien p.itrimonial par I'achat de
quelques pieces dc Icrre avoisinantes; mais tout ce
qu’'elle pouvait faire, comme elle le disait, c’élait, a
ia Un dc I'année, lie joindre les doux bouis.

. Amélie, entourée de tendresse, vivant dans la
retraite, sans compagne de son &ge, échappait a ces
fantastiques rSveiies que produisent |'oisiveté et la
frcquentation du monde. Son pore cl sa mere avaient
(lit souvent devant elle qu’une jeune personne sans
fortune ne peut guére espérer de trouver h s'éta-
blir d’'une maniére convcnabls, ct que mieux valait
rester lille que de faire un sol mariage. Amélie nc
songeait donc nullement a se marier, lorsque M.
Darusmond, parent de son professeur dc dessin, se
présenta comme prélendanl. Il venait d étre recu
docteur en médecine. La maniére dont Amélie avait
été élevée avait séduit la famille Darusmond, ct Amé-
lie, charmante alors, étail hien digne de I'amour d'uu
honnéte homme, iMais la clientéle du médecin était
a faire... Aprés hien des hésitations, on accepia
il. Darusmond comme prétendant, sans vouloir Cier
d’époque pour une union désirée des deux cdtés; il
fallait qu'avant lout le jeune docteureiit une position
dins le monde.

— Maman, M, Darusmond élail-il hien de sa per-
sonne 7

— Mon enfani, son extérieurn'avait rien de remar-
quable ; mais sa physionomie ouverte respirait I'in -
lelligence.

» L'année d’ensuite des cures heureuses |I’ayanl mis
en renom, il fut appelé prés d'un vieillard auquel
ses soins pi-ocurérenl du soulagement. L’intimité s'é-
tablit vite entre le médecin qui soulage el le malade
soulagé. M. Lambert s'enquil de la position dujeune
docteur, dc ses espérances, de ses projets d'avenir. U
sc récria beaucoup contre un marine qui nc ferait
point la fortune de M. Darusmond. Celui-ci vanta avec
chaleur safiancée, parla de I'éducation sisage qu’elle
avait regue, etilintéressa lellemenl son malade qu’il
fallut'promettre de lui faire faire la connaissance de
cctle famille, M. Lambert voulut savoir d’abord de
quel pays étaient M. et madame de Lisle; de filiations
en Qliatiors, le vieillard arriva a se figurer qu’'il élait
leur parent!

— Etait-ce vrai, maman?

— M. Lambert, ma fille, n’était pas précisément
parent da madame dc Lisle, mais il se Irouvait allié a
sa famille maternelle,

n W prit en une telle affection le pére,la mere el
la fille, qu'on dat accepter la dot de vingt mille
francs et le riche trousseau donl il voulut, a titre de
parent, gratifier Amélie. Vieux garcon, M, Lambert
n’avait pour héritier que des collatéraux; il réussit
non sans peine, a vaincre les sciupules de la famille
de Lisle etdu docleur Darusmond, e lle mariage se Qt.

n Le nouveau ménage prospérait. Attentive ctdocile
anx lecons de sa mere, Amélie établissait et mainte-
nait chez elle I'ordre cl I’économie; la réputation du
docteur allait grandissant avecune rapidité telle que
|'ambition se développait; Aprés hien des discussions,
lesjeunes époux finirent par faire prévaloir leur avis
sur celuidclciii'S parents, etils s'établirent dans I'un
des beaux quartiers de Paris.

K Sienlut il fallut un nombreux domestique; la
foule des malades accour&it aut consultations du
docleur Darusmond : Amélie, de son coté, sc trouvait
cnloui-ée de flatteurs et de jeunes femmes, folles, de
toileite, quiluidonnaientI'exemple et le go(t des plai-
sirs du monde cl dc U parure. En vain madame dc
Lisle voulait obtenir de sa fille un apercu au moins
des revenus mobiles que donnait la clientele di:M.Da-
rusmond, et le chiffre des dépenses annuelles de la
maison, Amélie n'avaitjamais le lemps de faire ces
deux relevés. Lorsque sa meére parlait de réformes
qui lui paraissaientindispensables, Amélie mettait en
avanlla nécessilé de faire quelque (lalage afin d’atirer
en plus giand nombre ies riches clients qui savaient
reconnaitre d'une maniére généreuse les soins dc son
mari.—“Au moin?, disaitla bonne meére, prouve-moi
que tu n'as pas lout afait oublié mes legons en me
remettant chaque année une somme quelconque que
j'amploierai i arrondir noire propriété de Viiey. »

« Amélie promenait, maisnc tenaitjamais parole;
elle ne le pouvait pas, car le luxe csl un monstre dé-
vorant et qui devient de plus en plus insatiable. 11¢cn
estde mCmc du monde : celui-ci exige sans cesse de
nouveaux sacrifices, mais na donne guére en échange
que des plaisirs factices, sur lesquels on se blase faci-
lement, el auxquels, cependant, on recourt sans casse
quand on a perdu I’habitude el le golt des occupa-
tions de la vie intérieure.

s Mére dc deux jumeaux et d'une Clic, Amélie



négligeait ses enfants commc elle négligeait a mai-
son; elle les aimait tendrement pourtant, mais les
brillantes connaissances, les parties de campagne,
les eaui,les bains, et, enhiver,lesconcerts, les bals,
tous ces plaisirs enfin quiruinent la sanlé ctla for-
tune. faisaient de sa vie un tourbillon au milieu
duquel elle oubliait souvent cc qu’exigeaient d’elle
ses principaux devoirs,

— Et le docteur, maman, est-ce qu'il aimait le
monde commc sa femme?

— Le docteur, mon enfant, trés-sérieusement oc-
cupé de son état, était heureux de voir Amélie heu-
reuse. Quelquefois, quand les dcmandesd'argentdeve-
naient plus fréquentes,il disaitavec douceur: «Prends
garde, mon amie, d'aller trop vite; songe que nous
avons trois enfants : I'ége de I’éducation pourMaurice
ctpour Charlesestarrivé. Au reile, tu es bonne mére
et tu as été élevée par une femme qui a développé en
toi I’esprit de conduite qu'elle possédaita un si liaut
point. B

» Ces éloges peu mérités, continua madame Bar-
thel, faisaient rentrer momentanément madame Da-
ru'mond en elle méme, elle me I'adit plus d’une fois:
elle prenait alors la ferme résoliitioo de s’occuper des
réformes dont clle sentait la nécessité ; mais par ou
commencer? |l n’est pas facile d’établir 'ordre dans
une maison ou régne le désordre; et puis, ces réfor-
mes nécessaires pouvaient donner lieu de suppo-
ser que le docteur Darusraond avait fait de mau-
vaises alTaires, et Amélie, aprés avoir commencé i
dépouiller seslivres de dépense, se sentait prise d'un
soudain découragement; sous le plus léger prétexte,
clle abandonnait un travail ingrat pour se livrer de
nouveau aun entrainements du monde.

» Depuis un an, Sl- de Lisle, mis a la retraite, s'é-
tait retiré avec safemme dans leur propriété de Virey,
Les lettres de madame de Lisle rappelaient souventa
Amélie ses devoirs, comme compagne <lc celui dont
lestravaux ne pouvaientproduire un bien-étre durable
que si elle y concourait par l'ordre et |'écoBomio,
et Amélie, c»mme toujours, promettait tout sans ja-
mais rien tenir.

M. Lambert, dont le docteur avait prolongé la vie
au dcli de ses espérances, fil en mourantun testa-
m eiit par lequel il léguait dis mille francs i chacun
des enfants de son bon doctenr. Par une clause
expresse, ces trente mille francs devaient étre em-
ployés en achats de terres, de maniére a arrondir la
propriété deVii-ej, Cette clause, m’adit depuismadame
Darusmond, lui parut étre un blime tacite de la part
de leur vieil ami. Jamais M. Lambert n’avait fait
d’observations directes sur la maniére dont elle diri-
geait sa maison; mais il avait dit quelquefois devant
elle : @Quand on ades enfants, il faul songer souvent
a l'avenir! u Elle pleura donc beaucoup en recevant
celte nouvelle mai-que de l'alfection du bon vieillard,
etclle prit la ferme résolution do travailler sérieu-
sement i légler ses dépenses de maniére a pouvoir
placer quelque chose chaque année pour assurer cet
avenir augael jusqu'alors elle avait si peu pensé.

» Hélas! il était trop tard; un coup de foudi'e de-
vait renverser toute cetle prospérité : M. Darusmond,
revenant de visiter un malade a Versailles, fut I'une
des vicUmes de ces accidents encore trop fréquents
sur les chemins de fer; onle rapporta expirant.

— Ab mon Dieu ! s’écriaHermance, j'ignorais com-
ment le docteur Darusmond était mortl -

— Aucun mot ne pourrait peindt« le désespoir de
la pauvre Amélie, continuamadame Barthel, etcommc
si ce n'avait pas été assez de cc coup alTreux, elle re-
cevait quelques jours aprés la nouvelle de la mort de
sa mere, erilevée rapidementa la suite d'une indispo-
sition qui n’avait pré'cnlé d'abord aucune gravité,
«l'ion, le chagrin ne tue pasl m’a dit souventmadame
Darusmond en me racontant ces tristes détails, ct la
bonté de Dieu permit que de si cruelles douleurs ne
m'llassent pas la raison, J'élais meére! mes enfants
n’avaient plus que mol; mon vieux pére avait besoin
de consolations... Je conduisis auprés de lui mes trois
orphelins, puisje revins seule a Paris, oii, avec I'appui
d’'un ami de M. Darusmond, je parvins a connaitre en*
fin I’état de nos atTaires. »

Madame Bailhel s'arréta un moment.

K Quel désastre, mon Dieu! s'écria Hermance.
Pauvre femme! je comprends qu'elle ne s'occupe
guere de toilette a présent! Continue, maman, je t'en
prie.

— Cefutalors, repritmadame Barthcl, que madame
Darusmond sentit la fulie des prodigalités auxquelles
elle s'était livrée pendant une prospérité passagere.
Toutes lesélégantes bagatelles dont, comme femme
de go(t etcommc femme artiste, elle s'’élait complue
a orner sa demeure, durent ?trc vendues a vil prix.
A grand’peine elle parvint h retirer nne somme assez
forte pour assurer a ses enfanls et i elle,un revenu de
deu-tmiQ? francs, et l'agc de I'éducation était venu.
Peu de temps avantsamorl, M- Dai-u-mond avait mis
les deuxjumeaux au collége: il ambitionnait pour eux
I'entrée ariicole polstechnique j...Madame Darusmond
se promit <\tic le voeu de son mari seraitrempli; mais
le bien patrimonial de Virey ne rapporlait pas cncorc
ce que plustard il pourrall rapporter, lorsque les dons
de M, Lambertauraient permis d'en doubler la valeur.
La dot qu'eUe avait recue de sa générosité avait été
engloutie, commc beaucoup d'autres sommes plus
forles, dans le temps ou Amélie dépensait sans comp-
ter. Il fallail songer a tirer parti de sescrayons; mais
non plus comme artiste amateur, donl les fantaisiei
tres-recherchées figuraient sur un grand nombre d'al-
bums appartenant & de hauts personnages.

) Parmiles nombreux clients du docteur Darus-
mond, Amélie eut le bonheur de trouver quelques
vrais amis, de ces gens de cceur qui savent ce que
c'esl que les luttes contre I'infortune. Plusieurs essais
pour des ouvrages lllustrés et pour des journaux de
modes ayantréussi, madame Darusmond acquit bien-
tot la ceriitude qu’'avec son travail elle paiviendrait a
ouvrir pour ses deuf fils la carriere ambitionnée par
leur pere,

n En placantdansle modesle appartement qu'elle
avaitloué au quatlier des écoles, quelques bagatelles,
précieuses surtout par les souvenirs que ces bagatelles
rappelaient, cl quelques débris d'une splendeurfactice,
madame Darusmond pleura bien des fols. Plus que
jamais, elle comprenaitla bonté de son mariqui avait
cru trouverdans la compagne qu'il s'était choisie une
femme raisonnable, capable de l'aider a fonder la
fortune de leurs entants, etqui, dégu dans cette espé-
rance, ne lui avait pourtant jamais adressé un re-
proche. Ces reproches qu'il lui avail épargnés, elle se

les faisait i elle-méme avec amertume elle se
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disait que iloniier savie Inut enliire il fi's infinis sé-
rail a peine l.iiciparalion <Icsloils oii l'avaient erilrai-
nicies scdticHons dn moiiclc.

» Madame Darusmond revint\ Vii'ey chenher ses
enfants : elle phca aupiés fla son \iim x pere une pa-
rente sur |'aiTcction de lac”uclle elle poustiil complei’j
ct apres avoir coiifuS le foindc scssllHins au notaire
chargé par etlc de: crimidiiler les aciiiisitions a faire
au nom <le soslUsel des.itite, dotés par M. Lambd I,
elle commenca 4 Paris la vie rte litiears incessants
auxquels la mort de son mari l'avait condamniic.

)Madame Darusmoiid ivnit compris lout G'abord qu'il
faliail resserrer par tous les moyens possiblesles liens
d'alTection entre les deux fréres et la sceuv; il fallut
cn outi-e eiitteer pou a peu de la m 'moiro de ses Qls,
Maurice ct Charles, le souvenir (lu luxe ausein duquel
ils avaient vécu : Céline élait trop jeune potir goc ccs
souvenirs eussent fait sur elle une vive impression;
mais ManviccetCliarles avaientjoui as”ps longtemps
de loutes les aisances dc la vie pour iTOii- contracté
des iiabiludes qu'il élait udeessaire de déraciner ie
plus It possible. Elle mit donc ses Cls en demi-pen-
sioii seulement, et leur donna un riipéiileur qui,
plus tii'd,'dcvall on outre s'occuper de i'inslruction
de Céline.

0 Madame Darusmond m’a dit souveni te quelles
diriicultés eslsemée la roule pour colle ijuicsliila fois
le cbet de famille, chainé des alT.iircs exiérioures,
devant gagner pour tuus le pain dc cliaque jour, ct
la femme \igilanle , obligée d'établir el de main-
tenir dans son ménage cet ordre et cetle économie
qui sont surtoul du ressort de la moi-e de famille.
Se souvenant dos legons regues dans la maison pater-
nelle, madame Darusmond aurait voulu ne soutfiiv
chciellerien d’imitilc;eliu savait,par une amére es-
pérlence, ou entrainent les inutitifrs que dans le
monde on regarde tomme choses inJIsponsabies. Elle
se contenta d'atord d'une seule servunte : levée au
point du jour, elle donnait scspvcmieis suins il sesen-
fanls et au ménage ; le soir, quand iej travju.t pres-
saient, elle veillaitjusque bien avantdanslanuit; mais
cestravaux, qui étaient pour elle une si imporlante
ressource, dcvinrciit peu a peu teliement abondants
qu'elle comprit la nécessité de prendre une seconde
domestique. Il lui semblait parfois que scs dépenses
augmentaient de telle facon ga‘cllo ne pourrait y sub-
venir longteiiips; car il ne faul pas t'imaginer, ma
fille, ajouta madame Biilbel, ijite I'arlistc soumise
aux commandes d'un éditeur peut s'occuper de ccs
mille détails d’intérieur qui entVelienncnt enlK les re-
rusmond savait cependant ga'on ne sort pas impunc-
mentde cette Viiie;elle se levait cncore plus matin, elle
prolongeaitencore les veillées, etquand elle sentait la
fatigue I'accaliler, retrempant son dme dans la priére,
elle demandait a Dieu de lui conserverla santé afin
qu'elle piM accomplir sa tiche. En vain, elle avait
espéré de mettre quelque chosede c6lé chaque année:
les exigences de I'éducation de ses (ils, I'entretien de
so petite famille, la nécessité de foite pour clle-méme
un peu de toilette (car, aParis surtoul, ceux qui tra-
vaillent doivent kissir ignorer qu'ils ont icsoiii dc
travailler), lout eiifio se réunissait pour qu'a grind'-
peine elle patsuffire a tant d'obligations.

n Une aulre inquiétude la tourmentait parfois ; ses
jolis dessins de moiiie, véritables petits tableaux de

genre, lui paraissiient souvent fastidieui a faire; la
chose impertianle avant tout pour co Iravail, co sont
les nbos, les iliapeaux, lalingerie i wproduii-e avec
une élégante fidélité. Les poses sunt toujoui-s a peu
plis les mimes, el madame Darusmond cr.il:;;nait de
se réiiéler .i la longue; du momenl qu'un éditeur lui
dir.iit : a Vous m'avez déja donné quelque cliose qui
ressemble i cclii.n la vogue dontelle jouissait dispa-
raftrait.

— A ufjil, dit Hermanox, les gravures de modes se
ressemblent presques luules; la plupart sont mOmes
assez mai dcasiné&»; oui, je comprends iiti'il doit
étre difadle de faire en ce (jenie -li quelque cliuse de
varié.

— Madame Darusmond, reprit madame liirlliel,
élanlnée réellement arliste, ti-ouvail moyen d'i-xcrcer
son tileni dans la compositions de vignettes qui iui
étaient demrndéespour les keepsalse et pour d'aulres
ouviagesala mode ; et encore ue pouvait.elle toujours
suivre son inspiralion, car la coniinandf, ie go(t du
moment liii imposaient Icins lois.

» Ce fui nn beau jour que celui ou ses Gis, qu'elle
avail placés depuis uoe année seulement Uans une
école piiSparalwirc pour les examens de |’Ecole poly-
technique, furent tous deux admis dans cette école
ou leur pére e(t clé si heureux de les vvilr. Le suc-
ces des deu”i jumeaux ne fui pas égal : Maurice,
plus fort qu; son frére on malliématiqucs, fui admis
dansles pi'emiersrangs jCharles, qui, comme lui, des-
sinait trés-bien et :<vait un goul prononcé pour les
sdences nalurolles, fut admis dans les derniers
rangs.

— Oh! oui, je comprends la joie de madame Da-
rusmond 1dil Hermanee.

— Sa laelie n'élait pas cncore terminée; mais pen-
d:mt GCShuit années de luites et de rude hbeur, sa
santé avail lant soulferl, qu'elle se senlait hors d'état
deconllnuor. La voijue d'ailleurs commengiil i I'a-
~andonner; d’'autres artistes avaient acquisdes droits
i la faveur du public; les commandes n’abondaient
plus commc autrefois... Madame Davusmond comprit
que le momentde la retraite élail arrivé. El courageu-
sement elle quilla Paris pour venir s'élablir a Virej
ct surveiller elle-méme le produit des acquisitions
en terre qui avaient élé faites poursestrois enfanls. Il
y avail des baux a renouveler, des améliorations a
ohlenir...

Il Son vieux pére la regutavcc une grande joie, ct
volonliers il aurait galé sa potite fille, caril la trou-
vait, coqu'elle esl, charmante | maismadame Darus-
mond savait combien la flatteiio est un poison dange-
reux, et elle conjura son pere dc la laisser conduire
Céline comme elle-mcmc elle avail élé conduite par
sa mére.— u Quoique élevée a Paris, disait-elle, Céline
n’ostpoint une demoiseiie. Autant qu'il a dépendu de
moi, je I'ai formée au ménage; elle dessine foiljoli-
ment sans doule, et mon désir est de développer en
elle celaient; mais vous permettrez, mon pere, qu'elle
paTtagB avec noire vieille lanle el moi ces travaux dc
tous les jours qui fontde la femme un étre i-éeltement
utile. Depuis longtemps elle et moinous avons repris
I'habitude de nous servir nous-mémes, il faut la
conserver. Sous notre direction, Céline s'instruira au
jardinage etaux travaux de la campagne; sous celle
de notre bonne vieille tante, nous aquerrons toutes
les deuxlestaleutsqui nous manquent; mes fils feront

*



leur cbemiii,je r*spére, maisil lu’en colQtera eocore
plus d’un sacTiQce.

— aAinsi, I''pondit tl. ae Lisie, tout occupée de les
lils, tu condamnes Céline in‘ctrequ’unc ignorante!—
Mon pérs, réponditmadame Darusmond, sij 'élaisrestée
ce que ma mere m’'avait faite, je n'aurais pasaujour-
d’hui i m'adresser des reproches bien amers. Qu’'est-
ce que l'argent? Qu'cst-ee que le taleni, sil'oi'dre et
I'écoromi« ne leur donnent une valeur i-éellet »

— Jenedis pasnon,maman, s'écria Hermanee avec
nn pelil ton de révolte qui Rt sourii'e madame Barlhcl;
iout cela est parfaitement vrai; mais ce qui n'esl pas
moins vrai aussi, c'est que les pauvres sccurs sonl
toujours sacrifiées U messieurs les ficres. Je no parle
pas pour moi, ajcita-t-elle d'un ton cllin clen se
penchant vers sa méve :je suis Cils unique el enfant
gAlée.

— Malheui-ousemenl, répondit madame Bailliel, la
fiiblesse de ta santé m’oblige ii des méiiagemcnis jpje
je n’aui'ais pas pour loisi lu le portais comme Céline.
Aussi, ma pauvre lille, auvas-lu beaucoup a refaire
pour ton éducation lorsque lu seras on ménage; car
ie meillcm' des maris n'a jamais l'indulgence d'une
mere. Quant au prétendu sacriice de la soeuv aux
deux freres, aucun repvoche nu peut étre adressé i
ce sujet & madame Darusmondi son iiitonlion, lorsque
ilaurice et Charles seront placés de maniére a pouvoir
se tiiiv d'alTaire. son Intention, dis-je, est d'ajoulei-
chaque année quelque chose ala modique somme que
déja elle a commencé a melUe d« cbdlé pour Céline ;
clle Ivonve jubte que safille, dout I'¢ducation a coulé
forl peu de chose, recoive en argenl un dédoimnage-
menl égal ala somme dépensée pom I'éducalioii d'un
de scs freres.

— A la bonnelreuvel dil Hermanee; mais... El clle
s'iiilevi'ompit en rougissant.

— Mais quoi?.-. Voyons, achéve: que voulais-tu
divel

__Maman, veprit Hermanee, je n'ai pas encore vu
beaucoup le mondo, cependant mes propres observa-
tions et ce que tuviens de me dire au sujet des pre-
miers devoirs des femmes, ;qui sont les occupations
du ménage, m'ont fait penser une chose... Tuvas mo
gronder sije te la dis!

— Voyons, je ne le gronderai pas; quelle est cette
chose?

— Eh hien! maman, en réalité, les talents d'agré-
ment qu’on nous donne el qui nous codtent tant de
travaux, devientieiil absolumentinutiles du moment
qu’'on esl mariée; je I'ai bien vu pav l'exemple de
Ailusieuis jeunes fomuies de la connaissance et de
celles de mes amies gni sont devenues femmes a
leur lour.

— Etlu en conclus?..

— Qu'il estinutile de dépensertantd’argent ct tant
de lemps pour acquérir des talents qui ne serventi
rien au monde.

— Je voudrais savoir d’'ahord, reprit madame Bar-
lhel en souriant, sic'csl pour s'occuper des soins de
I’intérieur que les jeunes femmes dont |lu parles ont
renoncé l'une ala peinture, l'autre a la musique?

__Je ne dis pas que ce soit absolument pour cela;
mai¢, quand on est mariée, on a enversle monde des
devoirsi remplir...

— El surtout, ajouta madame Baithel, on esl char-
mco de montrer qu’on est sa maiiresse, en renongant

a ces occupations de pcnsi'onnair« dont oq ne connait
pas le prix. Je le ferai oliserver, ma chére Glle, qu'un
vrai talent, soif en peinture, soil en musique, appone
des jouissances trop vraies pour qu'on le délaisse en-
lierement, lorsque les premiers enivrements d'une
position nouvelle sonl pnssés. Aussi madame Darus-
mond, méme nu milieu des distractions du monde,
demandaitencore il la peinture les jouissances que son
talent lui avait jadis données; plus lai-d, ce talent
qu’elle avaitcullivé, devenait pour elle une vcsrourcc
précieuse. A'Oeui'd'hui, professeur de sa fille, elle
demande cncoi« des distractions et des joies réelles a
ses crayons eti scs pinceaux.

— Maman, voili deux saisons que nous passons ici,
ft je n’ai jamais vu ni crayons ni plnceaiK dans les
mains de madame Daru“mond.

— Tu aurais compris pourlant qu'elle (rouvi le
temps de dessiner et de peindre, si tu avais pris garde
a quelques petits tableaux de genre qui sont venus
orner récemmentson salon etsachsmbrc  coucher.

— J'y ai pris garde, maman; maisj'ai cvu que
c'étaient d'anciens dessins qu'on avait seulement fait
encadrer.

— Pendanl neufmtiis do 'année, continua madame
Barlhcl, les travaux de la campagne, les soins du
ménage, ccux du jardinetdela basse*cour ne laissent
pas un momentde loisir; mais en hiver, cjuoign'un so
leve plus lard, on dispose de quelques instants, soit
pendant le jour tandis que la neige Inmbe, soit pen-
dantleslongucs veillées, I,a mére ol faiille passent une
parlie de cellcs-ct dessinera la lamfio, iinc autre
parlie osi consacrée a lire les journau«, pour disirail«
M. de Lisle, hors d'état de tien lire lui-méme. Ces
journaux ne sontpas seulementdesfeuilles politiques.
Arlisic toujours, madame Darusmond est abonnée a
un recueil quila tieni au courant de ce que I'art pro-
duit do nouveau. Céline, a laquelle sa mere a fait
apprendre I'anglais, recoit un de ccsicmy Uao"vm.
que nos voisins d'outve-Manehe savent composerd'une
maniere utile, sinon toujours amusanle. Céline tra-
duit pour I'usage de la ferme, du jardin, do la maison,
les vecctlesqu'ellc y trouve ctquiluipaiaissenibonnes;
Maurice ei Charles ont soin d'envoyer a U'tu' mere et
i leur sceur quelques numéros de ces journaux iltus-
tr(s qui présentent souvent, soit d'ileureusespocinies,
soit quelques composilions rema«|uables par la har-
diesse du crayon qui les a dessinées. Ainsi doue, pour
madame Darusmond el pour Céline au moins, il n’esl
pas iniilile d'avoir appris i dessiner etacquis uneinK-
Iruclion qui rend facile i passer dans la solilude la
plus frisle saison de l'année.....Tu ne parais pas en-
eore étre convaincue, ma chére fille, que ce n'est pas
de I'argent ct du temps perdus, que l'argent dépensé
par nos parents etle temps employé par uous-mames
a acquérir de l'inslruclion ct des talents?

— Maman, dans toules nos connaissances, conviens
que madame Darusmond csl nn exemple unique.

— Pour loi, niachérc cnfani, qui n'uspis.qu.iirjue
lu on dises, un esprit d'observation trei-développé
encore; m;ii< j’'ai connu, ol jo connais aujourd'iiui
mémc.'benucoupdercmmciqui.ayantiemplileurs de-
voivs de méic en étalilissaat leuis lils et en mariant
leurs filles, ont recours, poui- remplir los loisii-s dont
ellesjouissent mainlenant, ala peinlui-e,alamusique,
mais sans en rien dire a personne, si ce n'est aux
amis intimes. A quoi eniploierions-noua notre jeu-



nesse si I'élude nous manquait7 El lors méme que
I'InslTuclion et)cs talents acquis devraient ¢lIrc plus
lard compUteraent oublias ct abandonnés, pourrions-
nous regroUer la temps que nous y avons consacré ct
nc pasjouil’, parle souvenir aumoins, des plaisirs purs,
des doux tiiamphes que jadis ils nous ont valus? Celle
loi du travail que Dieu méme a imposée i l'iiumanité
n'eslune source d’amerlume etdecontrainte que pour
lindolence et la paresse; mais pouv quiconque est
doué d'iiilelligence et de raison, la loi du travail est
une source de vie ol I'ame seletrempe; »

En ce momentla porle du salon suuvritct une pCi*-
sonne du voisinage, madame Dampierre, entra tami-
lieremenl. Madame Dampierre n'avait pas le bonlieur
de plaire i Hermance ; aussi la jeune fllle resta-t-elle
seulemenile temps exigé par la polilesse” puis elle dis-
parut.

Pendant preés d'une heure, Hermance se promena
pensive sous les épais tillculsquifoi'maicnl laprincipale
allée du Jardin : elle sentait mainlenant toute son
iojuitlce envers madame Darusmond, el elleserepro-
cbait d'avoir eicilé plus d'une fois dans Céline le mé-
conlenlemcnt et méme une sorte de révolte contre la
noble femme douée de tant de courage el d’'un si
grand caraclere.

— Heureusement, sc disait-elle pour apaiser les
murmures de sa conscience, Céline esl meillcuie
que moi.. Cesl égal, j'ai eu toit de lui parler comme
jc I'ai fait souvent.,,, désormais je lui piéclieiai
I’'obéissance.,., si elle cn a besoin.... Oui, elle vaut
cent fois mieux que moil... je veuxaller le lui dire...
Moi, luidonner de mauvais conseils!.., Moi, l'eiciter
contre samaore!., moil moil...

ElHermance, sortantparla porte du jardin, Iravei*a
la ruelle quiséparaitsa demeure de celle de Céline et
entra dans la basse-cour parla barriii'C a claire-voie.
Céline n'y étuit pas; mais Hermance entendit sa voix
dans la salle du rcz-dc-cbaussée ; sun amie faisait une
lecture haut, sans doute i M. dc Lisle.

Le vieillard souriten voyant paraiire Her.iiance qui,
entourant son amie de ses tiras, I'embrassa avcc une
tendi-esse inaccoutumée.

« Ma chere demoiselle, dit M. de Lisle, prici donc
Céline de laisser la cc journal et d'aller i la cuisine
ou ellea atTaire ; la pau\Teenfantestcomme samere,
elle se fatigue outre mesure pour amuser un vieux
bonhomme qui n'est plus bon i rien, et pourlui pré-
parer les cliaiieriesdont il esl si friand.

— Si vous le permetlct, monsieur de Lisle, dil lier-
mance,je vous feraila Icclure. » El elle enleva leslc-
ment le journal des mains de Céline : k Va, chere
amie, ajouta-l-elle, je lirai lout sans en passer une
ligne, el ce soir (en disant ces mots, elle baissa la
Toi») tu viendras me Irouver dans ma chambre; car
j’ai bien des choses i le dire, »

Céline, un peu étonnée d'une complaisance a la-
quelle elle n’étail pas accoutumée de la part d'Her-
mance, Ct quelque difficulté; mais son amie lui dil a
l'oreille : u Va, je I'en piic; lu ne sais pas combien
j'aidc torts 4 réparer, o

Céline fut ponctuelle au rendez-vous donné par
Hermance : a la nuit tombante, elle moula chez sou
amie qui l'attendait impatiemment.

KQu'as-tu donc dc si importarlii me dire? « dc-
roanda-t-clle.

Hermance la fit asseoir prés d'elle sur I'élégante

causeuse; apres i'avofr embrassée, elle posa sa lote
sur son épaule el resta quelques instants en silecncc.

1 0 Ehbieni demanda Cécile, dépéche-toi, cbéro pe-
lile, car il faut que j'aille aider ma lante ct Jcan-
nelle a préparer lo linge pour notre grande lessive.

— J'aia le prier, dil Hermanee li és bas, de me par-
donner toutes les injiisUces que j’ai commises envers
ta noble et digne mére !

— OQOui, répondit Céline, lu as élé bien injusle; mais
ma meére l'ignoie el I'ignorera loujours ; sielle le sa-
vait, elle te le pardonnerait; car c'est un angi que
ma mére.

— EI combien je me i-eproche, continua Hermanee
toujours a voix basse, de t'avoir eicilée i larévoltel!...

— Oh! pourcela, lu n’as rien épargné; mais tes
sermons n'ontjamais servi a rien, chere Hermance.
Moi me révolter contre ma mére ! moi qui suis depuis
tant d'années témoin de son courage et de son dévoue-
menti ses enfants! moi qui I'ai vue et qui Ja vois
chaque jour sacriGer ses golls, sa convenance, toul
enfin aux devoirsque luiimpose I'amour malernell...
Pendant que lu me plaignais d’élre soumise a ce que
lu appelais un pénible esclavage, moi, je te plaignais,
chére amie, de nc pas aimer la mere comme j'aime
la mienne etde nc pas comprendre les sacrilices que
cetle bonne mére fail,elli’, aussi ata mauvaise santé;
car c’est pour toi, uniqguement pour toi, qu’elle passe
huit mois de I'année a la campagne, loin de son mari
et de sa maison,

Pendant que Céline pailait, Hermance s'étail re-
dressée et avait retiré le bras qui entourait la lailie
dc son amie.

f Esl-cc gneje le fache cn parlant franchemecnti
demanda Céline.

— Pas du lout, répondit Hermance d’un loo un peu
froid; mais i ton leurlu es injusle; carj'aime len-
drcmeiit ma meére, et je comprends la valeur de ee
qu'elle fail pour moi.

— Oh! lant mieux! s'écria Céline vivement, ct plus
tu avanceras en age, plus lu le comprendras; plus
lu aimeras la meilleure des amies! Sloi aussi je me
suis permis de le sermonnei', ctje crois, ajouta-t-elle
avec un sourire, que mes sermons n’'ont pas produit
plus d’elfet que les liens.

— Comment cela? demanda Hermance du mémo
ton.

— Ali bah! sécria Céline; laissons tout cela. Ai-
mons nos meres de toul nuire coeur, et encore en les
aimant ainsi ne les aimerons-nous pas autant qu’elles
nous aiment, ct soyons-leur soumises en toul; cai-
leur prétendue sévérilé n'est en réalité autre chose
qu’une tendresse éclaiiée par I'expérience. Tti as re-
connu les loris,je suis doncsiire que mainlenant, au
lieu de me piécherla désobéissance,tu me précherais
la soumission, sijamais je montrais l'envie <le me
révoller contre mon ange lulélaire. Mais voyons, cm -
brassc-moide bonne amitié, ettachons de rendre heu-
reuses celles qui ne songent qu’a notre bonheur. »

Hermanee ne répondit pas avec |'élan accoulumé
aux caresses de son amie : elle avait cru mériter des
éloges pour l'aveu fail de ses loris,et elle tecevail une
lecon!.,.

0 Demain, dil Céline en sc Icvanl, nous nc pour-
rons pas nous voir, chere amie, de toute la journée, ni
aprés-demain non plus, amoins que lu ne viennes me



chercher soil la buanderie, soil au lavoir, soit au
féchoir. »

Heimance ne répondit pas, et Celine, aprés l'atoir
embrassée encore une foi«, sereliia.

L’enfant gatic tut silencieuse avec sa mere le reste
de la soirée, et elle eutune mauvaise nuit. Mille pen-
sées contradictoires se pressaient a la fois dans son
esprit : elle s’'indignait surlout d'utre née femme ct
de sc trouver ainsi dévouée i ces soins mesquins de
I'inléiieur qui lui avaienltoujours paru 6tre indignes
d’une intclligenca un peu élevée; puis venait pourtant
le souvenir dc hien des circonslances ou sa mere avait
prouvii qu'elle savait étre a la fois Femme d'esprit,
femme instruite, femme aimable ct bonne ménagere.

“ C'est toujours bien ennuyeux! » disait alors Her-
manee; el elle se mettait sur son séant pour se re-
coucher aussilét en appelant vainement lo sommeil.
Vers le malin seulement, ce donneur de biens ferma
ses paupieres gonflées par I'insomnie, el, a son réveil,
Hermance vit sa mera penctiée vers elle avec I'ex-
pression de l'inquiéiude, car elle avait dormi plus
lard que de coutume, et sesjoues étaient pales.

" Non, maman,je ne suis pas malade, dit Hermance
en jetantles bras autour du cou de madame Barthol;
j’ai mal dormi, voila lout.

— Et pourquoi as-lu mal dormi, chére enfant? Tu
SouiTrais donc?

— Non, maman; mais j'ai beaucoup pensé... ie (e
dirai cela plus lard, quandj’aurai réfléthi a toutes les
idées qui m'ont passé par la téte.

— tisl-ce noire entretien d’hier (jui t’a ainsi préoc-
cupée ?

— Plus tard, maman, plus tard, je t'en prie! Jevais
d’abord m'habiller, cl puis nous déjeunerons, carje
me sens dc l'appétit. »

Pendant le repas, Hermance fut silencieuse comme
la veillcj mais en sortantde table, elle demanda a sa
mere de venir faire une promenade dans le petit bois
au bout du jardin.Du banc placé en celieu oo décou-
vrait de charmauls points de vue el un vasle horiion.
Hermanee y «euail souvent rover; elle apporlail un
livre ou son ouvrage, et passait ainsi des journées
entieresdans celle heureuse noncUalanceque l'air des
champs rend si douce el si bienfaisanfe.

«Oui, maman, dit Hermance la lete appuyée sur
I'épaule de sa nieie, notre entretien d’hier etquelques
mots que m'ii dits Céline ontéié la cause de mon in-
somnie. Les hommes sonl biin heureux, et nous,
femmes, nous sommes bien Vplaindre !

— En quoi? demanda madame Barihel avee I'ex-
pressiim de i'‘étonnfmenl.

— Us naissentlibres, et nous, uous naissons escla-
ves, lls peuvent ne penser qu'a eus, etils le font;
tandis que nous aulies, pauvres femmes, nous devons
nous sacrifier sans cesse pour chacun et pour tous!
c'esl fort i*nnuyeux!

— Ainsi, demanda madame Barihel, lu crois qu'il
n'y aaucune joie dans ie dévouemeiil et dansU sacii-
fice? n

Hermance fut quelque temps avant de répondre.

«Je nc le crois pas positivement; mais enfin...
toi, maman, tu auraisaulanlde courage que madame
Darusmond, s'il le fallait; lu te sacrifierais pour ton
mari, pourton Hermance...

— Et mon Hermanee se sacriflerait pour ses parents,
s'il le faliail, j’en suis certaine.

ISSU. fiNST-SBiiiiiii! «KNée. —  X.

— Peul-étreques'il sagissait d’'un Iraitd'hérelsme,
j'aurais de I'hnéroisme; mais le courage me man-
queraitpour le sacrifice journalier de tous mes désirs,
dc lous mes golts

— Ma fille, tu trouverais oe courage dans le saint
amour du devoir. Cet amour ennoblit les soins les
plusvulgaires; cet amonr donne de la grandeur aux
plus petites choses. Dans |I'accomplissemcntdu devoir,
I’ame trouve loul ensemble de nobles souffrances et
les jouissances les plus pures: ne le sens-lu donc
pa5? 0

Hermance fut encore quelques instants avant de
répondre.

«Il en doit étre ainsi, dit-elle enfin; mais je n’ai
pas encore eu l'occasion d’en faire par moi-méme
'expérience, lia bonne mere, lu m'entoures de tant
d’'amour, qu'aucune épreuve ne m'est imposée...

— Je le regrette parfois, ma fille; dans la pros-
périté nos facultés morales s'afTaiblissent souvent;
dansl'adverslté,au contraire, ellessedéveloppent... et
pourtant je demande a Dieu chaque jour, chére, bien
chére enfant, de t'éparfuer les rudes étreintes du
malheur! | -

La meére ella Qlle se tinrent longtemps embrassées:
toutes deux étaient émues, et surtoul madame Bar-
thel.

1i Jlaman, s'écria soudain Hermance, (u m’as dit
que madame Darusmond avait eu trois dots : je n'en
ai compté que deux: son lalenl depeintre elles viogt
mille francs donnés par M. Lambert.

— Tu parles des deux derniéres dots, mais la pre-
miére...

— Ah je devine! Tu m’as dit que madame Darus-
mond avait été fort jolie.

— Clest la seule dot de quelques jeunes filles ;
mais je n’ai pas songéi cn faire mention, parce que
madame Darusmond a toujours regardé comme étant
de peu dc voleur les avantages extérieurs. Cetle pre-
miére dot, elle la tenait de sa mére.

— Je comprends, dit Hermance avec une légere
nuance de dédain : lu veux me parler de ses laltnfs
dc bonne ménagere.

— Je parle, ma fille, de ce saint amour du devoir
que le I''remier soin d'une méie sage est de déve-
lopper dans I'ame de ses enfants. Les enlrainemeiits
du monde, ses flatlerias, les enivrements de la pros-
périté iiauvent étouffer un instant cet amour ; ma-
dame Darusmond cn a fait U Irisle expérience. Mais
que i'adversité vienne, et it se reléve plus fuit otplus
puissant que jamais. La femme frivole, la mére
étourdie, devient alors le modele de lous les gen-
res de dévouement; le rei>entir des fautes passées
développe encore le couiage que les circonstances
exigent désormais a tous les instanls du la vie. Oui,
madame Darusmond avail ricu de sa mere eelte dol
précieuse, cetle dot qui seule donne de la valeur au
talenteti la forluue, cetlc dot sans laquelle lalent
et forlune sonl sans portée, sans durée; et c'est
celle premiére dot qui CI rechercher Amélie pour
leur fils, par les parenls de M. Darusmond. Plus tard,
grdce a ce trésor, madame Darusmond a repiis ses
babiludes d'ordre, d'économie domestique un mo-
ment perdues; giicc 4 ce Ircsor, madame Darusmond
n'a trouvé aucun sacrifice au-dessus de scs forces;
elle a su donner a scs fils la carriere (jue désiraitleur
pere, et par sou exemple elle enseigne & sa Glle cc



dont osl capable une (cmmc animée du saiat amour
da deTOir, «

Quinie ans plus tard, Hprmanca, miriiSa ct mere a
son lour, réptlait a sa tlle, qu’'ello Irouvaii rebelle il
ses lecons de ménagére: c L'amour du devoir enno-

MADELEIN

La journée avail élé orageuse, le ciel menacant
élait couvert de gros nuages; de temps en temps du
larges gouttas de pluie lombiicnt, ctl’on entcndail
au loin le bruit sourd du tonnerre. Qualre frais el
charmants visages de jeunes filles, encadriis les uns
dajia des magnifiques liandeanx de cliovtiix nuirs,
lis autres dans des tonlTus légéres et frisses de che-
veui blonds el soyeiix, se moiiti'ciient a travei-s les
clématitei, lesjasmins de Virginie et les roses thé qui
servaient de stores aux fenclres du salon du chulcaii
de Niicourt. De bien beaux yeus, les «ns noirs, les
aulres bleus, iijtenogealL*nt avcc anxiétii ce ciel de
plomb qui. Insensible il de si doux regards, devenail
de pliiseii plus sombre el triste.

«Ail! mon Dieu! quel vilain lemps! s'écria made-
moiselle Berthe.

— C'est comme un fait exprés, ajoula mademoi-
selle Louise, voili huitjours qu'il n'a plu, cl celaar-
rive juslemont aujourd’hui.

— Oui, dit mademoiselle Blanche, aujourd’hui ol
nous devions faire une Sijolie parlie au bois dela
BaueoQniei'C.

— Nous irons un autre jour, dit la mélancolique
Emma.

— Oh! toi, lu prends toujours facilement ton
parti; tu as si peur do te fatiguer. Ah | voila le pere
Ambroise, le jardinier, nous allons le consuller.

— Pia'e Ambroise! pere Ambroise! crierent ii h
fois loutes los jeunes dlics.

«— Qu'est-ce qu'il 7 a pour votre service, mes belles
demoiselles?

— PéreAmhroiso, fera-t-il beau ce soir?

— Jo crois bien, qu’il fi'ra beau cc soir; il fera ua

temps superbe, magnifique, il pleuvra a verse, pen-
dant deuxjom's au moins !
— Qu'est-ce que vous dites donc, il pleuvra ! et

vous appelez cela un beau temps?

— Certainement, que j'appelle ¢a du beau lemps;
mais vous ne savez donc pas, niumzelle, que c'est des
petits pois qui vont tomber, que c'cst dos haricots
verls, dis pommes de terre, des arlichauds, de tout,
quoll des roses, des prunes, des abricots, ct sans
compter que je n'aurai pas |>esoin d'aiToser; et vous
ne voulez pjs que J'appelle ;a un beau temps !

A Vous n'étes qu'un oiseau de mauvaise augcre,
et, pour voue atUaper, il ne pleuvra l|ias.

— Mais regardez donc la mare, voyez comme elle

b lit tout el préte une sorte de charme aux occupations

les plus vulgaires. Mon cnftnt, sache le bien : la

femme inspirée par ce saint amoiu’, comprend fculc

lagrandcui'dela missionqui lui cstiinposéa ici-bas! »
S. ULHAC TIEIUBrURR.

E DIDION

esticrle, ci comme les canards s'i'brouent, comme ils
ballent ¢e l'aile; c'est de la plnie ¢a, voyez-vous! Et
lenci, v'ii qu'est plus sdr encoi-e, voyez-voiis lI'appe-
lonl qu'est sur le colombiei'l L'oiseau en fer blanc,
qu'estli pum' dire aux autres : c'esl ici vof apparte-
ment! eh bien, il y a un vrai pigeon qu'est perché
sur sa queue, c'est signe de pluie, au?si vrai que
saint Fiacre csl mon palron.

— Oh! pour le cinip, €'est trop forl! dirent loules
les Jeunes filles en dclalaul de rire.

— Hiez lant que vous \onrlre/, mes belles demoi-
selles, dil .M. le comté de M™ qui arriva nu milieu
de cette discussion ; riez, mais Ambroise araison, et
avant qu'il se passe une deini-lieuio, vous verrez
tomber une de ces bonnes ondées qui peuvent bien
eonlrarier nos petits pi'ojels, mais qui rafraicliisscnt
nos jardins de'slichés ct rendent a nos fleurs leur
éclat el leur fraiiheur: il faudr.i en prendre votre
parli ct lesler au salon toule la soirée.

— Cc sera bien amusant! s'écriérent les jeunes
filles eonlrarléos.

— liah! vous causerez, ct lout enbabillant, vous
cxeiicrez vos doigts de fée, vous brodcrcf.

— Oli! la broderie, c'cslbien ennuyeux!...

— Ne médisez pas Jecetart, qui a pour vous, mes-
demoiselles, le double mérile da prouver vcili'c
adresse, voire godl, cl do vons parer; vraiment ce se-
rait de I'ingratitude. El iuut al'heure, quand la pluie
vous reliendra prisonniéres dans le salon, Jo veux
vous raccommoder avec ce talent; il demande une
habileté, un sentiment de go(t el d'éldgance que,
sans vous en douler, vous avez pousiés siloin, que la
France n'a pas de rivale en ce geni'e. Aussi nil'An-
glelerre, ni I'ltalie, ni I'Allem.fjne, n’essaient-elles
de noU'f.iire eoiicurrence, suiloutpour les produilsdé-
licals et soignés. »

Le lemps donna raison aux canards s'ébrouant
dans la mare verle, au pigeon perché sur laqueue de
l'appelanl, au pére Ambioise'enfin; 'ovage éclata el
la pluie forca les jeunes filles a se réunir autour de
la loble du salon, eta reprendre ;les broderies desli-
iiées U faire des fiehus, des cols, des mauchelles et
autres petils omemenls de toili;lle-

Le comte de M "' li.'ail Iranqulllcmeiit son journal
lorsque mademoiselle Berthe, sa niece, luidil :uVous
devez élre bien conteni, mon cheroncle; cette pluie
diluvienne nous piouve votre cxpéiience consommée



CB/ail Jc tempérahiiCj mais vous avez promis, sil
pleuvail, <lc nous faire une apoJogic de la bioJeiie ;
il pleut, veuUlei tenir iolic paiulc; nous vous ccou-
ton«.

— Vous crnyci m’enibaiTassci'j vous vous trompci.
Je ue suis pas, moi, de l'avis de 51 Allihonse Kair,
quidemande,je nesais plus Oanslcqud doses éeiils,
poui'nuoi Jes femmes p.isienl leur lemps a faire des
nous dans dts cloCfcs, sous (‘rélcxle dc broder; j«
crois que c'cil uno des occupalioiis las plus char-
mante’, elje pense que

Toiil* fuii’ I*oisivAte,,
Jfiniijs amosencnt ne fui jnicukK inventé.

Loiiginc de cIl ajl, car j0 soulieiis ‘juc c'est un
ai’l, rcuiuutc U Ili plus haule aaliqgtiilu; |\ niythuli'gie
ficcquo Pn altriimc liuvauUou i Minen-c, la déesse
de la sagesse; licn que cela! Ou m parle méme dans
ks picmiers livres de la Rible. Praiiijuc d'abord eliez
les piintcsaes do ia lwulo Asie, il vinl chez les Grecs
par la I'lir;gie. Il juiiiiSull clici ces (cuplés amis des
arts, d'uiip j*runile faveur. Lis« Homere, et les (Jes-
ciiptions quil lait des luui*ucs el des manlcaux
bi'udés par les princesses, alleitcul qu'rutie k'S n)aliis
des femmes greequis ccs Iravau\ étaient déji en
grande c.lime. Jc Ue vous parlerai pas des broUuties
d lléléno et de I'ciiiiope, dont copenddnt la :cuom-
mée Cil venue jusqu'i nous i (ravcr» tant de sie-
cles.

Arrivons, pour alléger,auilemps de U clievalcrioj
cn ces temps UOruiiilues ¢ nos preux ir'allaicnt au
comlat ou ne paraissaient ilans lus tournois que pa-
rés (les cou-'eiirs de km- dame. Que de beaux faits
d'arnics, que dc brillants esploits, ir'ont eu d’autre
cause, d'autio but que |'espoir de rmidler et d'ob-
comine prix de la vietoire, I'échaj{jc brodée par une
main cliérie!l... V.iiis citeiai-je ce ebevalier qui s'é-
lanca sms ainjiiro dans I'aréne ou bondiss;iierit des
tauroaui fuilenx, pour y ramasser le gant brodé rju’'y
avait laissé ionilvr la eoijuotte qui vouluil ainsi s'as-
surer du pouvoir de sescliariucs ? Vous atlendi-irai-je
sur le soit de ce brave Heurangc. qui, si! soivant
peur étanclier le sang qui coulait ile su* blessures,
de |'éebarfie blanche qu'il tenait d'uno noble et belle
cbutelaine, s'écriait avec cntliouiiasine : u Ah! m
ma dame nis voyait!....... Noire iiisioire fourmille Je
pareils Ir-aits qui vuus prouvornut liiifluence dela
broderie sur les meceurs el sur lo courage ctla ra-
idir dc OCs hrillanis cLcvaliei'Sdont la réputiition et
la gloire sont ininiorteltes? Non, j'auiaistrop a faire,
ctjo veux mainlenar,t vous démoirlrer quo cet art,
qu’on iraile queKiiiefuis de frivole, peut conduite &
la forlune, i la considération, el répandre le bicri-
Cti*e et I'aisance i)arnii fle nomlireuscs populations.

-- Savcj-vous bien, mon ctier oncle, dil made-
moiselle Berthe, que voire récil devient intéiessint?

- 11 le sera bien plus touti liieure.

— Oil! continuez, monsieur! s'écriérent toutes les
jeunes filles, continuez, vous étes cause que nous
n‘cn voulons plus jila pluie.

— J'accepte le compliment, el pour le mériter, jc
continue ; la broderie, mes chéi-es demoiselles, joue
UD i-Ole irés-important dans rindutlric villageoise.
Savez-vous bien qu’on ne compte pas moins de sept
cent mille ouvriéres qui travaillent en Europe i bro-

der U mousseline, la Iwtisle ou le jaconas. Jc ne
vous parlerai pas de |'Allemagne, de la Suisse ni da
I’Angleterre, qui (entent vainement de luller avec
avec nous, mais jc vous dirai qu'en France il y a
quatre déparlemenls surtout qui se consacrent d'une
maniére presque exclusive a cetle industrie; co sont
les départements de la Meurihe, de la Meuse, dc la
.Moselle et des Vosges; co derrrter compte’ i lui
¢cul plus de Il'enJe mille brodeuses.

Kancy, cette coquette et élégante petite ville, doit
une grande partic de sa prospérité au commerce des
broderies; ef, il f.ril que je vous le dise, c'esl une
femme, une jeune fille, intelligente, adroite comme
>ous, qui a doté son pays de ciltc industiic, qui fail
louti la fois sa gloire et sa fortune.

L’histoifcdo celte femme, toute simple qu’elle est,
est cependant des plus inléress.inles, el je crois né
pas pouvoir mieiu terminer mon pelit sermon nu’en
vous la r.icoutanl.

il y avait a Santy, vers la tin du siécle dernier, un
bia\c homme qui vivait d'une petilc aisance amassée
par le tiavail. Sa famille sc composait de sa femme
compensation, d’'une belle et courageuse jeune fille,
que son iélc ct sonintelligenee fai-aient la providence
de la maison. Madeleine Didion avait quinze ans,
quand des reveis imprévus vinrent détruire tout a
coup ij bien-éire de sa famille. Au lieu dc se laisser
aliattiv p.ir ce malheur, MadeU'ine redoubla de cou-
rage; «lie seule pouvait travailler pour soutenir sa
familk', clic niiiésita pas, el alla courageusement sc
presenter comme ouvriére dans un magasin de bro-
deries.

telive, intelligente, laborieuse, ayanta son service
QCS doigts élégants ct habiles, qu'on a depuis appelé
des doigts do fée, Sladeteine devint bientdt une des
plus remarquaiiles ouvrieres du magasin dans lequel
clic élail arrivée en qualité d'appientic. Toute son
ambition étail do s'Tamasser une modeste dot, et elle
y iCrait parvenue, si un nouveau ct ljien cruel mal-
heur n’était venu la frapper.

Depuis onze ans, elle enrichissait la maison ou elle
avait été accueillie, lorsque son pére mourut, ne lui
léguant quo sa mere inQrmo et son frere idiot. Son
mirJestc salaire devenait désormais insufli*ant pour
subvenir aux besoins des deux malades, qui n'avaient
d’aulrt sressources quo sa tendresse el son coura”e.
Elle résolutde fonder un njagasin pour son propre
compte; clic vendit tout ce qu'elle possédait, engagea
les quelques bijoui quivenaient de son pere, et par-
vint ainsi a réunir une somme de huit ceois fi'ancs
Elle lil un appel a toules lesjeunesfilles qui voulaient
Irouver dans un Ira”ail honnéte les moyens dc vivre
tranquilles; elle leur enseigna ses secrets, leur donna
I'cxoniple du zele et de la persévérance, ct répandit
biiritdt dans la commcrec des petits chefs-d'ceuvre de
hioderie qu'on reclu.'relia et admira partout. A peine
fondée, 11 maison commerciale de Madeleine Didion
prit iriie grande impdértam e; bicn;ot I'aiis, New-York,
Saint-Pétersbourg, Vienne, se dispiiteienl scs pi*o-
duits. En ipielques années, dix mille femmes qui man-
quaient de pain, Irou'érent un métier lucratif dans
les atelifis fondés autour de Nancy par l'intelligeQte
el généreuse fabricante,

Bonne ct compatissauta, elle accueillait et sauvait
de la misére et du désespoir toulcs celles qui avaient
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recours a sabienTeillance. Elle disaitcomme Didon:
J'ai cima le nalbeur ct]7 saiscoiapalirl

Et Dieuprotigea si bien la bonne Madeleine,qu’apris
avoir doté une foule dc pauvres femmes d’'un mélicr
gui leur assurait une existence tranquille, elle sc
trouva riche detrois cent mille francs !...

Mais pour arriver a un sibrillant résultat, il avait
fallu qu'elle ddplojat vine dnergie etun couiage qui
nécessairement épuisetaient ses forces. Sentant que
sa santé s'altérait de jour en Jour, elle pensa i céder
son établissement a un succcsseui inlelligent. Riclic
au deli de scs désirs, elle se disposait i se retireri
la campagne pour y jouir paisiblement du fruit de
sestravaux et s'y consacrer au service de Dieu, de sa
mire toul & fail inGrmc cl de son malheureux fiére,
quand la mort U frappa subitemcnl.

Quoique prématurée, «amort n'avail pu surprendre
une femme aussi prévoyante que Madeleine; par
son teslament, elle avail pourvu a tout, el fail de sa
forlune, siloyalement, si laborieusement gagnée, un
emploiqui prouve loul ala fois la bonté de son coeur
et la rcclilude de son esprit. Aprés plusieurs It'gs par-
ticuliers, accompagnés d'cxprcssionsde reconnaissance
pour d’anciens et véritables amis; aprés deux legs dc
1,000 francs chacun pour l'aulel de la Sainte Vierge,
dans I'église de Sainl-Epvi'C, cl.pour les Fréeres dc la
doctrine chrétienne de Nancy, Madeleine assura le
soit de son frére ctlaissai sameére l'usufruitdu reste
de ses biens, donl la propriété élait léguée a saville
natale.

Le testamcnl dc celle fille, dont le nom sera tou-
jours respecté el béni en Lorraine, estun chef-d'cen-
Tre de prudence et de générosité, le veux vous cn
citer uneparlic, quivous fera apprécier la prévoyance
de ce coeur généreux; ccoulej, mesdemoiselles, el
admirez :

« J'Institue la ville dc Nancy légalairc universelle
des immeubles que je posséde.

» Comme je dois ma forlune au commerce des bro-
deries, el que mon désir sincére o | que cello indus-
trie se perpétue a Kancy, je veux que chaque cing
ans, il soit choisi deux jeunes gens de |'aga de quinze
a dis-liuit ans, un gargon ct uue fille, I'un pris parmi
les enfants de négociants de Nancy qui auraient
éprouvé des revers de foriune, ou, i défaut, parmi
les enfants de négociants peu fortunés, et l'aulre
parmi les orphelins de Kancy, a son hospice; ces
deux enfants seront envoyés deux ans a Lyon, I'un a
I'école de dessin, l'auhe dans un aielier ou chez un
maitre enseignant les difl'érents tissages'd’étoffes.
Aprés avoir passé deux ans a lLyon, ils iront encore

deux ans i Paris, pour se perfectionnerdans leur in-
dustrie, et la cinquiéme année ils reviendront &
Nancy. Pendant ces cing ans, le revenu desimmeubles
achetés servira i payer leur apprentissage ct leur
entretien.

» Si la totalité du revenu laisse encore la facilité
de choisir un troisieme cnfanl, le clioix sera fail de
préférence parmi les enfanls des négociants de Nancy.
Si enQn les revenus ne sont pas épuisés, la rcma-
nence, si remanence il y a, sera remise ausdits en-
fants choisis, pour aider i leur élablissement.

» Le choix de ces enfants est laissé i M. Aimé Pa-
risol, ancien négociant, rentier, jusqu'a son déces, et
apres lui, il serafail par les personnes suivantes, a ia
majorité des voix : M. Ic pi-ésidenl du tribunal de
commerce, M. le président du conseil des prud’hom-
mes, M. le curé de Sainl-Epvre, cl M. le maire de
Nancy. Si les jeunes gens dont on aurait fait choix
venaienta so mal conduire. Us personnes chargées
de cechoix, etqui seraient toujours juges d’apprécier
s'il y a lieu d’en agir ainsi, pourraient rappeler ces
enfants ct les priver de I'avantage qu'ils leur auraient
accordé, pour en faire jouir immédiatement d'aulres
pris dans les catégories que j'aiindiquées, etauxquels
seraient applicables les dispositions de mon présent
testament.

» Généralement, les enfanls qui accepteront le bé-
néfice de cetle éducation, devront venir, aprés qu'elle
sera terminée, se fixer a Nancy; ils en prendront, en
I'acceptant, l'engagement tacite et d'honneur, et
tromperaient mes inlenlions formelles en s'établis-
sant ailleurs.

nSi, vingt-cing ans aprés mon déces, on remarquait
que le but que je mo suis proposé n'était pas allcint,
alors le maire dc la ville de Kancy, aprés en avoir
délibéré avec le président des tribunaux dc commerce
cl des prud’liommes, el il. le curé de Sainl-Epvre,
pourraient aliéner les immeubles cl cmplover le prix
en provenant, soit arétablissementd'une salle d’asile,
soita celui d'un dépdot de mendicité i Nancy. »

—Ainsi, vous le voyez, mesdomoifelles, cetle brave
el digne fille n'avail rien oublié, ni l'inlérél de sa
famille, ni celui des pauvres femmes, que par son
courage, par son exemple, par scs soins et ses con-
seils elle a tirés de la misére; jusqu'a son heure su-
préme elle a pensé au bonheur de ses compagnes.
Oh! mesdemoiselles, quand pour vous distraire vous
broderer ces charmants colificlicts qui vous parent si
bien, penses un peu a cclle bonne el vertueuse Jla-
delelne DIdion: el bénissez celle qui afail d’un passe-
temps, d'un amusementagréable, une source de for-
lune el dc bienfaisance, n

A. Jadix
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Auli‘cfoj-<, dans ccilain rillfigc de l.orritine, il n’éfait
(picslioii que de coups de poing donnes et rsciL«, que
d’'ceillades malveillantes, d'injures ct de mauvais pi'o-
cédiis. Lfi moilié de la vie se passai! i se faire la guen-e,
cl l'aulie moilii!, destinée par la coutume au sommeil,
ne mcritail pas méme le nom de ti-cve, car les liabi-
lanls de Saint-Pierre se détcslaicnl en songes, el n‘allgn-
daient que le premier rayon de solcQ p»ui' selancer des
projecliJos.

Pouriluoi so cpiei-cUer sans rellehe quand le temps
passe si vite, que la vie est sicoiu-le cl que le bonlieui’
estsiraref

l.eiespecUdtlc curé de Saint-Pierre redisait ceschoses
el beaucoup d'aulies depuis la Cii'cniicisinn jusqu’a la
Saint-Syheslre incliisivemenl. Toul diail iniUile ; les
paroissiens avaient la téle dme. D'ailciu-s, cliaque di-
m.mclieet bonne féle,cein d'entre eu\ qui serendaient
au pi-Oiie avaieiil le soin d'y faii-e lui somme d'igale
longueur, ol de se baltie en sorlaul de I'église, soil a
coups da poing, soil i coups de langue: on dit gxie les
blcssiucs failes avec celle arme len ible sonl les plus
dangei'cuses et qu'elles ne se cieaUiscnt jamais. Or,
c’élail un sainl liomme qgxie le bon ciu'é de ces ni¢-
elianles ouailles, et quoiqu'il y pcrdil, comme U le di-
sail, son laliii, il ne sekissail poinl de riipélcr les divins
préceples, el d’espéi-cr iliie 10l ou taid Uieu feiail ger-
mei’ la précieuse semence.

La vie des champs, dit le pdle liabilanl des cités, esl
une vie de paisibles travaux, de gaies chansons el d'in-
nocents plalsii-s. On seme en sinuianl, on i-écolle en
chantant, on vendange en dansant, el ainsi du reste.
Plus viennent les douces veUlies d’hiver auloiu- du foyer
bini- Les graiid’'meres raeoiileiil les hisluires du vieux
lemps, lesjeunes femmes Iwrcenl en riaril leurs nour-
rissons, les filles par d'innocentes mutineries égaient
la veillée, el les gargonsjoigucntices plaisiisiciusjeiLX
toujours discrets,

A\ iiiili, le soir, a l'auiore, iiouveaiitravail, nouvelle
jouissance. Au village, loul soiirit, toul espére, tout
aime, C'esl !'a poule iiilolligente qui conduit sa couvée
dans des sentiers noiiveauN, chei-clianl pour elle la
noui'iilui-e, le silence el I'ombrage. C'est 'agneau qid
sidl en liOlanl sa mere, la bi-cbis : il comi, bondit, I'e-
vienl a elle et se joue sous scs pas-

C'csl le passereau qui glane sa pelile vie et so con-
Icnte d'im grain de blé ot d'une goutte d'eau.

C'est la jument, Géi'e, énuie, heimissante, qui de son
ceU ardenl veille siu' son poulain : devant tous, elle se
mouti-e iiiquitle, irritée; pom'lui, elle esl douce, atlen-
livo.

C'est le berger fidele connaissanl ses brebis ohéis-
sanles, et les groupantau sou de sa muselle.
C'est AnnellCj la pastourelle, qui le soir rentrantala

maison blanche s'incline au son de I'Anfliiiis, cl dil ;
Sainlc Mai'ie, priez pour nous,

C'esl un essaim de beaux enfiinls aux vives couleurs,
au,\ cheveux d'or; ils cueiileiil dans la vie comme dans
un champ de roses, le suc qui fait le miel de la joie,..
Qui cilerail sansabroger ferait des volumes,

0 habitant des villes! vous qid croyez au !>onheiu
primitif, que n’avez-vous fail en patache le trajet dt
Paris a Sainl-Pieri-e, il y a quelque cinquante ans? vous
eussiez m lout ce que vous venez de diie, mais sensi-
blement modifié.

Il'y avail effectivement en ce beu des poules, des
ceufs, des poidains, des brebis, des bergers, des Annette,
des muselles, il y avail detout, nuis rien ne se faisait
a la mode de Floiian. Les poides se meltaient en colére
parsiule des mauvais ciemples qu'elles rccevaienl des
habilanis. Les oiseaux ne seconlcntaienl pas do peu:ils
mangeaieiil loul, scnicnco, récolte cl provision; aussi
n'élait-U question ipie de picgcs cl d'ouibuscades! Les
agneaux bondissaient forl peu el jouaient rarement avcc
mesdames leut® meits, qui, toujouis grondées, élaienl
devenues ginndeuses. Peu de poulains intéressanls;
beaucoup de chevaux efflanqués, <pii, souvent battus
outre mesiui, avaient pris en giippe le genre humain,
et, pajtant, ne cherchaientqu’i lejcler pai- lerre.

Qainl aLK veillées d'bivcr, illusiou ! C'étail I,* préci-
sémecenl lo rendez-vous des niauvuises langues, | ai'senal

s'agitaient,
caient.lesjeunesfemmesconlinuaienl, ellesjeunesfilles,
pour le scid plaisii' de bavai-der, emporlaienl la piece.
Aussi, peu de bonheur a Siinl-I'ierie; toulle monde
soutilail pres<iue sans le savoir le fou de la discorde!
M. le maiw, découiagé par vingt années de soins mé-
connus, n'avail pas une bonne pilule pour ses admi-
nistrés, cl de lui descendant au dernier étage, on n'eut
pas li-ouvé un I'égard bionvcQlant dans toule la com-
mune, Jusqu'i la bonne de M. le cuié que les Aiscissi-
Uidcs de la vie avaienl I'cndiie inabordable ! Jusqu'a la
cloche de la p.iroisse gid s'étail mise asonner faux!

On se demandait aux aleilom-s comment loul cela
finii-ail, el sile village de Sainl-I'ierro o'étail poiul des-
liné a périr par les guerres inleslines, ainsi que cer-
tains vieux cmpii‘cs I'onl fait- Déja plusieui-s voix rofor-
iiialrices s claieiil élevées, mais iiuililenieiil. On faisait
top de bruil pour qu’'on enicndil une voix, cl si on
I’avait entendue, on et faita coup sdr double tapage;
car pour rieu au monde on ne voulait temporiser el
encoi-e moins capilider.

El pourtant la douce natuie demeuiail impassible en
face de ce coiillil. A chaque printemps, | lierie germait
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tonrti'C ct fine aav pieds dos uoiuballanls, los fouilles
vciilisiiion| ol so jouiiioiil ciKic cUos soxis les o”i'o'sos
Je la b)'isr, les fleurs eiircvni.iiciil clims leur coroUo ai-
manlc les plctus de la 'Osée, le niissc-iu dis-iil iiiiQiiito
enliv les pAipierelles etlcs Licuéis, la toiTe.OdeliiVL'e pal-
le fer des eliiiinics, retidail nu renlupic l.i sonipiice, ol
sous los pas dos moisswmeurs, elle jeUul la vie ponime
le trop I'lein dc scsliesoi’s, l.cs hv.molics des pemmior.s
sc pcnchaiciil vei's le sol, cerasces <|u't;Qcs étaient sous
leurs fniils. Ua vigne doiuiuil au pi*cssoir ies grnppes
généreuses. |l y avail louioiu-s i Smit-1'ierro du Md
au greiiiei’, dc I'cou nu inoiuiii, du vin a l.i eave, m.nis
les cui-s nc sc dilninieni point dnns I'alioiidancii ct ne
bénissaicnl puinl Celuiquidonne a L\ten'e iu fiicondilc,
a l'undc sa fraicheiiv.

I'ne colline dominait Saint-Picirc. SiU' celte colline,
nos pores, oti plutét nos fi*ands-pii*os, avaient élevé
une vaste et sévere douieiu-e donl fes noire.« (Ut lurtes
ituu-aillcs conlrastalcnt nvec la gaielé des prairies etla
venlni'c du vnllon. U y avait cii cc cliutcau ruiné lieau-
coiip de déliris du viettt Icnips qui ntleslnioiil la siii-elé
dc coite espéce de fi>rlei'esse; mais comme les meeu-s
n'ct.”ienl plus les mémes, le silence régnait da’is la toit*
du beffroi; le pont-levis, roudlé pour loujdui-s, ne sc
redressait plus comaio un géant délénscui', les polils oi-
se.ttK faisaient Icui-s nids dans los iiieiulriéres, I'lierlK!
arait poussé dans la coiu- d'iunineur; le lierre s'éUtil
collé aux parois des toureUe?, le liseron jMssail sa tétc
rose a Iraveil les lézardes des iiiurs, ct le gazoullle-
mcnldos oisonus étiut, avec les gouttes dc la pluie, le
seul liniit qui nc se fat pas éieiiit eu co3 lieux Inlialiilés.

Le voyagcui- nc passait puiiil inallcnlir dev.inl ee sé-
veit' témoin d'un aulre age, il se sentail refroiilU par
laspect Qoid dc ce inimoir, el il éprouvait eu s'avangant
enti'c ccs niinos I'émotion qui nous suj'prend au seuil
d'un champ fuiiélnv.

Soil ipie colle <leinciu'c fal par t-op délabrée, soit que
les espiits du temps rusioiit d li-op luin des mceuis
antiques, pei-soniic n’liabitait le vieuxclliiloan,rt elincuii
jiensait <pi'il élail iiihid)ilal)lo. Les plus espansii's parmi
ceux de Saint-Pierre ;tlalent jusqu’a rnconier luid bas
qu'un ne poiur.nit y vivre paive qu'il s'y passait des
choses... des clioses telles... giic... La coiiridentc n'al-
laitjamais plus luin. C'étiut autaiit (pi'il eu faliail iiur
que les enfants eussent une peiu' inorlollo, loiwfu'ils
passaient 1c suii' a cent pas i la ronde. Los jeunes lilics
se signaient a la vnie du vioicc pont-levis, et quelques
gai'cons, comme muyen dc dércnsc, chanlaicnt.

Or,unjouril orri(‘a, c'étaitala felc de Koél,il
qu'on vit (ic loin d.\iis «n coin du clidteau une lueiu’
incertaine g\u liienUt so perdit sous les vodtes. Cetlc
lueur Hilapei'cuopar li-ois commeéres. Au poinl dujoiu’,
liuie d'eiles fit p;ui de l'iipparilion du météore a sa
voisine; coUc-ci coipoila la nouvelle, etles aulies coiu-
nieresaidant, |.i publicité I'il rapide. Gomme toutes ces
bonnes vieilles élaient brouillées, «lies prircul a tache
dc se (l6nicntii' I'une l'aulre : elles augnienléreul ct
amplifierent de telle fagon qu'au lioiU d’'une semaine
on avait vu dans cc iieu désolé toules sortes de choses
ipouvaiitables, pai-mi lesquelles un dragon iumineu.i,
plus, deux croissants et vuie épée nue!

Alor« on se mil & deviser sur le prodige. Le di-agon
étail précisément celui qui nvnit paru dans ies aii-s a
certaines époques sanglantes. Les eroiss.mts indiquaient
mille et une cii'constanccs particulieres, provenant des
phases dc la lune, présageant « ci, el puis ccla, etloulcs

sortes de mauvaises choses auvipiolles celte pauvre lune
n'‘avait jamais pensé. L'épée nue cu disait bien plus
long... niais c’ctuit obscxu*! Les uns supposaient quo c'é-
liut i'éi>ée d'un mauvais esprit, lo." autres croyaieul que
cette arme lorrible anncing'nit uue guerre générale, cl
los mieux inTnrniés déelai‘aieiit en soupirant ilii‘avaiit
cela viendrail la lin du monde.

A ipielipie temps dc Ici, ¢l quand on étail encore sons
liniincision de ccs graves cancans, Slaria, brave lillc
dc iliv-luil ans, h meilleure enfant du pays, eiitoiidit
prononcerlrois foi» son nom uu soir qu'elle payait der-
riere le vicL'C tlijlonu- Mnria n'élait puiiit peui-cuse,
mais cui'icusc; oUe nvnitd'aillc prés d'olle son amie
Marguerite, qui suhissail voluutiei'S son inlluoiico. Ou
élait ilevnnt luie porto basse qui ouvrait siu’ im étroit
sentier. Cclle voix giu apliclait, élail douce, triate, insi-
nuante. MiU'ia pous-sii du doigt In porte délabrée qui ne
scl'crnuut plus depuisun deiiii-siéclc. Qiu; vit-elle? Une
lueur, niais rcdiiilo a s.i [dus simple o.pression ; iioiiit
de dragon ni de iroissajils, pas ijiu.'slion d'épée nne.
Uans ce lieu luuriie, dunl une faible clart¢ nc laissait
nidnic pas mesiuer la profuiideuv, les villageoises nc
vii'oiil nuciui étre luimniu, mais beaucoup dc inaim-
sci'ils poudreux, uno sonnette, une bag*u”lle ot plusioiui
oonl.inos de iioliles fioles éliipielces. Il y avait encore
sur luie lable do pierre, giti tombait de vctusio, des
cailloux, des gi;dnes, quelques piaules e.wtiques et des
fruits incomius.

.Malia fit un pas en avant et Maigiiorile on fit lui cn
uiiiérc. I'n paii'uiu délicieux sc i-épamlait dans cellc
espece de gioite, et tandis que Maigueiite s'effuriait cle
ne le (loint senlir lanl elle avail peur, des pas mesiués
se firent entcndie, puis nu bruit de tliaines, uielé aux
sons Irés-doiu d'vuio liarmonie luiiUaine.

M;ul.i ollc-méme ne rcspivail qu'a demi gtiaml vii>-
leiunienl secoia'e par une main uerveuse, elle se sentit
cnirainée vei-s la pUine. C'étail .Marguerite ipie I'excés
de la Gayi'ur avail celte fois rendue énergicpio el impé-
rieuse. yiumiJ elle se vil cn plein ibauip, M;uguerile
se mit arire et serepi-oiha sa lhiblessc, pendant cpie la
eciuieiise Jlajia la blauiait bien Ibrt. Tuutes deux clio-
niinant, elles arrivérent au village, ctscproniirciit de
garder le silence sur i'événeinent, afin dc pouvoii' re-
loiu-ner a la grotte, si bon loiU' semblail.

L'n secret, c'est loiu-<I au village coinnie aillciu-s.
Aussi fut-il dit beaucoup dc ces mots vagues qui, sans
dévoQer le mystere, niellent tbacim on bonne voie. Le
lendemain, les Ivdiilanls dc Saint-Pierre savaient lous
(juelipie chose de l'avontuj'e, ipiand nos deux jmiless'en
alléerent comme par hasard roder autoiu- du \ ieux iiin-
noir. Cette fois, la poilc délabrée élail ouverle : méme
piu-fum, luénie liannonie; mais tandis que les jeunes
fillos s'ariiSlaent anxieuses au seuil do cel antre magi-
que, lui bon vieillaid parut. U avail pom- sr non pas
ccnl ans, non pas mille ans, mais un age beaucoup
plus respecild)le cncore, car il portail lous les signes
d'un personnage antédiluvien ; sa baibe, sa cheveluvc
el son cusiiuiie dalaient & loul le uioiiis de la créalion.
Mais cc i>auvrc vieux paiaissait si épiise de salungue
cuui'se en co inonde, (juc les j>aysanno$ uo [lonsérent
plus il trembler, el passeienl suliUenicnt de la crainte
k la pilié.

Le \ieilliird fil quelques pas pour se rapprocher de
Maria, mais soil I'cil'ol dc la caducité, soil la i>esanleui’'
du ses chaincs, le niallieiu eax vint tomber & ses pieds
cornine préli mouiii. Un cii sorlil du cceui' desjeunes




filles, el se liaissani, piles chcrcheéi-enl i sceotirir, ra-
uinici' ecl I'iTT TnTsliriptu qui ne leur inspiiall plus
qu'uiio granilc compassion niélc” d'cHonncniPiil. Alors
seilienfTpnt, clips virpni ijiie les chfilni® rpiil parlait si
pénihleiiicnt, claient rivijes ai« parois inlprieiires du
soulen-ain. Ces chaines élaienl o«cz longues poxu- qu’il
pftt fiiiiT envii‘on dix pas uu Jcdnns el au dfhoi-s : ja-
mais depuis le pi-eniicr jour de sa taplivilé. il u'avail
du aller au Jeli. Ainsi t'aviiil vnuln le ci'uel giinie qiil
s'étuil fail I'nvltitrp de Icrriblc <le.slinéo.

< Qui Mes-vousi demanda Maria du lon le plus .li-
facUieiLv, iwndanl gne Margiici'ile, énnie, soulev.iil si-
U-ncipiismienl les fei-s du prisonniei-.

— Je suis, dit-ii d'une volL\ <{ue les siecles avaienl
rtniiue ti'iinblanlic, je suis L'moltoloumif.i-Kéi ouérasa-
lhafin. 4

Ce nom parul ant jeunes lilies asrez singulier, niais
elles pensercnl avec sagesse que c'éluit un nom d’aii-
livrcfis.

GMes fdles, coniinua le vieillani, ayez pilié de mou
niaihour, ne repousioi pas iinc pauvi*e vicliinc donl
I'knnioilaiilé eAN devenue le supplice! »

Ix*s villageoises, pour limle réponse, laissijiTnt cou-
lei- leius larmes, el le cnplif,jetant fur elles un regard
rccomiaissanl, leur dil ;

« 0 vous donl le cfcur sait plaindre! apprenez que
mon nom vérilable psila faix. Sous les umbrages qui
vous nbrilenl, j'ai coulé des jouR im'lés dp joie el de
Iri<lesse; ccs jours onl furnié plus de six mille an”.
Miiis, hélas! depuis que ces vertes collines ont regu des
houimes un nnni, depuis que Icui« pas inquiels se sont
dispulé ce sol ferlile,j'ai so>iftérl, j’ai laTtgiii. linfin, le
niid ayanl allcinl les cceurs, im génie inalfaisanl qui
plane au-dessus de Sainl-PieiTC m'a cliassé, el de sa
main pnissanle ni a encliainé en ceslieviv arides. Je n'y
p\iis pas moiuir, j’j dois soulVrirjusqu'au rnonieul oii
dpux pspUls bénins el doux daigneront nc point me
repoussn-, el poi-leront mes conseils na\ liabitanis qui
se déliallenl sous le suuffle empoisonné deriaocisme.-u

Ici le vieillard fr<?niit, il couvril son visage de ses
mains, et panit effrayé dc scs propi*C9 paroles. Il uv;dl
laissé liitubei- de ses levies le nom du miinvais génie gm
ojipiiniail Saiiil-ricrre.

Vi‘joisnie, voila quel élail le uiorlel ennemi do ce
vieillard, voil\ quel élail uussi le mortel ennemi do tant
da familles désunies! Les pays:iunes se |egoi-déipiil, el,
sivns qu'ollpT cussciil parlé, elless’cntenilii‘ciit. Oui, elles
devaient éli'e ces esprits doii\ cl bénins désignés poiu’
metlre liu a celle épem'anliible querelle.

Elles apprircnl avec te plus vif inlérél que dos deux
aulaginistos, un seul élail imnioilel. L'égoisnie pou-
Viul succomber sous les coups du vieillard qui devnil
an toniraii'e, apiis son triomphe, sc perpétuer dans le
i-enouvellemeul d’'une jeunesse élernelle. .'laiia s'exal-
uUtili ia vue du pimviv niarljr, ct IUsail en termes
clialeurou\tuul ee que lui suggérai! son emolion; Mai®
guerite, plus sensible encore, mais timide, serra siins
parler celle main décharnée, el la pileiu- do sou visage
disait assez ce qu'on pouvait alleiidie dc son coeur gé-
néreux.

Ces enliuils voulaient e bien, mais le bion csl dilTi-
clic a faire. Aussi le vieillard pril-il le soin de leur
indiquer les moyens pi-opres i alteinibe lo bul. 11fal-
lait Ii'C bonnes, douces, charitables enveis lous, d
méme envers ies pius maussades. Co poinl de morale
élailfoH eoiitraije aux usages regus,cai- i Sainl-"eiTC,

on rendail a chacun, comme on dit vnJgaii-ement, la
monnaie de sa piece, ef soiivenl par gtfnéroshe, on y
joignnrl le cing pour cent. 11 dil n\ssi «pie les deux
amies devaienl étre le modéle dc lons compagnes,
coiuballre par leur doucc Influence les prijugis, les
mauvaitcs coulimes. Enlin,leur vieil ami exigea d’elles
la promcssic de leur amener siicccssivempnl lous ccni
des habilanls de Sainl-Pien*e gni voiidraienl bien croire
a leur parole. Il se proposai!, disail-D, de leur donner
quanlilé de lalismans ct d'élixiis ipti les aideraient a
secouer un joug lyraimigne, el les condniraipiil au hon-
je no vous donne a vous ni talisman, ni élixir, mais
nnigiiemenl le doiiloumix snm fiiir de ma captivité;
ct moije g.ii'ile au fond de uia sombre demeure votre
image qui me consolera dans mes maul\!

1jiis jeune? filles se reUrénMi! silencieuses ct auristées.

Aloi-s, onjoua dans Sainl-rierre uue de ces comédies
répélées souven! sur la scene dn monde, comédie oii
chacun es! aeteiu*, liai! cn ne voidani passer (pie pour
Sirujilc speelaleur. Les jeunes filess, p.irlani aveu la
conviction que donneni le dévouempnl e! la compassion,
disaient les choses les plus pn"su:isives, e! le public
riait bien liant, affccliiit iVéroiUer i peine, el de ne
pas iij(‘'utei’ foi & ces pi'opns d’enfants; mais dan? cha-
(pie chaumiei-e s'évcill.iil uo génie familier, actif, im-
pnulenl, léger : la cuiaosilé. Telle ipu faisait I'cspiit
foH vcniiil, an détour du chemin, Irouvei- Maria ifuand
elle passail seidette, e! lui demandai! de la conduire cn
grand secret a la grolte du bon vieillard.

En pou de lemps el sans bnul, la jdiiparl des villa-
geois monléi'en! jusqu'au snniiiie! de la colline, el re-
desi'endirent onius de ce senlimen! lont jparliculier (juc
fail naitre eu nous I'inconnu. i)ans ces villageois, se fai-
sail un Ivavail impei‘'ccpllble mai< sar; ils commpn-
ciiienl & penser au heu de sélourilir, el parmi tant
d'cspitls (livers, les plus dreils recevaienl lout d'abord
une foile iuipul®ion vers le bien. Le caplif disait a tous
de si bonnes paroles! 11 avait des recettes si nouvelles,
si shiguliéiis, qu'au moins f.dlait-il eu faire |'essai. A
ehacun il disait son fail sans question préliminaire, el
les villageois épouvantés demeuraient mnels el comme
frappés d’'une lumiére soxulaiuc en face do ec génie des
vietu iigos qui seiullai! avoir la clef des cceurs, et
devantqgni le langage humain, nc siiflisai! plus a voiler
la pensée. Il parlail avec autorité, il blainail, il redres-
sail ; ou peu! tout dire quand on a six mille ans! Nid
n’osait repliipier, et lous passaient sous le cliamie, cai-
I’itre ixyslérieux élait puissanl pai' sa parole, p:a- scs
ma.\inies,el, selon quclijucs-uns, par les amulelles qii il
porlail a sou cou.

Toujours, api‘es avoir louché du doigl la plaie des
coeurs, Umollulouoiifa-KérouéraMlhairn pailail avec
complaisance d'un lemps meilleur (pu élait pi‘oclip,
d’nn temps ou lui-méme, échappant au.v iioiTeiu-s de
son humide cachol, ven ait régner a Saint-Pierre une
douce et conslaiitc hai-nionic. Chaani se iclirait hitri-
"ué, ému, el le plus sousent plein dc lionne volonlé,
emportant sa receiie ou son lali'man. Cchii-ci des
graines parfumées ipi'on dcvail compler une a une
quand on availi supporler une hijiu-e, une parole mal-
veillante. Cohu-I\, un miroir dc forme ovale datan! dos
siécles passés : cc mirou ne devail élre consullé qu’en
face d'un ennemi, au milieu d'une querelle, el dans le
momeni ol lecceur élait le phis ému. 'loules les scn-
salions vidlenles se reproduis”iieul dans ce muoii- ma-
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gique, el comnic U avaic la propviéti! de doubler les
pvoporlions, uii visage en folere devenait un objet
d’horreur parla bovUeverseuient de ses (jiiorincs Irails,
el par le ten de son lei'i-iblc regard.

A d'aulrcs, lombaient eu partage des recctles d'nn
aulre geimi. Telle fillelle prompte el maligne devail,
avant ile parler du prOLliain, sctoiuner vei'«rcooidcnt
et saluer sept fois- Paimi celles cpi accomplirent ccttc
pratique myslerieuse, plusieurs panireul frappées de
mutisme. Aceoutumi'esa pailci' avant d'avoij- rtSfléchi,
elles ne savoieul plus lien dii'e aprés, ct le voisin s'en
trouviii bien.

Toul subissait i Saint-Pieii'e une influence secrete,
011 s'y senlait tivee a l'aisc, car la vie esl douce a>ix
étres paisibles, et la plupart de nos plaintes devraient
tomber siu* nous-mémes. Quand noti'e cceiu* porte en
lui la tenipéle, peu nous importa la brise, elle passe
pniu’lanl, mais nous no k sentons pas. Si, au contraire,
la volonlé de I'hnomajc esl parfaitenienl bonne, son
«xisleuce devient pareille aui eaux d'un lac qui lreui-
Meiil sous I'haleine brdlante de I'ouragan, mais sans
sorlir du lit paisible oujusque-la elles onl dormi.

H se Irouva bien au village comme partout quelques
esprilsiijrts qui rosistérenl a I'enlraincment. Ceav-14 se
nioquaienl el disputaient enlre eu.x, mais comme Us
étaient en petit nombre ct qu'ils sc déteslaicnl, il arriva,
comme cela s'esl vu dans liiistoire, que los iliefs de
l'insurieclion ne s'entendant pas, fiucnt frappés d'im-
puissance. i'oinlde succes sans luttej or, les habilants
de Sainl-Pien-e, plus egai-is que méchants, n’'oppo-
saienta leurs ad\ersaires que des paroles douces et im
visage impassible. Chacun fcrniail les jcu.-i stu- les dé-
fauts des aulres, on ne pensait qu'i so réformer soi-
ménte au moyeu de son talisman. Les ames généreuses
donnaient de beaux exemples, ct la foule les admirait
ctlcs imilail; cai- la foule esl moillcui-e personne qu'on
ne le croit, et fail volontiers cc qu'oDe voil failli.

Lorsque fiu'cnt paciHecs les rives du cotu’s d'eau qiti
faisait lournei-lesmoidin8,0ii se demanda, enlrenieu-
uiers cl ménageres, quel ¢tait cchu qui, par uue pids-
sance merveilleuse, avait su iiiformer tant d’esprils
divers? Impossible de résoudre la question ; on chercha
bien huitjours, on inlerpella Marguerite et Maria, el,
de toutes les pei'quisilions failes, les notables K Ili érent
précisément cc qu'il faul do lumiére a im Itoinme
supérleui' poui* dire en prenant son air grave ; On n'y
comprend rienl Quand on eut dit cela bien des fois
entre deux prises de takic, on clteitha vainementie
moyenden'i plus penser: les esprits les moins ciu-ieux
commencerent i s'agiter. Un soir, il fui décidé en
congres villageois qu'on irait lous ensemble au haut
de la colline, el que, parun clTorl généixuv, on brise-
raitquoiqu'ilen patcodter,les chaines du caplif.Quel-
ques individus opinerent seidemenl du bonnet, ce qui a
loujouis passé pour un consonlément- D’autres s'oppo-
sérentau projet; c'étaicnt de ces gens malencontreux
a quilien ne proGle, de ces rouliniers de la sottise qui
continuer ce qu'ils onl commencé, el de le faii'e de la
méme maniére.

Cependant on pai-l; la foule reconnaissanle arrive 4
la caverne; la porte en est ouverte, le cachot mysté-
rieux parait abandonné; lo sol est jonché d’amiUeltcs
brisées, de talismans rompus. Un silence profond cache
un nouveau mystere. On pénétre la torche i la main
sous la vo(te sombre. Le coceur bal a plus d'un, les

plus timides quittent I'un apres l'autre la ti-oiipe. On
descend rpielques degrés, on descend plus bas encoi-e,
on avance, on avance... Uieu!

Muette d’élonnement, la foule suit anxieuse les dé-
louis du soulenain. Tout a couple passage sc rcssenc,
deux personnes ne peuvent plus avancer do front, une
seule doil ouvrii- la irarche, c'cst Maria qui la premiére
encore percera le mystére ; clle savance, le cceur li:irdi,
mais sous ses p.is sc rcnconlre un obstacle, elle tombe.
Un cri d'effroi rcinplil le souterrain, la frayevu' gagne;
les dernici's s'en vontil i-cculoiis jusqu'i cc qu'ils se
reli-ouvciilen plein champ a la clarté de la lune- |l es
plus tcmcr.iircs vont au contraii*o en avant, emportant
avcc eux les fers du captif, car ce sonl ses propres
thaines qui, abandonnées eu uu sombre détour du
souterrain, ont causé la chutc de -Maria.

A quelques pas plus loin, on apergoit un escalier de
pien e;on monte bra\emeni; jMarguerite setient auprés
do sa compagne : elles n'onl pas peur tant elles sont
émues. On ajiive dans le vestibule du vieiL\ chaicau;
au fond de cc veslibnle se Irouvc une table sur laepielle
une main inconnue a posé une petite lampe, -\ucime
civatui-e huniaiiic ne parait, mais on voit sur bt table
un papier portantpour suscriplion :

I'moi/o/ouim'/'a-Kéi'oiiérasaiAafni oui liabilimls de
Saint-Pierre.

Maria prend ce papier, elle lit a haute voix :

n Bons hatit.'uits de ce village, c’esl a vous que je
dois ma liberic; vous avez i-ompii mcschaines, vous
avez par de coiu'ageux efforls alTaibli lu pidssance de
mon ennemi mortel. Jo vais revoir |'azui’ du ciel el
I'herbe des prairies. Ne me cherchez pas, vos sens
impaifaits ne sauraient me reconnaitre. Jo recouvre
avec ma hberlé les biens que javais perdus; je sius
invisUile el impalpable. Vous ne mo verres dune plus,
mais je serai dans vos chaiiniiéi-es; vous saiu-e* que je
vis seul et calme au bord des eaux, sous la feuillée, i
la fonlaine, au plus secret bocage, au foyer domesti-
ciuo, en tous les lieux donl vous avez chassé les <[us-
lelles, la discorde, I'esprit de criliijue el de révnllo,

n Je suis, sachez-le, i3 vous qui ui‘avc* sacoum, je
suis la pdfx de|)uis longtemps bannie de ccs lieux, la
paix, nie de la charité, ce génie protecteur du inonde
depuis le premier joiu* jusqu'au dernier el au dela.
Vivez hcuieu\, soyez bons, ne me i-ejcle! pas dans la
souffrance el la caplivilé. Drisez vos talismans, ils vous
seraient désormais inutiles. Ecoulez, cha<jue dimanche,
les avis de votre pasleiu-, reeevc! avec bonne volonté
ces mois qui si souveni tombent de scs |é'its : Aimez-
vous les uns les aulres. El ccux-ci : Ne failes posi uu
aulre ce que vous ne voudriez pas ipi'on vous fil. Si
vous méliez en pratique ccs maximes sacrées, je me
rendrai sensible a plusioius; ils sauioiit alors que la
charité dont j'éinanc esl intérieure, ct laisse au fond
du coeur une félicité durable.

» El vous, mes filles! Jlaria qui m’'avez tendu la
main la premiére avcc une simplicité pleine de con-
fiance, Marguerite qui avez mouillé mes fers de vos
plus caressantes larmes, mes filles, je tous bénis! Jo
ne vous quitte pas,je vous suivrai partout. Bccevez lo
souhait puissant d’'un immortel! Que sm- vous tombent
comme la rosée du matin, les bénédictions cl les joies
dela vie. Qu'autoiU'dc vous les génies familiers sement
les hcui-es (raiiquUles. Soyez, chacune en vos foyers,
lo bon ange de la famille. Qu'il vous soil donné pnur
appui lui ceeurforl etverlueux! Que I'abondancerégne



cn TOS dctticurcs, et que la fin ¢e TOtre vie ressemble
au soir ('un laau jour, o

Apvés ta lecture dc cetlc espé« dc testament,un ro
cuciilement pvofund saisit|'assbtance. Peu aprés, on en-
tendaitun bruit dc pas; c’étaientles hahiunts de Saint-
Pierre f[ui traversaientla coui- d'honneur, vaste enceinte
ou rticvbe et les fieurs sauvages s'élevaient sans culture.
La nuit couvrait la campagne, chacun repviten révant
le senticv qui menait 5 sa chaumibre; le sommeil vint
gvaver dons la mémoire dc tous les (Svéncmcnls du
soil’, cl le lendemain on convint d’élcvcr i Vcenli'ée du
Tillage un poteau ou seraientsuspendues les chaines dc
I'illustre captif. Au-dessus, on mit pour inscription ces

. mots :

Ici rigne ja paix, née de ta charitt.

' Telle esl la légende. Quelque liomme bienfaisant
aui'ait-il voulu fvappcv ces esprits aigris, mais cvcdulcs,
en jouant le pci'sonnage du génie captif? Peut-étre :
plusieurs I'ont pensé; libre & lous d'cspUquer ce fait
cn apparence inexplicable, tout en rcndaiil hommage
au aeid lien qui siU' terre unisse réellement I'h(jmmec a
son frere : la chavité.

A partir de ce moment, levillage de Saint-Pien«
devint un lieu de paisibles lal>eurs cl dc facile repos
poui- les esprits ti-oublés et pour les cceuts malades.
Cliacun se réfavnia i ce point que la bonne de M. le
cimS se lit accorte & samaniére, e'est-i-iliii: «[u'elle nc

gronda plus que son mailre, qiu depuis quarante ans
en avaittout a fait pris son parti.

Il n'y eut que les encro(tés et In cloche de la pa-
roisse qui s'obstinérent a resler dans leur mauvaise
voie. On laissa les encro(tés pour ce qu’ils étaient,
c'est-a-dire pour des gens ennuyeus. Quant ala cloche,
il y eut conlre elle réaction complete. On la jugea et
on la condamna non pas i éU-e pendue, mais au
conivaire a (piitler le clocher bon gré mal gré. A sa
place, s'inslalla une aulre cloche dont la plainte argen-
tine s'harmonisait parfaitement avec le chant des oi-
seaux, le briiit de lI'onde el les mille voix de la nature.

Nul doule (ju'unjour ou l'autre, le paisible et joyeu.®
village de Saint-Pierre nc ful devenu une piscine salu-
taire oil les médecins cn i-enom eussent volontiers
plongé leshypocondria(;ues el autres; mais hélas! une
nuitde Icnible mémoire, une meule de foin s’enOamma,
le feu gagna une haie, de la haie ta flamme atleignil le
loil de chaume d'une cal>rme abandonnée. Dc proche
en proche, I'incendie (tle loin- du Tillage, et malgré le
bon Toulou des dormeurs (pii s'éveiUaicnt I'un apves
laiilre, le village n'élail plus a I'aiu-ore qu'un monceau
dc ruines. Les habitants se disséminérent en diverses
communes, cl ie nom méme du lieu qui avait vu tant
de mervedics ne larda pas atombai dans|’oubli. Voila
cc (jui explijue comment cl pouvquoi, cn Lorraine
comme ailleurs, on se dispute incessamment sans avoir
jusqu'ici échappé aia influences malignes dc I’égoisme.

Mm» DE Stoliz.

IE PROtIRES MSICAI
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Notre caiAlogMC de ce numéro cooticnt un clioix dc mot-
CClus de plaLO de« plus variés : la Sonutc fjalMiquf,
de Ucelliovpn, i'Jnvilaihn a M valse, dc Wchc-, et les deux
S&iraadcs de Fiirnagahi. Comme mortcou» d’une c:iécuiion
plus facile, nous donnons I'EHnotllc et /G Cloche, de Fu-
mogalli, etd'une exécution présenlant encore moins dc 6\(-

REVUE

Je me déle des opéras que |'on représente pen-
dant I'été. Il semble que ces malheureus ouvrages,
voués aux dieux internanx de U saison caniculaire,
soienl jugés Irop faibles pour mériter les honneurs
de ia salie comble. S'ils résistent aux inconvénients
de la chaleur, c'est qu'ils sonl viables et nous en pai'-
lerons.le mois prochain; sils succombent sous la
lourdeur de I'atmosphére, nous dirons un de pt-afun-
s et tout sera Uni. En attendant, pavions un peu du
couvt voyage que nous venons do faive dans le dépav-
menldela Seine-Inférieure, non pour entretenir le

M
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acuUés, la polkadu DiubU a quatre, d'Adam, la Mosaiqué
fiur I'Blisir® de Dcaizetli, un théme favori de Boicldieu, et
ta Pofuance de Joseph, de Méhul. Nous ciieroos» daos U
musique d0 dnnse, la Turquoise, cl)arm.?nie polka dc
Strauss, cofln ptusicui's atrs déiacliés de I'Spreuve vi/h-
geoise, de Grétry.

USICALE

public dc nous-mémes, qui n'avons nul droit a cet
honneur, mais pour lui raconter une anecdote dont
les détails ne sont pas sans intérét. Un grand écrivain
de nos jours adit quelque pavt; « On voyage pont
avoir voyagé.» El il abiendit. En elfet, si I'on relirait
aux voyageursla faculté de nam i lesmilles incidents
vrais ou faux donl furent accompagnées leurs péré-
grinations lointaines, combien d’entie eus ne quille-
lalenl pas lo foyer domestique! c'est absolument
comme si I’'on défendait a un vieux soldai de parler
d’Austerliti et de Waterloo.



Je ne veiu pas donner raison a Vaphoiismfi de no-
ti'4j illualie pi-Gfatsur, en m’cmbargiiani orgoeilkU"*
scmcut dans une ninaiiun d<sciir>(ive. Toutii: monde
i faitla chai'inanle ti&versce de [toueo au lievre par
le balcavi a vapeui'. Tanl que I'équipage navigue dans
Les eaux tiangiiilles <ie 1a Seine, tous jes rsprils sont
cvoiliés, toutes les figures joyeli*esj mais une fols
qu’il s'avcniure soi- les flols do I'OocSan, lea visages
deviennent séiieux, les regarda sc Irouliloct ot ccr-
liiiD malaise, furl peu podliquo qui pricéde le mal dc
mer, cuniii;ence a exercer des lavages, J'avais ren-
coalrc aux Armes d'Aiigleleiie, le raeilliiur liGlel clu
Roucd, une famille anglaise qui serendait u Frascati.
Nous foics bientot liés d'une de ces anjitics éternel-
les qui durent vingt-quatre heures, ct dontil n’est
plus question apres. Le roulis me mcnasait d'une ca-
tastrophe, eldeux deines voisines d'oulre-iDanclic,sc
trouvaient trés-douloureusementremuées par le lan-
gage, Le voyage allajt immanquablt'ment tourner uu
drame, et quel drame, bon Dieu! u ilcidauies, nous
dit alors du ton !e plus paternel, un pasiager,homiae
de cinquante ans cnviion, de belle mine el de bon
ail', au lieu de logardev piteusement voler les coraoil-
les, et) rcgrcLtant d’avoir bien déjeuné, r.tssemblIM-
vous toules les unes au prés des autres, formez un
cercle étroit, racoalez-vous quelque longue el dra-
matique histoire, qui vous empéiche de songer au
roulis et au tangage, etje suis certain que vous arri-
verez saines et sauves au but de votre tiavei'Siio. —
Une histoiiiil une histoire intéressante surtout! mais
ce n’'esl p;is chose facile ! — tlappi®lez-vous queljue
légende fantastique, quelque conte qui dans votre en-
fance vous faisait dresser les chcveux sur la 16tc. »
Et tout le monde d'évoquer ses souvenirs; mais hélas1
sans le moindre succes, el comme cc balancement
naulique, jetait dans nos estomacs fatigués di: pi-o-
fondes peiluibalions, noire digne cunipagnon de
rojagc nous vint encore uue fuis cn aida, u Puis-
que je m'intitule voire médecin, dit-il, cl que je con-
nais la maladie que je traite, il est bien juste que
je vous en fournisse le remede, » et il commenca
ainsi :

" C'était dans les premiéres années de la icstaura-
Uon. Louis XVIII allait faire ses- Paques a S;iint-
Germain-VAusen-ois. Le cortége arrivait devani |'é-
glise, le roi se plaga sous un dais et la musique de
la garde nationale Gl entendre les clianis da : Vive
Henri jV, Charmante Gabrkile. Les faiifai'es finis-
saient 4 peine que le cuvé |;arut 4 la téte de son
clergé et commencaun tortlong discours. Louis XVIII
sa tenait difCcilement debout; aussi le discours
prolongé du bon pasteur lui occasionnait-il une fa-
tigue insurmontable.

« Sire, lui dil tout bas le duc de Berry, roulez-vous
que j'abrége la séance. — Certes, si la chose est pos-
sible, sans olTenser ce digne prétre, n El le piiace
s'éloigna. (Jo moment apres, le mit¢j-sem eiil soudain
des trombones et des opliicléides | etenlit souslestou-
Us sonores, entonnant l'air de Vive le Doi, la
France. Le curé resta la boucbe béante, Louis XVIII
sourit, on entra dans |'église et I'office commenca.
Les ch&nttes se mirent a psalmoditi- les heures
qui précedent la grand’raessc, ies pi‘étres sc placérent
commodément dans leur stalle, tt le choeur resta
presque entiérementdésert; ouvit alors un person-
nage sortir de la sacristie, marchant avec une pré-

caulion citréme el s'approchant le plus possible du
dais royale. C'étailun giand jeune homme fort pale,
revétu d'une soutane el d'un smptis. En travusant
le chceur pour aller & sa slalle, il fit une geiiufiexion
devant le tabernacle. Un bruit singulier résonna sur
la marche de l'aulel, un bruit d'aime, un biuil si-
nistre, chacun regarde l'inconnu avec épouvante, les
visages palissent,! on chutbote, on s'enquiert, le
malheureux n'est plus qu'a quelques pas du roi.
Louis XVIK demande la cause de celte sourderumeur,
un dc fes aides de camp lui parle 4 voix basse. Bien-
lat ce mol tcriible cucule ddos toutes les bouches :
1 Un prélre armé qui en veut aux jours du roi. u

Aussitél, deux officiers s'approihent de l'iGconnu.
« Monsieur , il faut nous suivre 4 l'inslant. — Mes-
sieurs, ccla ne serait pas convenable; je serai Inut &
vous quand l'utQcesera terminé.— Point de scandale,
poinl du résistaucc, monsieur, veuillez venir de suite
4 la sacristie. «

Une foule de soldais eocombrenl le vestiaire du
clergé; deux fiisilieis, enlre lesquels le malbcureux
est placé, ne lui laissent pas faire un geste. Od l'aiuéne
devant deux hommes, I'un revétu de |'écliarpe blan-
che, c'est un commissaire de police, l'autre, lout dc
noir babillé, c'estnn grciCer. L'interrogatoire com-
mence.

a Vous avez des armes sur tous ?

— Oui, monsieur, j'ai une épéa.

— Méliez qu'il avoue élre armé.

— Pourquoi cacher cetlc épée sous votre soutane 1

— Parce qu'il n’estpas d’'usage de la porter dessus.

— -Monsieur, poinl de plaisanterie; il y va dc votre
tete.

— De ma téte! s’éaie le jeune homme en devenant
blanc come un morl.

— Ecrivez r|u'il palit horriblement.

— Vitro profession ?

— Musicien.

— LI pourquoi cc musicien se dégui:e-t-il en
proti-c1

— CcshabitsEonlles miens, ctille épée estla CDienHC.
Je suis trombone de la garde nationale, et chantre
dc Cette église. Jattendais la lin du discours de mon-
sieur le cuié pour venir me déshabiller ici ; mais,
voici qu'on nous donne ordre de jouer au milieu de
son discours, cl je suis accouru amon posle sans avoir
cu le temps de retirer mon uniforme que, du reste, la
soutane se cburgealtde cacher suffisamment. »

«Icila scéne change, les juges sc mottenlarire; U
proiéa-vevhil esl déchiré et le prétendu conspirateur
rendu alaliberté.

HVous nous avez fail une Céra peur, mcn gargon,
lui dil le roi, surle chemin duquelil se plaga. —
Cela me vaut un grand honneur, siro, répondil-il,
puisque Votre Majesté daigne m'honorer d'un re-
gard.» Ct le corU'gcpassa. Mais, lous les journaux de
Paris racontérent le lendemain dans leurs colonnes,
qu'unprétrcavailvoulualtenicri lavie de Louis X VIil.

La se termina I'histoire du narraleuv. Le langage et
le roulis nous avaient laissées foil iusensibles. Je mé-
decin avait sauvé ses malades, o Avouez, lui dis-ie,
en le remerciant le plus giacieuscment qu'il me tut
possible, que voiu avezimaginé celle fable pour nous
distiairo du mal de mer?— Kon, mafcii,iépnndil notre
Esculape, c'estmoi, moi qui vous parla, qui fvis le hé-

ros de l'avenluro. — Bah 1s'écrient sept ou huil voix



fimiiiines. Alors, vouseéles rauslcicn? — I-'npeu, ré-
pondit-il modeslcmenl. » I1me semWail I'otoniiaflre
celte figure, si plusje larcgarilais, plus je demeurais
persuadéu de l'avoir vue fi-ei-soiivent. Apivsun nonvel
examen, je poussaisimo Citinmalion. « Kl comment
n’avons-noU5 pas reconnu loul de suile le PosiU'oii
de Lonyjumcau? rn'dcriai-je. » EI eliacnne do scirei'

(Sfonomw

POIfiCS OE ftOUSSCLET k L’EtV-DE-VIE.
Prenci des roussekis presque mui?, picjucz-Ics, cl
plai;ez-lcs dans une bassine avec de l'eau fraitbe.
Faites-ics cuire a pstit Louilloii jusqu'i cc que vous
puissiez les traverser avec une épingle. Relirei-les,
ptaccz-les dans un vase rempli d'eau fraiehc, cl apres
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la maiti I'cTcelient Cliollet, qui, salisfail de aa cure
médicale, n'avait pas compté sur celle nouvelle ova-
tion.

En eiTet, notre compagnon do voyage, n’était aulre
que I’émiiicnt chanteur si longtemps aimé du public
parisien.

ilABie LjiSsavecr.

Ti>omcstiijuc

cing minutes d’'immersion, pelez déliealcmcent les
poires, poscz-los au Tond d’un bocal. Faites cuire du
suere a la nappe, par proi>oilion de giiatre onces par'
Umc de polies. Versez siu' le truit, ajoutez deux
pinttfs d'cau-de-vie, el boucbcz lojsquc la liqueur
cslfioide.

n iirtn c¢ i

PLANCHE DB DIVODENIES.

1, Dessin de palo — 2, B. D. — 3, MoUid d’un mouchoir rond — 4, L. R. — 5, B>iiicxie — 0, Malicbettc — 7, Col marin

— 8, .lniia — 9, Connot d'enfaot — 10, Rond du boonet — il,

— 12, B. D. — 13, J. H. unlacis —

14, A. J. enlacéi— 13, K. G. — 10, H. C. — 17, A. B. — 18 cl 19, Parare t broder sur taousselie — 20, Uoa-
clioir assorti a la p:irur6 — 21, B. D. — 22, L. &. eitlacés.

PLAXCnE DB PATRONS.

23, Ficlm de pelilo fille — 24, Croquis du flchu — 23, R. L. avec couronno de comle — 29, T.

— 27, V.S.— 28,B. L.

— 20, M. L- avcc couronne de comlo — 30, II. F. — 51, Croquis d'ufio i-éiille au fliol — 32, Josépl/iine — 33 et 34,
Uninagérc — 35 et 36, Patron d'une guirlande en cuir — 37, Croquis d’uu cadve " trois cocepariimenw — 38 i Al, Pe-
lote evale— 41, Pairoii d’une iuaQCIlj& bouillon en moiisi€Une ou en nansouk — ¢3 4 A3, Cliemise de poupfe.

«lo n’ai point oublié, chéres amies, la promesso
que vous flt en parlant votre petile Jeanne, ct suis
ddsolée que des circonstances imprévues la retien-
nent encore loin de vous. En son nom, je vous fais
mille excuses, ct réclame votre indulgence pour la
maniere avec laquelle je vais toulc seule m'acqultler
de mon role de chioniqueiise. ”

C'estainsi que parlerait une fausse amie dont la
répulalion de Jeanne serait lo moindre souci : voire
retour dans la grande ville; la joie fans mélange
qu’un voyageur éprouve aretrouver, aprés une lon-
gue absence, son doux chcz>soi; les changements
qu'a d0 certainement subir en un mois notre beau
Parisi I'animation des boulevards fonnaiit un con-
traste fiappanl avec les solitudes que vous venez de
pareourir, Icis seraient les sujets de causerie que
choisirait une autre que Florence.

Mais, vous le savez bien, Florence aime Jeanne de
toule son Jrae et considére comme faili elle-méme
le reproche adressé i son amie. Aussi vienl-clle vous
dire que Jeanne est une iille de parole qui, bien 10iQ
de vous oublier, a beaucoup travaillé poui' vous. Que
de noies prises avec un soin consciencieux! que d'é-
loquenles descriptions! que d'anocdolcs el d’inci-
dents racontés de la fagon la plus piquante ! C'est un
vérilabic odyssée; mais, hOlas 1...

— Quoi donc? le Iravail de votre amie, moins heu-
reux que celui du poéte Lusitanien, aurait-il disparu
dans un abime?

— Oh! non, RrSce a Dieu, car ce serait une double
perle que nous aurions a déplorer : Jeanne ne pou-
vant survivre au fm it de scs veilles, de ses contem-
plations, aurait, en rerlu d'une puissante attraction,
suivi son carnet de voyage, siledit carnet, se trom-



if!

pani d«route et de destination, était descendu dans
I'empire de Neptune ou dans celui de Plulon,

Les occasions, au reste, n'ont pas manqué. — Une
fois, — c'était cn Bresse, * nnus Tisitions la cathé-
drale de Brou, ce joyau de I'art gothique, ce sanc-
tuaire qui portera i travers Us siécles, avec les chif-
fres enlacés de Pbilibeit etde Marguerite, le souvenir
du gciiic et de la foi des artistes du moyen age.

Tout entiére au sentiment d’admiration que lui in*
spitiient les ciselures délicates, les dentelles de
pierre, les tombeaux magniiqucs, les corps de mar-
bre a l'altitude recueillie, les stalles merveilleuse-
ment sculptées, et le baptistére qui, dans ses eaus,
reQcte la basilique, Jeanne oubliait les amis qui |'ac-
compagnaient, le jour qui baissait, les portes qui se
fermaient.

Elle allait, allait toujours, le carnet a la main, le
regard perdu sur les verriéres que faisail étinceler
le soleil couchant, que vous dlrais-Je? vous devinez
le reste : elle demem'a la, enfermée dans «es tom-
beaux; et sans un sauveur qui lui apparut sous la
forme d’un gnome plutdtque sous celle d'un homme,
etlui barrale chemin, Jeanne allait... chez monsieur
Pluton,je pense.

Peu dcjours apres, nous avions franchi les Alpes
et planté notre tente dans cette petite ville » toute
fumante, toute bruissante et toiit odoranlc des ruis-
seaux dc ses eaui chaudes el sulfureuses. »

Aij-les-Baios parcouru en tous sens, nous avait
montré le bain romain, l'arc de Campanus et le tem-
ple de Diane; il fallait a noire insatiable curiosité un
nouvel aliment : les Alpes, qui, de toutes parts, fer-
maient notre horizon, changeant a chaque instant
d’aspecl et de couleur, ces eaui d'azur qu’on voyait
éfincck’r a travers les chataigniers et les vignes grim -
pantes comme des lianes, cxclfaient vivemenl notre
désii' de voir aussi; nous primes le chemin du lac du
Bourget, Ici, permettez-moi d'ouvrir une parenthése
inslructive :

o Cc lac, d'environ six lieues de long, esl profon-
dément encaissé du cdlé de la France. Du c6té de la
Savoie, au coniraire, il s'insinue sans obstacle dans
des anses et dans de petits golfes, entre des coteaux
couverts de bois, de treilles, de figuiers qui trempent
leurs feuilles dans ses eaux. Il va mourir & perte de
Tue au pied des rochers de Chdtillon. — L’abbaje
d'Haute-Combe, tombeau des princes de la maison de
Savoie, s'éléve sur un contre-fort de granit au nord,
eljette 'ombre de scs vastes cloitres sur les eaux du
lac.,. Quelques barques de pécheurs glissent silen-
cieusement sur les eaux profondes, sous les falaises
de la montagne,.. »

C'est dans une de ces barques que nous saulions
joyeusement, cl quelques minutes apres,

...... iVous Togulons en silesce,
Oo n’enlendaii ou ioiii, sur I’onde et sous tes deux,
Que le bruit des rameurs qui frappaienten codcncc
Les flots harmoiiieut.

Tout T coup le vent s'éléve ; ces belles eaux bleues
si transparentes se troublent el blancliissent. L'ab-
baye d'llaute-Combe, vers laquelle tendent nos ef-
forts, semble s'éloigner de plus en plus,,.

Ainsi suspendues sur I'abime, ayanl au-dessus de
nos tétes de gigantesques rochers, dont avec peine

nos yeux distinguaient le faile, nous étions loin de
chanter avec le poéte :

0 temps, suspends ton vol, etvoue, beures propices,
Suspende: votre cours.

Ls temps nous semblaitlong; Jeanne la brave éiait
silencieuse, el tenait dans ses mains crispées le pré-
cieux caroet.

Toul a coup un nuage creve et nous inonde,
alors...... Hais pourquoi méler a de si poétiques des-
criptions des délails prosaiques?

J'ai promis d’ctre exacte, je le serai quoi qu’il
m’en colte.

Alors donc, comme je portais ce jour-la un cha-
peau aragonais que j’'aurais été bion marrie dc gater,
j'ouvre... mon parapluie; Jeanne, ala hate, suitmon
exemple: oh! malheur! ioslanl funeste! jour a
jamais néfaste 1

11 tombe, il roule, il est ausein des flots.

llest au sein desflols,le précieux carnetde Jeanne!
Comprenez-vous mon angoisse, ames compatissantes 1
Comprenez-vous le désespoir dc I'infortunée Jeannet

Jouissez donc du bonheur qu’elle éprouva lo lende-
main, lorsqu’a l'aurore, nous vimes poindre notre
fidéle nocher, porteur d'un heureux message ; l'objet
perdu était reli-ouvé. Une récompense homete fut
olTerle au baleliei', qui l'accepta, et mille actions dc
graces, a défaut d’hécatombe, au giand Keptune.

Au contraire des ennemis du Cid, le flot avait em-
porté Iq carnet, et le flot le rapporta.

Enfin, cheres amies, il me faudraitun volume in-
folio,en caractéres compactes, pour vous retracer les
vicissitudes de cet étonnant calpin, les péripéties du
drame dont it est le héros, «| donl aujourd’hui je
vous donne |'exposition.

ilais je comprends votre impatience : que vous im -
porte le contenant? c’cstle contenu qui vous intéresse.
Votre curiosité est parfaitement excusable, etje suis
d’autant plus di>pcsée a vous absoudre que je la par-
tage, ne connaissant pas plus que ;ous le journal de
Jeanne.

C'est que notre mystérieuse amie |'a composé a
huis clos, m’en promeltant la lecture aprés achéve-
ment, Cet achévement se poursuita I'heure qu'il est
sur lesrives du Léman ous'oublie I'auteur.

Comme elle, plusieurs d’entre voue, sans doute,
chéres amies, ne songent point encore i quitlei- la
belle nature, les sites charmants, I'air pur des mon-
tagnes : a celles-la, nous souhaitons quelques jours
de soleil.

Mais 1 d’autres moins privilégiées, que la voix du
devoir et celle du travail vont bientdt rappeler dans
la grandevillc,courage el pcrsévirailce : I'année sco-
laire est si vite passée pour I'enfant qui, chaque soir,
peut se rendre le témoignage d’avoir bien employé sa
journée, et les >acances semblent si douces a qui les
améritéesl

Quant a vous, petites sceurs, qui goltez ie bonheur
de ne point quitter vos méres, soyez tout obéissance,
et toul application; ct sans perdre une minute de
plus, prenez carton, plumes el cahier, — carc'cstau-
jourd'hui la rentrée de vos cours.

Quelle surprise vous attend ! un beau square, des
gazons, des(eurs., des eaux jailliisantes ont comme



par encl)2Dtcinenl, remplaci |'asphalte qui tous bra-
lait les pieds pendant !a canicule,

Evidenjtnenl, c'est pour vous que ceslembcllisse-
ments ont été faits, vous, les gentilles ¢léves de
monsieur Taupier. Hitez-vous aonc de prendre placc
autour du tapis vert, écoutez avcc attention la voix
du grand-mafitre, rendez sous la sienne votre main
bien souple, failes de Jolis déliés, des smlévements
superbes, iGn de pouvoir, aux vacances piocbaines,
écrire comme votre amie Jeanne, sur un bel album,
vos impressions de voyage.

COTE DE8 BBODBBIBS.

1, Dessin de pale, a broder en application de tulle
d’Alen;on sur batiste, ou au plumetis sur mousse-
line, ouau passésurmoire. Dans lesdeux premiers cas,
une dentelle, valencienne ou maline, se coud au bord
de la pale; dans le troisieme, on orne cetle pale d’un
agrément de passementerie, — La pale se double de
batiste.— Entre la batiste etle dessus brodé, doil étre
un carton bristol. Nous conseillons méme d'employer
deux carions légers : sur le premier se fixe la dou-
blure, dont on rentre les bords; sur le deuiieme, le
dessus, donl ies bords sont également rentrés. — Dn
simple sui'jct réunit les deux cités.

2, D. C,, golbigue, plumelis.

3, Mouchoir lond (moitié), feston et plumetis.

Ce mouchoir, trés-nouveau, se borde d’une peltie
ou d'une grande valencienne,

4,1.n., romiiue, plumetis.

5, £udCKiie, anglaise fleurie, plumetis.

6, Mi*ncbettc, a broder sur toile 6ne Ou naozouk
double; plumetis ou nouveau point de poste.

7, Coi marin, allant avec la manchette.

3, Anna, anglaise fleurie, plumetis.

9, Bo"KeT d'enfant, a broder sur mousseline ou sur
nansouk, plumelis ou broderie a ia minute.

{0, RorsD DU UONRET.

11, Léuntine, plumelis.

12, B. D., romaine; plumelis.

13, J. n., enlacés; anglaise flem'ie, plumetis.

14, A. enlacfs; anglaise, plumelis.

15, N. G-, romaine; plumetis oupointde poste.

10, n. C., romaine; plumelis.

17, A. B., anglaise, plumetis.

18 et 10, ['ahureli broder surmousseline; plumetis
et feston.

20, Modcroik assorti il la parure, feston ct plumetis.

21, ]). D, anglaise; plumelis.

22, L. S. enlacés; anglaise, plumetis.

COTE DES rATBONS.

23, Patron et dessin d'un ficbu de petile Elle, feston
et plumelis. La parlie marquée du numéro 23, est le
col, <)ui se fait séparément, et se réunit par un surjet
au fond du licbu.

2-1, Croquis du Scha quitoitélre en naasouk.

2S, B, L,, anglaise, avec couronne de comte, plu-
metis.

20, T. K, feston.

27, V.S., feston.

28, B. L,, anglaise, feston.

29, 0., L-, anglaise, avec couronne de comte, plu-
métis,

30,17. F., anglaise fleurie, plumetis.

31, Croquis d’'une résille au 6let. Pour celle coif-
fure, il faut une piece et demie de lacet a la reine,
un moule de 3 centimétres de lour, une navette or*
dinaire, un moule platde 3 centimetres de lar~c, ou
6 centimeétres de tour.

Monte 10 mailles, — fais 6 rangs. — puis tourne
tout autour de ce pelit carré, en augmentant d'une
maille a chaque coin de carré, — Fais 6 rangs en
tournanttoujours, sans augmenter. — Prend le gros
moule plat el fais le dernier rang, — C'est dans ce
dernier rang qu'on passe un ruban quise noue sur le
colé.

Celle résille peut également se faire en laine dix
flls, bleue, noire ou marron.

32, Joséphine, pelile anglaise, plumetis.

33 et 34, AIENACtne, Cetle ménagere n'estaulre que
celle qui esldonnéeparle Journal, etquiestun échan-
tillon des canevas coloriés. Aprés avoir recouvert
chaque pointcolorié d'une laine ood'une soledeméme
couleur que celle qui est indiquée, remplis le fond
avec de la soie blancbe, ou, ce qui serait plus I*ger,
avec un cordonnetnoir, moyen quisimulera un fond
de dentelle etfera parfailementressortir ies bouquets.
Fais donc le premier rang comme un rang de tapis-
serie ordinaire; — recouvre-le. — Fais le deuxiéeme
rang. Quand il s'agil de le recouvrir, prends a la fois
deux rangs, c'est-a-dire I'ecouvre simultanémentle
deuxieme rang que lu viens de faire, et le prttnier
déjarecouvert, — Pour le troisieme rang, méme opé-
ration, c'est-a-dire que tu recouvres a la fois le
deuxieme el le troisieme. Ainsi de suite. Cet cncbe-
vélrement est nécessaire pour cacherles @ls blancs du
canevas, imparfaitementrecouverts par le cordonnet.
Ce fond ainsi exécuté, doit élre terminé, comme I'in -
dique la planche, par une espéce de dent qui se fait
le plus facilement du monde, en passant mie aiguille
enOlée de soie de Chine noire, allernalivement en
haul et en bas, suivant les ondulations des dents.

La ménagere doit éire doublée de satin ou de laf>
fctas piqué, el fermée par des noeuds de ruban étroit
qui produisent I'elTet du croquis numéro 34. — Sur
ce croquis, la douljlure piquée déborde a I'endroit,
servant ainsi de bordure; elle est arrétée par la
pointe des dents.

Une autre maDiére de monter la ménagere, serait
de faire le point de dentelle jusqu'au bord du cane-
vas, derentrer ce bord en dedans, de rentrer de
méme la doublure, etde coudre sur le surjet qui réu-
nit dessous et dessus, une petite dentelle noire ou
une guipure trés-basse.

.,33, Patrond'une guirlande de feuilles de lose, des-
tinée a garnir les petits cadres a photoyi'aphies:

36, Croquis do la guirlande moulée.

37, CiOQuis d'un cadre i trois compartiments, or-
née de guirlandes.

Ces cadres, tout le monde le sait, doivent renfer-
mer les photographies de petites dimensions, dites
caries de visite, qui font fureur en ce moment.

Us se placent, posés comme un petit paravent, sur
une cheminée, une étageére, etc,

38, Patron el dessin d'une pelnle ovale. Ce dcsshi
peut sexécuter au passé ou au point de chaiDetle en
laine trés-fine sur un tissu blanc, croisé ou piqué an-
glais, qui se préle merveilleusementbien a cc travail.
— Le bleu de ciel, le ponceau, 'amaranle, sont pour
ta laine les plus jolies nuances. Cette pelote se monle
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comme les anciennes : (aille deux morooaui da ea-
licol sur le patron numéro 38, — rJunis-les par un
suitet, laissanl toutefois une ouverture qui ta permet
d'inlroduirele son. Quand la i>elote esl »iimsamment
dure, ferme 'ouvcriure par quelques points, Piends
le dessus brodé, laille un morceau de niOme élofle et
de méme grandeur, placc le dessus cl le dessous sur
(a pelote, réunis-Ics par uu suijpt, oyant eoin dc ren-
trer les bords dans l'intéiieur. Puur garnir cclle pe-
lote, laille une bande de niousselioe ou d'organdi,
large de 0 cenlimclres el longue de i mélre 50 celi-
lim élics.— Fais de chaquc c6lé deh bande un étroit
remp/t, comme si tu pisparais un petil ourlet.

Enlile une aiguille de la laine emplojiepourbi-o-
der la pelote, et execute aulour de la bande le poinl
indigaé au numéro 39.

30, esl la bande brodie. — La ligne pnrciuae du
milieu, indique lo fil que Ui pasi"es pour froncer la
mou'SL’'line. — La bande bi'odce et froncée sc coud

au hol'd de la pelote, comme une ruche.

L'ejplicdlion du point cité plus haut n’esl peol-élre
pas inutile ; la Yoici :

Pique ton aiguille enfilée de laine, un peu au-des-

sous du pelil ourletque lu as tracé, — arréte la laine
en haul, surle bord extérieurde la bande, cn faisant
un nceud. — Pique ton aiguille dans le méme Irou
que loul & I'heure. — Ramene-15 en haut, la passant

dans*l« nceud, — el fais un espéce de point dc chai-
nelle qui relie le detnicmc point au premier.__Re-
Tiens encore dans le méme trou, remonte, fais un
poinl dc chainelle, el continue tfomme l'indique le
Iracé du dessin. Pom-le point isolé qui sépare les jjni-
ple”, pique ton aiguille juste au-dessous de |’ourlet.

40, Aulre G*nsiTonE, hiode'e au passé ou au poinl
do chainelle, comme le fond dc la pelote.

La premiére est la plus légére el ia plus cléganle,

41. Cnoouis de la pclole.

142, PiinoK d’une maucbe de mousseline dite bouil-
lon. — Ea bas se coud le poignet de pigiié brodé, —
en haul uu poignel haut dc 15 centimétres sur le
dessus dc la manche, et de 10 ccnlimélres sur le des-
sous, long de 35 ceQtiinélres.

43 a 46, CutiiiSE DE roupLE de chez madame llci-
billon,

43, Devant,

44, Dos.

43, Manche.

La ligne ponctuée dans cestrois patrons indigno ou
doit étre pliée I'éloffe, pour que la parlie terminée
par un feston saballc el forme garniture, ainsi ijie
l'indique le croquis numéro 46. — Ce feston devani
rabalire, doit étre par conséquentfait a i'mveis.

— Pauvres amies, toos voici de retour, et dans
~1é la Il Uélaf! ces chapcaux emportés sifrais, comme
ils sont déformés, flétiis, indignes de vous! Vos robes
légeres sont méconnaissables; ces belles rubes qu'on
avait mises en caisse avec tant de soin, vous en avez
fait un chiffon en lesjelaiilavec dédain au fond d'uno
malle ou d'un carlon.

— Elles ne me sei-rironl plus que l'année pro-
chiine!

—  Est-ce une raison poar les traiter avcc tanl de
mépris? D’ailleurs, pour qgii‘clIfs pnissent vous servir
I'été prochain, je vous conseille de ne pas trop les
uégliger ct dc suivre les insiruclions suivantes :

Ne serrez pas los nihes de mousseline, d'or¢candi,
do jaconas ou dc loile sans les faire blanchir, pui*
raccommoder; ce sera pour l'année pi-ocliaine une
préoccupation do moins. Le proverhe n'a-I-il pas dit,
il y a bien longtemps, qu'il nc faut pns remetlie au
lendemain cc qu'un peut faire la veille?

Les robes dc barégc doivent étre nettoyéessi elles
sont un peu maculées de poussiére ou de vase, pliées
soigneusement ou suspendues — ce qui csl toujours
préférable. — Nous connaisions une jeune femme qui
cunsacco i ses robes une vasle piéce tout euliere-
Aulour, legnent des porte-manteaux auxquels sont
attachés dc granits »act de percaline ou de mousseline.
Savez-vous ce qu'iU reiifcrmenti — Les belles robes
de madame, qui sont ainsi bien i l'abri Je la pous-
siére et des fiux plis.

Donc, ws robes de barege, de ‘gaze de Cbhambéry,
aprés avoir recouvré leur fraieUcur primilive— ydce
a un habile dégraisseiir — altcniienl eu paix le iiou-
\eau prinlemps.

11 nous resle, si nous coiiiptons bien, les alpagas,
les poils de chévre el les soieiies. Oli1pour celles-ci,
ne tes méliez pas si vile ;i la retraite; car octobre nous
donnera, espci-ons-le, quelques jours de soleil, cl nos
robes d'hiver no demandent pas mieux quo do dor-
m ir encore un mois.

Seulement, il faul un peu rafriicliii- lout cela,
changer une garniture, reborder la Jupe, donnerun
coup de fer aux volants. Giaco a ccs peliis soins, vous
n'aurez pas cet air négligé, peu soigné — j’'adoucis
les termes autant queje le puis—air qui est ~«néiale-
mcnt celui dos loiletliLS parisieiuiCi du mois d'oc-
lolire.

Les chapeaux surlout doivent étre | 'objet d'un exa-
men attonlif; pour I'amour de moi, qui suis, voua le
savez, la mode honnéte el sensée, el qui professe un
véritable scnlimenld’iiorreiir pour loul cc qui respire
lo désordre, lij'i[cz-vous du Kuouvjiler ces dessous, ccs
louis de Iclc; incllcz, si vous vnulez, non pas de la
blonde, mais du lulle illusion bieu réj, 'ulierement
tuyauté : pour jeuiui Glle, c'rst simple ot ti-is-
seyant.

Le bord de cc chapeau de paille est Ilégérement dé-
formé, garnissci-le d’un velours ou d'un bi.iis de
laliclas, posé e cheval. Les ll;urs sontilétrics, aira-
chez-ies — ou plutdét décousez, car uue jeune Qlle nc
doitjamais procéder avec violence, — elremplacez ce
qui n’csl pas de saison par uu nceud de veioujsou un
chou de talTelas.

Voliii capote dc tulle blanc csl encore fraiche ;
mais elle est irop blanche pour que vous la porliez
mainlenani, et pourtant vous craignez dc liouver au
printemps sa forme vieillie. En cela, vous avez tori;
car un chapeau sorti des niains d'une habile modiste
peut largement faire deux saisons. Cependant, comme
je suis d’avis d'utiliser autant que possible el le plus
vile possible, les élémenis donl nous pouvons dispo-
ser, je vous conseille de faire ”~ votre capote une |é-
gére addition :

Sur le bavolet de tulle, i“oulez un large biais du
velours bleu; boitiez ie chapeau de raCme; sur la
passe, posez une écharpe également on velours, des-



sous una harrcUe de velours, et vous avei uq clnr-
mant chapcau d'automne,

Survos chapcsux dc trépe, quelle qu’en soit la
couleur, vous pouvez jeter un lulle nuir mouctietfi,
couliswS, en garoissaot le c6té d'un noceud ou d’'un
chou. s

Seulement, ne demandes pas i toutes les modistes
de faire ces arringeraents économiques ; les irds-gran-
des n’j consentiraient pas cl vous prendraient en pi-
tié; d'aulres vous glt*iontle chapcau.

Cesl qu'il sagititout prix, n'est-il pas vrai? de
faire honneuri voire liudgel fotleraenl grovc par vos
courseslointaines : vousavcitant d’amies a qui vous
ne manques jamais dc rapporter im souvenir, cl
les eoiifi-Clionneurs dc chalels et d'objels sculptés sa-
ventii bien eiploiler les pauvres Paiisiennesl...

Or, vous ne voudiicz pour rien au monde taire a
votre bonne more une demande iDdi*ciele i peu prés
congue en ces termes : « |I'elie mére, si tu voulais
bien m’avancer mon mois... Js suis si génée a celte
heure, cl le mois prochain j’aurai si peu dc chose a
acheterl... »

Le mois prochain, au conlrsire, seraceluides gros-
ses dcipenscs, des fortes acquisilions: je vous conseille

__Mais, madame, vous étes |’économie en per-
sonne!

—C'est possible, mes enfants,d'autant plus possible,
qu’une verlu nc doit jamais venir seule, cl<[uil y a
trente jours vous me comparici a la Charité.

Mais je ne veui nullement vous faire injure, et
comme j'espére que la plupart d'enirc vous, loin
d’étre gili(es, toniforl a icuraisc.jevais, en quelques
mots, vous dOeriro deux ou trois loileltcs que j’ai trou-
vies dc bon godt el qu’il ne tiendra qu’'i vous d'imi-
ter si.....vos fimds sont en hausse":

Robe de poi>elino grise rayiSe.Coi-sage plat, montant,
avec basques tiés-oourlesdevant él longues aerritrc.
__Capote en crfpe iilanc avcc ruche de taCfctaslilas
au bord de la passe; bavolct de tafletas noir; brides
noires; chou de dentelles sur le c6lé avec pensées au
milieu du chou.— Petit cachemire de I'Inde, raye.

Robe de tallctas noir brodée sui'loules les coutuiis.
— Collet de drap léger, gris; pas do eapiiclion, mais
un petit col igalcmcnl en drap. — Chapeau de tulle
blanc et noir avec écharpe de velour hrudéc en cou-
leur.

Robe de moire. — CUapeau bleu Louise, cn crépe
brodé; suv le euté, louiTes de Mai-guerilcs noires. —
Cachemire noir, broilé en jais avec deux volants de
guipures.

Pour vous, belles pelites amies, qui attendez impa-
llomnicnt un mot a vous adressé, pour vous toutes
seules, nous avons vu le plus charmant peul véle-
ment, demi-saison, qu’'on puisse la'er pour vos mi-
gnonnes personnes; c'esl un mautcaii en flanelle,
bien Iéger el chaud pourlant, garni J'un assez haut
volant el d’'un eapuchon.

Avec ce manteau, que vous mclici surune |obe de
eachemireoudepopelinc, vous pouvez conserver votre
chapeau amazone ou choisir une capote a fond mou.

Pour messieurs vos fréres, le chapeau PéU”sier est
loujours a Il'oi-drc du joui'.

Sur ce, pcrmcttez-nou ;de passer, avec vosgrandes
sceurs,al'explitalion de njtre belle gravui« de modes.

EXPLICATION DE LA CBAVDIIB DB UODES.

Premiére toilette, i gauche. — Robe de moire avec
semé de gros pois. — Manleau xAroLirtiNcn veloui's.

— Chapeau de velours avec noeud de dentelle sur le
colé.

Deuxiéme toilette. — Robe de popeline de soie. —
llanleau Po»TANCES eo velours épinglé. — Capote dc
salin avec plumes.

TroiSi'im« toileile. — Robe de reps, — Manteau An-
TOINETIE cn drap. — Chapeau fantaisie avec écharpe
leiminéc par un cfGlé.

Qualriime toilette. — RoUe de taffetas antique a
semé de fleurettes. — Manteau A>jou cn velours. —
Chapeau dc veloursroyal.

Cinquiéme toilette. — Robe dc lafTelas & volant. —
Manteau CoMORT«ILE en drap. — Chapeau de velours
épinglé.

EsrLiCfiTio:! nE u rLutcuE de pathos<s,

Patrons réduits au dii:ziémc.

I”jrapojtim’n. — Manteau Ués-riche en velours ou
en drap velouté; en velours, il est doublé, ouaté cl
garni, comme celui de ia Ggurine, de revers en pi-
qué, bordés d'un tuyauté de ruban de satin; en'drap
vetoulé, il ne se double pas, et se boide d'un ruban
posé a cheval.

1, Devant,

2, Jupe du dos.

3, Apiecement du dos.
j, Berlhe.

S, Manche.

2’ Anjou, — Manteau dc velours trés-élégant, formé
de dcul eollcts, tous ileui garnis dc passemeulerie et
de hautes franges en soie.

G, Corps du mauteau.
1, Pélerine.

3" Anioineiie. — Manleau un peu négligé en drap
gris rayé, bordé, ainsique le capuchon, d'un velours
posé cheval.

8, Dos.

a, Devant.

10, Manche (moitié),
I, Capuchon.

4» Foiitanges. — Manteau demi-toilette en soie d'hi-
ver, taifetas i gros grain ou épinglé ; le bas esl garni
d’'un volant de méme étolTc simplementourle, avec
tote. — Les manches u laiges revers sont garnies de
guipures formant ruches ct d'un chou également eu
guipure. Sur la péleiinc, estun quadrillé de passe-
menlerie terminé parune frange.

12, Devant.

13, Apiecemenl du dos.

14, Jupe du dos,

lo, Manche.

lo bis. Revers de la manche.
Ili, Pelerine.

ti° Patron degrandeurnaturelle.

Confortable.— Cc manleau sc fait généi'alemcnl en
drap gris velouté, et se borde de veliursou d'astii-
kan.
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n , Devant.

{B, Dos.

19, Collet.

20, Patiede pocbe.

cutevAS coiORie,

Que dirais-tu d’une amie qui, non conlenle de le
tenir au courant des nouveautés, en I'envoyant tous
les mois un bulletin de modes ct de travauxi l'al-
guille, t'apportcrall encore un échantillon de ces
nouveaulés-ii?

Hi! bien, celle amie n’est autre que ta vieille con-
naissance, le Journn/ iiis Demoiselles.

Enjuillet, il le signalait I'apparilion d’'un nouveau
canevas, canevas coluiié, dont I'iclat des couleurs, la
pureté et I'élégance du dessin, ne laissaientrien i dé-
sirer; etvoici qu'aujourd'hui, & chacune de ses abon-
nées, il envoie ccmrue échantillon une ménagére mi-
gnonne qui peut devenir, entre des mains adroites.

un vrai bijou, et servii' aussibien de pgr/s-cai'/es que
de porfe-fltjuii/es.

Etes-vous satisfaites, aimables abonnéest

— Sans doute, mais nous voudrions savoir si I&
s'arrétera votre munifleence, ou sid’aulres canevas.,.

— 170/d your longue, comme disent les Anglais,
sinon je vons compare a ccs enfants gatis qui n'ont
jamais pratiqué la belle vertu de discrétion ; n'aves-
vous pas l'age de raison, de patience, et pleine con-
fiance en nous?

Pour aujourd’hui, vous n'aurez que )a ménagere,
mais CD attendant, vous saurez que désormais on
peul se procurer sur canevas préparé, avec les lai-
nes el soies échantillonnées, lous dessins de tapis-
series paraissant sur papier : dessins de fleurs, fruils,
oiseaux, arabesques, destinés i des mt*ubles, lambre-
quins, rideouj, lapis, el fantaisies de toutes sortes.

Ce procédé nouveau a |'inappréciable avantage de
permettre de mieux juger de l'elTet du travail que
I'on veut entreprendre.

Mosaique

Ug peu de beau temps, un bon mot, une louange,
une caresse, me tiienl d'une profonde tristesse dont
je n'ai pu me tirer par aucun elTorl de méditation ;
quelle machine que mon ame | quel abime de miséres
ct de faO>lesses | Dokat.

EXPLICATION DD BEBCS DE SEPTEJiBnB

Pour qui compta les jours d’une vie inutile,

L'flgG du vieux Priant passe celui d’Hector j

Pour qui compte Imfaits, les ans du jeune Acbilla
L’egalenli Nestor,

J. D. RousssAu.

: Lcs loitneaux vides soni les pfus lonires.

Firii. —Tfp. MottU et Cosp., ru« Aselot,
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